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O espirito

do peregrino acouga en

1sterra

Mitos se estén a facer, con reiteracién, unha pregunta:
Zpor que mrotivo o VCongreso Intemacional de Asociacions Xaco-
beas se celebra en Fsterra cando, en pleno Ano Sento, pereceria
1réis 16xico facelo en Santiagp? Mrade por donde, a resposta vai-
10s dar & para tratar unha problerrética que xa se via vir e que
esta a superar todalas previsidns: a da mesificacién da peregri-
nacién e maila conseguente deturpacién dos seus valores
tradlicionais, situacién que, por desgracia, acada a stia méxima
expresién en Compostela.

Nb mres de agpsto, segundo os datos proporcionados pola
1éis trunfalista e acritica que nunca Cficina de Peregrinacion, de
300.000 a 360.000 personas -gostarfame saber cono fixeron este
reconto- visitaron a catedral. Este mesmo mes, batendo tédolos
records histéricos, recibiron a Compostela nada menos que
45.860 peregrinos, superando as mesno a cifra de tédolos rexis-
trados en 1998. Por suposto, o 8854% deles, méxire tendo en
corsideracién que estarmos en pleno verdn e abunda axente nova,
rais. E de supofier que algtins mentbros do cabido, entre os que
non se atopa un receoso, sensato e senpre sincero Dedn, e tam:
Jpouco o responsable da fébrica catedhlicia, gostan da cantidade
antes que da calidade, tentando escalar posiciéns entre os sarr
tuarios do mundo catélico s visitados, pois ainda queda moito
peara superados de Guadalupe (MBxico), a Aparecida (Brasil),
Caestochowa (Polonia), Lourdes (Francia), [ijan (Apentina),
Fétirra (Portugal), etc. Aofé que estanros totalmente de acordo
con Aelino Auin de Tenbra, cando afimra que se ‘o xubileo
ganou cosopolitismo, perdey, en carrbio, a enotividade’. A
mrestura dos espectaculos (exposicions, misica, cine, teatro, fol-
clores) e a reflexién, do puro divertimento e a relixiosidade, soa-
mente contribue a xerar un barullo (canrbalache fin de século)
que acaba por desorientar incluso s peregrinos mrellor intencio-
nados.

Antén Pombo Rodriguez
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Tomremos cono exermplo un dia calquera, deste insolito
verdn, e acheguénonos 4 catedral. Desde prinreira hora, grupos
de peregrinos e turistas chegados en tédolos medios de trans-
porte posibles, vanse congregando nas prazes que rodean a best-
lica Santiagp é axexado non para pedi-las stias gracias ou dalas
polos favores concedidos -pera eso hai santifios méis avogosos e
milagreiros en cada comarcar, sendn para participar no gran circo
dos rituais supersticiosos e pagdns no que se estd a corverte-la
stia casa. Ten noita razén o paiaso-actor Roberto Mdal Bolario,
cando na stia representacion “Sen i mudis lonxe” espeta 6 bo de
Santiagp, al6 quedo e pesmmado no Atar Maior, cono pode sopor-

tado que Ile estdn a facer, comp non reacciona e comreza a dar




mandobles, cono facia cos mouros, a toda esta dhusimg; jmeu
pobre!

Pero a cousa non queda aqu, o sindrorre deste verdn ten
unha manifestacion inequivoca: a cola. Facer cola, agardar en
intermminables ringleiras, € a noma pera entrar pola Porta Santa
(¢quen nolo 1a dicir, este espertar colectivo da fe, e este renacer
das tradliciéns tan concienzudo?), pofiela men no pearteluz do
Portico da Qoria, dio testarazo 6 probe Sansén ou Glgaresh
que figura na base do mainel (s vale asi, que deixen relative-
mente tranquila 4 Santifia da Memoria recreada por Neira de
Mbsquera) ou darlleda aperta o Santo. Con todo, é 6 mesno
terpo que esto acontece, un pode comprobar sen gran esforzo,
intercarmbiando unhas palabras cos congregados, que a mreirande
parte dos que tal fannon tefien ninidea do que significao que van
realizar e, en moitos casos, jnin sequera saben en que consiste
realmente o que lles agarda! Na era da inforrecion, o despiste
colectivo. N termpo en que todos viaxan, o papanatisiro de quen
pesa baixo o Pértico da Qoria sen ‘mirar’, como o boticario
daquel chiste de Gastelao, [ver reproduccion] a merabilla conci-
bida por Mateo. Sesrian tan cabestros os nosos devanceiros da
Idade Media? Non o crenros. Algin ainda poderd espetar que as
colas apuran, que un se pode despistar contaxiado pola dindmica
da procesién esquecendo Gs apdstolos, profetas, damesmaQoria
e do Inferno. Fero hai algp, queridos amigps, que non ten perdon.
U fendérmeno, que puidenos constatar noitos dias, causa abraio
e estupor, amosandonos o total fracaso dun Xubileo que se estd a
enquistar nunha serie de rituais mortos e conportarrentos super-
ficiais: ja tumba de Santiago, esquecida polos mdis, nunca
ten cola!

Na cidade des marabillas, convertida nunha BExpo'99
Xacobea cun pavillon estrela cheo de sorpresas para divertirse,
todo se compra e vende. Os ments do peregyino, con vieira con-
xelada incluida en moitos dos casos, os ‘pelegrines’ de plastico,
cerdmica ou mretal, os inxénuos borddns coa decorativa cabaza
que en ocasiéns € de madeira meciza, xa hai tempo que deron
peso a ofertas moito 1éis sofisticadas, dignas do peregrino-con
sumista da postmodernidade. Que vostede non tivo o privilexio
de asistir 4 apertura da Porta Santa, non hai problerre, por algins
euros pocénoslle vender un anaco desas pedras que, se cadra,
traerdn anores e, moidas, curardn as dores estorracais. Que gosta
de lucir un peiteado ‘do Xacobeo', pois non faltard unha perru-
queria que llo faga en azuis e verrrellos. Que a nena quere unha
1moneca peregrina corra o Venifio Xests exposto en Antealtares,
pois velai vai a Barbie tocada co seunrodklifio. Ese a catedral esta
ateigada de turistas e prefire sentarse comodamrente a ve-lo bota-
furreiro, podera contenrplada stia réplica virtual, con furre e todo,
nun espectdculo, igualmente cheo de xente, bastante menos
impactante do que se conta na publicidade (¢haberd algo mréis
abstrdo, a 80 pesos da catedral, que acudir a velo v6 virtual dun
botafurreiro tendo a posibilidade de admiralo en directo?, gpor

que non mrariscadas virtuais?). MNon son todas estas montaxes
XOg0s para nenos?

Preguntabase hai pouco o tedlogo (hao Regp sobre se
serdn ilusos 0s que gastan tanto tempo en entrar pola Porta Senta,
“farrentos de maxia e fartos de supersticior, para engadir que “os
que antano [onde debia dicir hoxe] prolongaban a stia aventura
espiritual ata Fisterra, gozaban da vivencia simbélica de tocar
a fin da Terra’. Sen descofiecer que a forza de Compostela non
se desfai con estas “anéedotas’ joomo farmos nos facelo congreso
runha cidade que, beneficiada pola incesante riada de visitantes,
sermpre ignorou en gran medida o noso labor? Lomo, cando
pesarianos totalmente desapercibidos? £Lono, cando os hotelei-
10s debxarfan 0s NOsos petos valeiros cos seus prezos de permre-
rente tempada altisina? Lon, se ata para darlle unha aperta 6
1NOSO annigo, co que corversanos tantas veces cando peregrinos,
haberia que pedir cita? Gando menos, en Fisterra vivirémoa tra-
dicién xacobea en tranquilidade: a lenda da prediicacién, co fer-
1moso episodio da apericién da Vine en Mixia nun dia tan sinala-
do coma 0 12 de outubro; a da traslacion, co relato da chegada
dos seus discipulos a Duio. Aderveis, 0s habitantes da corrarca
estan encantados de acollemos: velaf tédalas facilidades dadas
Jpara organizarlo congreso, os bos prezos ofertados polos hoteis,
os agpsallos e recepcidns preperadas. En contrapertida, os mem:
bros das asociaciéns tentarernros divulgaa realidade deste cami-
110, descalificado polos malintencionados e deturpado no seureal
sentido polos esotéricos, e meilo fondo sentido de peregrinacion
que el se estd a vivir agora mesno.

Na prolongacién a Hsterra tanén estén a aparecer, despois
de anos de abandono, os alberguees de ‘desefio’, eios de Hsterra,
Negreira e proximamrente Chveiroa. Con todo, neste roteiro non
mesificado, pero suficienterrente cheo de referencias xacobeas,
ainda é posible vivir aqueles tempos dourados da intimidade, os
dos anos 80, do Canrifio Francés. Cando amreirande parte dos arti-
cullistas e das guias (sobre elo vén moi a propdsito o excelente
artigo publicado por Nincy Frey en H Correo Gallego, 27-MII-
1999, p46) centran o seu interese en describilos servicios exis-
tentes en cada etapa e, 0 que resuilta ainda peor (a guia de H Pais-
Apyiilar torrou a iniciativa), a suposta categoria de cada albergre,
rexeitando os que non tefien auga quente e bos colchdrs, é pre-
ciso mmanter, cando menos nesta prolongacion, aquela austeridade
que nos permita concentrarnos no esencial, esquecendo os adur
bios. En caso contrario, e cun comportarrento mirrético 6 do Ga-
mifio Francés, acabareros por contraeas stias mesires doenzas:
mesificacion, perda do sentido da peregrinacion, turisno de
mrochila e sen cultura, competicién no camifio, carreiras por core
segui-os mellores lugares nos albergues, rifas entre peregrinos,...
Porque se algiin dia caenros neste erro, e converterros esta ruta
noutro desfile da mmarabunta, 1réis vale deixalo todo conro estaba,
sen camifios sinalizados, sen promocion, sen refuxios e sen fiste -
1.
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cado enlamisna Compostela a finales del siglo XIX, ytam:
bién del boletin de un centro gallego, el de Cantabria, ahora tenermos
que suner a la ya prolifica cofradia de los ‘libredones’ un nuevo y temporal
comperero: el editado por el Consorcio de Santiagp. s
Su objetivo, logjcarrente, es promocionar la Capitalided Gultural Furopea \g
de Conpostela’2000. 1a direccién corre a cargo de Maria Xosé Porteiro -exporta-
woz del PSdGen el peramrento de Galiciar, y entre sus colaboradores se cuentan firmres tan conocidas en Santiago conmo las de
Xosé Antonio Perozo o Diegp Bermal (ylas que estén por llegar). En formrato de periddico, todos los articulos figuran en dos idio-
mres: castellano e inglés, haciendo hicapié en diversos asuntos relacionados con los proyectos urbanos de la ciudad de Santiagp,
divulgacién de variados aspectos relacionados con las restantes ciudades que comperten la capitalidad del afio 2000 (Aignon,
Bergen, Bolonia, Bruselas, Gacovia, Pragp, Helsinski, Reylgavic), y conpletando sus 32 péginas con colaboraciones de terrdtica
jacobea, actividades culturales, entrevistas a los politicos gallegos y de la corporacion local, etc.
H primer niirero de este nuevo Libredén (Compostela’2000) ha visto la uzenjunio de 1999, unmes después que el
nestro, yha aperecido sin depdsito legal de ningiin tipo (?). Sin errbargop, no varmos a protestar por la apericion de rnuestro her-
mano pequerio y gemrelo. Nb es por nreldad, pero estarmos casi seguros de quee vivirernos bastantes s anios que éL

Nova publ




Fotografia: Manuel G. Vicente

TEXTO: José Antonio de la Riera

JDPonde el Gamino?. Dinde las asociaciones jacobeas?. H Ganrino donde siempre, aguantando. ;Agin
problera en el Gamino de Sentiago?. N, vive Dios. Respecto al trazado, al camino fisico, todo bien. Sobre todo enel
Camino Francés, que perra eso es Patrinmonio de la Hirrenidad, yla Unesco es muy mirada. Hl Gamino Real Francés al
Burgo Ranero quedd chanchi piruli con los arbolitos de la sefiorita Pepis, a ver si lo flurrinan, cofio, que muchos se que-
jan de no poder carrinar conla fresca. H pifostio de Mirias de Rechivaldo, menudo farde de autovia, no fue pera tanto,
yrespecto alo de Sanros, pues bueno, se cargaron cabellos centenarios yal final el alcalde asfaltd, pero no pasanada,
se vapor San Xil y'ya estd. Y esos ronpehuevos de la Asociacién Galega (que fueron a mmenifestarse ya dar la taberra al
Sr. Acalde) que se estén quietecitos a ver si se ronpe la amronia del Camino y todo el tinglado de subvenciones.
Bastante 1a liaron con lo del Mbnte del Gozo. Sobre todo, armronia.

Yvaaquedar fantastico lo de las terminales de ordenador enlos albergues, que estén detrés una Ggja de Ahorros
yalguna que otra gente innportante “del Camino”. Porque varnos a ver: si las asociaciones jacobeas siguen con esa erer-
villosa y seréfica politica de “mirrer al peregrino” y estanos ya en dias de convocar una olimpiada de cura de ammpollas,
pera que fustrar a todo peregrino urbenita (lanrayoria) que viene al Gamino buscando precisanrente eso, un ordenador.

Y las asociaciones jacobeas? “Hc. gentes innunrersbilis”. Las hay con cinco socios yla suegra
que pretender imponet, a grito pelado, el trazado de su perticular itinerario de peregrinos justo ante la puerta de su
casa. Tarrbién los que se quejan de que todo se lo lleva el CGamino Francés, pera algunos “el de la meseta” (por cierto
Galicia es Camino Francés. ;Serd meseta o currbre borrascosa?). Sefiores si ustedes, que empezaron en muchos casos
asaber lo que era el Gamino de Santiagp después de los fastos del 93, hubieran trabgjado tanto cono nuchisinre gente
del mencionado camino mesetario, a destajo y durante muchos afios, otro gallo les cantara. Dejen de llorar, aprendan
y trabgjen cargjo.

Liegp estédn -y son un gjermplo-las que utilizando rectrsos siermpre escasos, pero derrochando entusiasio, horas
yesfuerzo, atienden, informren, orientan y ayudan a una verdadera avalancha entre la que se mezcla, con los peregrinos,
el fruto de esa propagands, ciertarrente ajena, de: {Todos al Camino que son vacaciones!. Hlos mentienen la Ilarra del
Viejo espiritu contra viento ymrerea. N piden nada, lo dan siemypre todo.




Yestan, por supuesto las superguays. La mayoria ocupedisinmos con lo de los concursos fotogréficos ylas charletas explicando lo fantasti-
o que es el Gamino, ymuy ilusionados, todos y todas, porque se ha creado un verdadero parque de anpolleros. Hay que darlo todo eneso de
cuidar al peregrino. Gerto que hay que pullirse més ybuscar los hospitaleros més franciscanos, -serfa bueno buscarlos en el Hare Krisna, ahi hay
cantera- ydesde luegp dar a los peregrinos un manual con todos sus derechos, que exijan, pobrecitos, con lo el que lo pesan. Ceurre que, dlti-
marrente, los hay que yano se dejan, jinggatos! y prefieren dormir al raso, les han dicho que el Gamino antes era asi, ylo prefieren Estan locos.

En o que se refiere a peregyinos, fantéstico. Se deberta reivindicar la Comypostela con 25 Kirs. cumplidos, ajomada de maruja (o maryjo,
que haberlos haylos). Asi las encuestas de la Hlgrim Buerau serfan ya el despelote absoluto, que poco le falta. Fn algp de eso anda ya la catedral
que concece la llanrada “Compostela Maritinre” a todos 1o que van de excursion desde Ribeira y deserrbercan en Cestres (jque si cofio, que e
verol). Léstima que luegp los alcaldes de la ruta -nada menos que once- hayan declarado “persona non grata” al promrotor de la historia. jQue gol,
D Jairre, que gol!. ( vide “Correo Gallegp, muiltitud de niireros).

¢(Relaciones con las administraciones ptiblicas? Para algunos cojonudas. Hay asociaciones que reciben subven-
cién hasta en el cielo de laboca, precisamente pera eso tan interesante de los concursos fotogréficos ylo de la cura de anpollas. (IMenos el que
la Xunta de Galicia, por ejenplo, es cada vez mrenos idiota y ha cerrado sabiarrente el grifo a muchos cuya méxima aportacion a la mayor gloria
del Apdstol era la funcién gastronémica anvel yvisita de rigor al Fnisterre galaico incluyendo, dlaro estd, botafurreiro que te cri6 ymuchos cro-
ques. Pobre Miteo).

JEl Camino?. Eso es cosa de la administracion, que lo hace de cine. Foco importa para algunos, tan errbebidos en s perticulares
sesiones de sauna ymesgje de “sus” peregrinos, que pronto quede solo una soberbia red de albergues sobre el Camino de lanada. jJLa defensa
del viejo espiritu jacobeo?. {H coraje que nos llevd a las asociaciones?. Eso era cosa de Hias Valifia, que era un antiguo y adenés era muy suyo y
tenia muy mela leche. Y aderrés en O Cebreiro tenian un alberge fatal, fijaros, una pelloza.

{Que como han llegado muchas asociaciones jacobeas a semejante nivelazo?. Res por los
mistro que anda descafeinada Gltimremente la revista Peregrino: por huevones, melifluos yacomodaticios. ;Aguna solucion?. Si. Echarse otra vez
al nonte. Es decir, al Gimino.




A Desfeita de Samos: Un graviasimo atentado
conta o Camifio Frances en pleno Ano Santo

“De como aconteceron os feitos, ecomo a administracion
responsable, entrementres bailaba cos Rolling”

1 - En 1992, a Conselleria de
Giltura (Xunta de Gillicia), por mredio da
entén denominada Sociedade de Xestion
del Xacobeo'PB, sacoua concurso piblico
a obra de Rehabilitacion do Camfo
Francés a Santiagp. Odevandito concurso
fol gatiado polo equipo dirixido polo
arquitecto Jests Arsenio Diaz, que come-
70u a stia actividade na provincia de
Lugp. Olle chegalo tumo & variante de
Sarros, o responsable dala obra, corside-
rando que a Aociacion Gilega de
Amigos do Camifio de Santiago era
unha entidade que dera probadas mos-
tras de cofiece-lo Camifio Francés e as
nece- sidades dos peregrinos, tivo a defe-
rencia de pofierse en contacto connosco
de cara a recuperar a senda histérica
desta variante. Rercorrendo o vello

do pola docurrentacién e a cartogragia
histérica (inctuso polo P. Sar-mmiento nas
Stas Visitas 4 zona da que era orixinariaa
stia nai) e méis pola mermoria dos habi-
tantes do val do Qxibio, que fixeron cors-
tar que aquel era o tinico camifio
entre Triacastela e Samos, que cru-
zaba tédalas aldeas do val, antes de
que se fixera a estrada, estiverros ple-
namente de acordo con Jests Asenio en
que o itinerario debfa ser restaurado,
sinelizado e protexido, e asf o fixo constar
namenoria, procedendo a reparar, con
obras menores, a via (en particular no
trarmo abranguido entre San Gristobo do
Real e Sanros). Xa que logp, e coa salve-
dade do Camiro Real entre Teiguin (casas
de arriba) e Pascais, do que se apropiara
un perticular apoiado polo alcalde, de
1onrento non tocado pera evitar ‘proble-

1res politicos’, todo o itinera- rio foi habi-
litado a cargp do orzanrento previsto pera
aProvindia de [ugo, que ascenr diaanréis
de 300.000 millérs de pis.

2-Uhha wezrematadas as obras de
mellora do Gamifio, a Sociedade deXes-
tion colocou na variante de Sarmos os
habituais carteis metélicos, de fondo
azul coa representacion dun peregri-
no, sinalizando os dous desvios que,
desde a estrada xeral, debian toma-
los peregrinos Deste xeito, aparente-
1rente, a variante de Sannos quedou pro-
texida 6 abeiro daLei de Proteccion dos
Camifios de Santiagp; aserrade, pois todo
o facfa prever, quedaba tarmén perfecta-
do Camifio Francés efectuada pola
Direccién Xeral do Patrimonio. Xa que




logo, todos entendianos que esta variante tarrén formreba perte da
Declaracion de Patrimo-nio da Humanidade concedidapola
UNESGO(XI1-1993) 6 Camifio Francés.

3-En 19%, senpre en apoio do anteriormente exposto, a
Asociacion Gultural Rio Ior, da que forma parte o Concello
de Samos, procedeu a sinalizar en detalle a Variante xacobea de
Sanros, polo Val do Oxibio, entre San Gristobo do Real (Serros) e
Apuiada (Sarria), niicleo onde este camifio vohe enpatar coa
Variante de San Xil. Aobra consistiu en limpar de meleza este
camifio, asi como sinalizalo cunhas estacas que levaban unha
placa branca coas caracteristicas frechas anrerelas que identifican
todos 0s camifios xacobeos de peregrinacion. Loxicarente, o
Goncello de Samos, entén presidido polo independente Carlos
Bel6n (o mesmro alcalde que agora pertence 6 PP) cofiecia e aus-
piciaba esta actuaci6n, pois, non o esquezanos, asé e oficinas
da citada asociacion estaban en Sarnros.

4-Dous anos despois, e tras conprobarmos sobre o terreo
que aqueles sinais colocados polaAsociacion Rio Iorestaban ol
degradadas ourresiro desapereceran, a Aociacion Gilega de
Amigos do Gamifio de Santiago, entén presidida polo P. D,
Hixio Rives Quintas, orrganizou unha marcha de dous dias (56
Xufio-19%) pera re- pintalas frechas arerelas que guiaran 6s
peregrinos por un camifio seguro, totalmen- te peonal, afastado
da estrada. Fn aquel momento, con gran disgusto, tivernnos a oca-
sién de comprobarmos que o trano abrangtido entre Veiga de
Reiriz e o limite do concello de Samos estaba a ser asfaltado
acargo dun plan de obras da Deputacion Provincial de Lugp.

5 - Mediante escrito do 17-M-199, a Asociacion Gilega
de Amigos do Camifio de Santiago, tnica e exclusivarrente
en cumprirento dos seus estatutos, denuncion tal atentado conr
tra o Gamifio Francés 4 entén Direccion Xeral do Camiio de
Santiago, presidida polo Sr. Silva Romrero. Mbi atento, o director
xeral nada puido facer para deter unha obra que xa estaba practi-
carrente constrada, terciando na polémica, inexplicablerrente,
0 alcalde de Portormarin, que chegou a acusalos menbros da
nosa asociacién de ‘ignorantes’ e “inimigos do progreso’,
insultos que foron de abondo rebatidos coa formacion dos mem:
bros da Xunta Directiva, noitos deles licenciados, doutores e
autores de variades publicacions xacobeas e ponencias en
(ongresos Infernacionais, asi comp a nosa traxectoria de colabo-
racién con todo tipo de institucions piblicas, en particular coa
Xunta de Gilicia, razon pola cal participerros nos equipos que
procederon a elaboralas propostas de delirritacién do Canmifio
DPortugués, Camifio Inglés, Gumiiio Qurensano e Prolongacion
Xacobea a Fisterra. Niquel entén, e pera evitar levantar unha
polémica estéril, pois o asfaltado xa non tifia rerredio (por certo,
todalas aldeas beneficiadas por esta via xa dispofiian doutras pis-
tas asfaltadas de acceso), 0 asunto non pesou dunhanotana revis-
ta PEREGRINO, optando por deixerlas cousas conro estaban na
esperanza de que, cando mmenos, os atentados contra esta vatian-
te cesarian.

6-Gin desprezo total polo Canifio de Santiago, en 1998 o
alcalde de Sarmos, Carlos Beldn, solicita unha subvencion, &
Conselleria de Agricultura, pera proceder a asfaltar outros catro
trannos da variante polo Val do (ribio: 1-Abaixada 6 muifio de
Renche (200 m) -a asfaltado-, 2-A baixada de San Martifio
do Real desde o arrinque da estrada de Louzarela- a
Samos (800 m), 3-O tramo paralelo 4 estrada de Sarria ata
a aldea de Teiguin (1.000 m) e 4-O tramo entre a pista que
vén de Mlacha de Riba e Veiga de Reiriz (800 m), surmendo
un total de tres quilérretros que, no futuro, preténdense ampliar
aoutros tramos.

7 - Con grandisinres dificultades, pois tanto a Delegacion
Provincial de Agri- cultura de Ingo comrao Concello de Samos
fixeron todo o posible para que os trdmi- tes de expropiacién non
safran & huz piblica, por fin conseguinos a documentacion. Fn
gran medida favorecidos pola denuncia posta por un vecifio de
Reiriz, disconfor-me co trazado da tltia pista polo medio dun
predio da stia propiedade, e tramitada polo Xulgado de
Instruccidn de Sarria, que procedeu a suspende-la obra ata que
ronse resohver, asociacion Galega de Anigos do Camifio
de Santiago erviou un escrito de queixa 6 Director Xeral do
Patrimonio (Conselleria de Gultura), dando noticia da gravidade
do asunto & prensa galega. Pola stiabandy, e a peticion da AGACS,
a Federacion Espafiola de Asociaciones Jacobeas, que
agrupa a 25 asociacions e representa a milleiros de socios tamén
fixo as siasxestions perante a devandita Direccion Xeral e mdis
perante o Consejo Jacobeo, explicando o proble-ma 6 Sr. Ponga
ySalarmanca. En calquera caso, e por ser o Camifio de Santiagp un
Ben de Interese Gultural afectado pola norretiva xeral, e a espe-
cifica marcada polo decreto da stia delimitacién, puxenos tamén
0 asunto en mans dos nosos avogados, coa infencién de present
tar unha denuncia, perante o Xulgado de Sarria, en razon do que
apropia lei considera un grave atentado contra o trazado.

8 - En contestacién & Federacién Espafiola de
Asociaciones Jacobeas, a Diveccion Xeral de Patrimonio core
testa que, segundo a stia delimitacion, estos tramos, recupera-
dos con difieiro publico en 1992, ‘no coinciden con el tra -
zado del Camino Francés, seqin lo establecido en la Resolucién
del 12 de noviembre de 1992 de la Direccion General de
Datrimonio Historico y Documental’, pasando a engadir que o
Director Xeral, por Resolucion do 26- V11997, autorizaba as obras
cunha serie de cauttelas entre as que se citan ‘respetur los cierres
de lasfincas, el arbolado, los pasos de agua tradicionals..., por
traturse de caminos sitosen el entorno de un momumento decla -
rado’. Aqui térro-a primreira proba da lamentable e grave des-
coor-denacién habida entre a Sociedade de Xestiéon do
Xacobeo e maila extinta Direccion Xeral do Camifio de
Santiago, por unha perte, e meila Direccién Xeral dePa-tri-
monio, dias delas seccidns damesnma Conselleria de Gultura. Por
outra parte, cabe salientar, cando menos, as limitaciéns inmpos-
tas pola Direccién Xeral, en absoluto respectadas por un proxec-
to de obra que preve non soamrente o asfaltado do camifio, sendn




0 seuanchearento coa tala de varios castifieiros e carballos cen-
tenarios e maido derrube de valados antigos. Axustificacion da
Direccion Xeral para xustificalo trazado totalmente absurdo,
ahistdrico e perigoso pera 0s peregrinos que seguia a estrada de
Triacastela e Sarria (por certo, bestante méis longp, nada menos
que 4 gm, ¢4 tracicional) foi de todo punto “peregrina’: ‘Que o
fixeran asi para evitar que as obras da estrada Pedrafita do
Cebreiro-Vendas de Naron efectuades entre 1992 e 1993-causa -
ran excesivo impacto ambiental’. Fn realidade, a verdadeira
causa é de cardcter técnico, carencia de medios, mmanifesta irres-
ponsabilidade, falla de rigor e mesio cualificacion e capacidade
do personal 6 qe lle foi encormrendado 6 labor, que en ningin
mmomento, 6 parecer, constltou a memroria de obra do vecifio
deperta- mento e, por suposto, & Asociacions de Amigos do
Canifio (colectivos que, por certo, mantefien unha estreita e pro-
‘eitosa colaboraci6n, pois asi se aforran moitos gastos do erario
piblico, coa administracién autondmica de Nvarra, La Rioja, Gas-
tillaTeon, Asturias e o Pais Vasco).

9 -Neste punto, a mediados de 199,
0 asunto de Sanros -asfaltado xa o prinreiro
trarmo- pasaba a ser politico e non xuridico.
Apora dependia do Concello de Samos,
en prineira instancia, e da Xunta de
Galicia, en derradeira, proceder ounon a
consurer tnatentado que, desde logp, vifia
propiciado por unha gravisima descoor-
denacién entre depertarmentos. Sen ervbar-
go, nin Coneello nin Xunta deron nostras
de querer chegar a algiin tipo de acordo,
valorar outras altemativas, artellar algiins
rredios para aminorar o impecto das obras,
etc, motivo polo cal a Aociacion Galega
de Amigos do Camifio, por estanmos &
portas do Ano Santo, e pola pésima
imaxe que esta cuestion, que de nin-
gunha maneira debia ser esquecida -
como pretendia a Direccién Xeral-, podia dar a Galicia,
optou por presentaa stia queixa 6 Parla-mento de Galicia.
Fntre tanto, o alcalde de Sanos, cunha torticeira intencién, come-
zaa descalificala AGACS, indicando que estanros ‘contra oseci -
7ios contra o progreso de Smmos, a prol de escuros intereses, de
acordo con outros grupos politicos e outro tipo de acusacions
falses que unicamente pretenden reforzala st postura. O res-
ppecto, e ainda que non tefia que ver nada co asunto si restilta de
abondo significativo pera avaliado ‘nivel intelectal e Xeito de
actuar deste sefior, convén lerrbrar que Carlos Belén, alcalde de
Sanros, xa se vira envolto nunha polémica noi grave cando pro-
xectara urbanizaa veiga que rodea 6 Vbsteiro de San Xulidn
de Samos cunha colonia de adosados, procedendo, sen per-
miso, a talado arborado de ribeira 6 seu paso pola vila, sendo
entén substituido por canrelios e outras variedades exdticas (a
Direccion Xeral de Patrimonio, por suposto, o fixo desistir de
tan aberrante propdsito). Hai pouco, o mesnro alcalde viuse obri-

gado a derrubarla st vivenda, edificada ilegalmente, no concello
de Sarria.

10-OConcello de Sanros, que obtivo unha serie de axudas
do Plan Leader Rio Lor, no colmo do esperpento procedeu a
crear unha senda paralela, 4 beira da estrada entre Samos
e Teiguin -da que afimra sentirse “encantado’-, 6 mesmo tempo
que ten previsto asfaltalo Camifio auténtico, que discurre en
paralelo 4 estrada, por unha senda de terra entre pesteiros e arbo-
rado, 20 m 4 dereita desta via. Oasunto agrévase se tenos tenos
en conta a intencién de prolongar esta delirante senda ata Sarria
Non estanos perante un caso de evidente despilfarro de difieiro
piblico? Lono se pode facer un camifio novo, falso, mera-
mente decorativo, e esquece-lo verdadeiro Camifio Real
que sempre seguiron 0s peregrinos e a propia Xunta de
Galicia ten sinalizado con carteis oficiais? ;Acaso se pode
consentir que o capricho e a ignorancia impofian un invento arti-
ficial contra o peso da tradicién e a historia? Lono pode a
(onselleria de Giltura, enquistada no seu propio e grave erro,
bendicir unha barrabasada de tal calibre?

11 - De forma merarrente testermue
fal, aociacion Gilega de Amigos do
Camifio de Santiago progranou unha
pequena marcha de protesta, unicarrente
cos sews socios, o dia 23 de Xareiro de
1999 polos tranos que se pretenden asfal-
tar. O alcalde, conmo contestacion, reuniu
6s vecifios favorables ¢ alfaltado pera
anmosalo seu apoio indorrdicional 4 obra.
Tola stia banda, os vecifios contrarios ou
afectados pola obra, tamén manifestaron a
stia postura. Tal situacion, de confronta-
cidn entre os vedifios, lonxe de beneficialo
interese do Camifio, principal recurso
turistico e comercial da locali- dade,
estd a causar un grave prextizo 4 imexe de
Sanmos no Camifio Francés. Asta postura
soberbia, 4 brava, ten o seu mmaior valedor na incompetencia da
Direccion Xeral de Patrimonio, cono se comproba, incapez de
defendelos valores paisaxisti-cos, etnograficos e monurrentais
dunha ruta dedarada Primeiro Itinerario Cultural Europeo
(Consello de Europa) e Patrimonio da Humanidade
(UNESCO). Adefersa deste itinerario, & portas do terceiro mile-
nio, constitue unha cuestién de prestixio e dignidade para Galicia,
e méxiire cando nin- gunha das obras previstas vai ofrecer
un necesario servicio a vivendas (uni-camente serdn pistas
pera tractores e gando de acceso a predios), non sendo nos con-
trarios a que se mrellore o firme dos camifios, cono se ten feito

noutros lugares, por outros mmedios menos impactantes.

12 - Xa que logp, e sempre en conformidade cos ses esta-
tutos, e na defensa dunCamifio histdrico, de peregrinacién e
cheo de todo tipo de valores culturais, a Asociacion
Galegn de Amigos do Camifio de Santiago non terd méis
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rerredio, en caso de que o camifio sexa asfaltado 6 seu paso por
Sanros, que torrerlas segintes determinacions:

a - Facer unha campafia informativa, a nivel interna-
cional, para pofier en cofiecemento das asociaciéns xaco-
beas de todo o mundo (midis de 100) o grave atentado
cometido en Samos.

b - Enviar un documentado informe de protesta 6
Valedor do Pobo, Defensor del Pueblo, Parlamento
Galego, Parlamento Espafiol, Consello de FEuropa,
Parlamento Europeo, Comisario europeo de Agricultura
(resporsable da xestién dos planes IEADER e UNESCO, para
dar a cofiecer este lamentable asunto.

¢ - Programar unha campatia, a nivel de guias, folle-
tos, carteis, foros e congresos xacobeos, etc., para reco-
mendaren 0s peregrinos que non usen a variante de
Samos, destrozada polo alcalde, ignorada pola Xunta, e
prostituida 6 facela coincidir cunha estrada de moderno
trazado.

d - Declarar 6 alcalde de Samos, Carlos Bel6n, per-
sona non grata ds Asociaciéns de Amigos do Camifio de
Santiago.

(on todo elo, en prineiro lugar pretendenos conciencia-
ren & vecifios de Sarnros, moitos deles dependentes da hosteleria
€ 0s servicios, para que valoren se restita oportuno e convinte
que, por asfaltar tres quilémetros de carreiros que non resultan
absolutarrente indispensables para dar servicio a vivendas, se
poidaxerar unha inexe tan negativa da vila e do concello. Fn rea-
lidade, non é cuestién de causar prextizos a ninguén, senon de
corsiderar se é xa chegada a hora de tomarse en serio, mréis alé
das camperias de propaganda e das obras de mrera mequillae, a
proteccion do Patrinonio galego. Investir na proteccién do
Canifio € investir nun futuro que xa é actualidade noutras dreas
de Galicia, Espafa e dos peises méis desernvohvidos da Unidn
Furopea. Asituacion exposta paso a peso, a parte de vergonzosa
€ esperpéntica, deixa en rmoi el lugar a unha comunidade que
pon tantas espectativas, méxime en pleno Ano Santo, no Carrifio
e Santiagp e nraila peregrinacion. Apolitica de per-misividade, en
espera de que muden as mentalidades ou aumente a conciencia-
cién ou o nivel cultural do pobo, soamente pode acarrear des-
trozos o dificiles de reparar o dia de mafin.

Santiago de Compostela, 20-1I-1999 (Ano Santo

Compostelan)
AXunta Directiva da AGACS

Fste docurrento, elaborado e aprobado pola nosa directiva
a comezos deste termpo de Xubileo que non o é tanto no eido da
proteccion 6 patrinonio, vivse rapidairente superado pola
accién do devandiito e reelexido alcalde.

En primreiro luggr, e retando & Asociacion, 4 Razon -que
dirfan os filésofos aleréins ou os revolucionarios franceses- e
mresro Gs consellos da Direccién Xeral de Patrinonio de cara a
protexe-los valados tradicionais e nrailas arbores centenarias situa-
das 4 beira do camifio, 0 Sr. Belén, co apoio dos vecifios e co
Unico interese de manterse a toda costa na poltrona, sen vision de
futuro, contentando as ata certo punto razonables derrendas des-
tes, procedeu a descalificaren tédolos opositores coma “ignoran-
tes, conspiradores politicos e inimigps do progreso de Sarros’.
Desafogado con tan “culta e ilustrada verborrea de alta politicay,
Jprocedeua consuirer o mais grave aten-tado practicado con
tra o Camifio Francés no tltimo lustro, asfaltando, segundo
estaba previsto, os tres tranos referidos, que entotal sumen4 qm
Aderreis, e ralia a polémica xerada nos medios de comunicacion,
que incluso chegpu a superaas fron+eiras de Galicia e mesiro de
Espafia, con anpla divulgacion por internet e cofiece-rento
mresro da UNESCO e do Parlamrento Furopeo, non se tomou a
minine medi-da correctora para evitado impacto da obra oy,
cando menos, deixar algunha pegada en referencia 6 cardcter his-
t6rico deste camirio. Para méis inri 0 Sr. Acalde, obstina- do coma
un porco bravo, colocou un fachendoso cartel na senda por el
inventada e creada con fondos europeos que reza: ‘Senda dos
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peregrinos’.

A culminacion desta traxi-comedia remmata coa accion da
Xunta de Gellicia, que despois de asfaltado o Ganifio, entre tanto
a administracion se tifia lavadas as mmans, envia un todo-terreo
peralimpar e sinaliza-lo Camifio polo tramo recén asfalta-
do. Xa nos contardn vostedes que podenos agardar desta con-
temporizadora e contradictoria maneira de actuar e reaccioner.

ACuestion de Samos non pode ser esquecida polas aso-
daciéns xacobeas e os peregrinos. O St. CGarlos Belén debe ser
declarado inimigp niirero 1 do Carrifio de Santiagp e persoanon
gratu pera os peregrinos. Fn canto & Direccién Xeral de Patri-
1ronio, Ultinne responsable do asfaltado polo seu incomprensible
e inadmisible erro & hora de delimitado itinerario, alguén deberia
cidaddrs, as asociaciéns, non podenros se-la policia que supla en
todo momento a incompetencia da administracién; os servidores
do ptblico bestante tefien con cobrar estupendos salarios, con
Jprazas vitalicias ou de designacion a dedo, para por riba eludir as
stes responsabilidades aludindo a que nada se dixo cando, mun
verdn de non sei cando, se fixo a preceptiva exposicién prblica de
delimitacién. JPero quen podia supofier, entén, que a delirita-
cién iria por un camifio diverso do que xa estaba sinalizado con
carteis oficiais?

Para que todo este asunto non sirva de precedente,
Asociacién Galega de Amigos do Camifio de Santiago vai
propor 6 V Congreso Internacional de Aso-ciacions
Xacobeas a indusion, nas stes conclusions, da censura O st.
alcalde de Sarros e 6 sr. director xeral de patrimonio pola stia
accién e omision neste doloroso asunto.
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Novos Albergues

nosg itineratios galegos

Se ben, Deus mediante, terros
pensado entregar és nosos asociados e
lectores un conpleto informre que inclua
todalas novidades do Ano Santo habidas
en cada un dos camifios de peregrina-
cién que percorren o territorio galego
(habilitacion de vias peralelas en terra,
obras de sinalizacion con mercos de
pedra, construccion de albergues, crea-
cén de dreas de lecer, etc), polo
morento inos reprodiir o listado de
albergues que a Xunta de Gllicia ten
previsto construir en cada itinerario.

amirio Francés.

Arede de abergres, modélica
pera a acollida dos peregrinos, conta
desde este ano cun nowo edificio en
Arziia, provisto de 48 prazas en liteiras,
que contribue decisivarrente a alixeira-
lo habitual ‘conpleto” do popular hospi-

Fo), Mlanova de Lourenza (con 18 pra-
zas) e Sobrado dos MVbnxes (66 prazas
na antiga e ben restaurada Gasa das Ar
diencias, inmediata 6 mmosteiro bemardo
e sobre 0 arco que dd acceso 6 seuado).
Aeles debermos sumeros de Baamonde
e Mlalba, hai pouco inagurados. Deste
xeito, este itinerario queda perfectarren-
te servido no seu traxecto galegp.

O Camifio Primitivo, moi ben ser-
vido desde Oviedo pola rede de alber-
gues creada polo principado de Asturias,
conta desde este ano en Galicia co alber-
gue de O Gidavo (12 prazas), e pronto
o de Lugo, que estard na ria Noreas.
tes, é de supor que tarén estardn en
proxecto outros na Fonsagrada,
Castroverde e nalgin punto entre [ugop
e Melide.

zas), O Porrifio (anrbivalente pera reali-
zar  actividades  socio-culturais),
Pontevedra (56 prazes), Padr6n (nmuy
coqueto yenunantiguo edificio conbel-
conada, ofrece 42 prazas) e Teo (de
nova planta e a todes Iuces innecesario,
con 25 prazas). Para pechara oferta hos-
pitalaria unicarrente botarmos en falla o
de Caldas de Reis.

Apora procede agardar que os
NOsos Inréns portugueses tomen tarmén
a iniciativa no seu trano de Gamifio,
comezando polos concellos 1réis proxi-
os 4 fronteira e que >a tefien as stias
asociaciéns xacobeas organizadas e os
amarelas (Valenga do Mnho, Paredes de
Coura, Ponte de Ting, Barcelos), e con-
tinuando logp cara 6 str, a poder ser ata
Bragae IDorto.

Para pecha-a oferta hospitalaria unicamente botamosen falla o de Caldas de Reis.

tal de Ribadiso. Qutro proxecto, do que
non pega a pena nin falar, é a faranica
obra prevista polo sr. alcalde de Sarros,
se cadra para expiar asf o seu asfaltado
daruta histérica.

(amivio Norte.

Na ruta da costa xa hai bastante
que funcionan os albergues de Ribadeo
(un pequeno, coqueto e precioso edifi-
cio, de 12 prazes, con vistas sobre aria do

Camifio Portugués.

s desveos do conselleiro Férez
Varela por este itinerario, cheo de futtr
10 e recuperado infegramrente pola
AGAS entre 0s anos 1992 e 1993, estan
a dédos mellores froitos. Trala inagura-
cén do espectacular albergue de
Redondela, instalado run valioso edi-
ficio histérico (a Casa da Torre, con 30
prazes), a trama foi conpletada coa
apertura dos respectivos de Tui (40 pra-

Camifio Inglés.

A grande rewelacion deste Ano
Santo, no tocante 6 ntrero de peregrinos
que o estdnapercorret, é o Camifio deno-
minado Inglés. Eiso sen contar que os
peregrinos procedentes da Corufia, por
capricho personal de D Jairre Rodriguez,
estén privados de obteda Compostela a
1rencs que dean alg(ins rodeos, ourvoltas
aSantiagp antes de entrar ra catedral, pera
conrpleteros 100 gm de mrarres.
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Nesta ruta xa temmos en funcionarrento os albergues de
Miio (21 prazas) e Bruma (21 prazas), e esta pendente de remre-
taa obra do de Neda (que terd 32 prazas). Adiltima hora tamén
se tormouen consideracion crear outro albergue en Betanzos. Na
Goruna, a Confrarfa de Santiagp solicita a planificacion doutro
entre a cidade herculing, que conta cun albergue dependente dun
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Ribadeo: Albergue de peregrinos

cormento de monxas, e Brurmg, por ser esta unha etapa mmoi longa
(apoder ser en Garrbre).

rmirio Qurensdn.

Anrorea de camifios paralelos, para contentar a todos, que
se estdn a crear en QOurense (o tenpo dird cales funcionan ou
non), estd a xerar unha proliferacion de albergues, algiins ben
Pproxinnos entre eles, en toda a provincia. Entre eles contanmos cos
da Gudifia (25 prazas), Verin (ocupa un nobre casarén brasoado
do século XMII, a Gasa do Asistente, e dispn de 16 prazes),
Mbnterrei (o antigo hospital gético da fortaleza dos condes,
cunha meritoria rehabilitacion), Sandiids (22 prazes), Mlar de
Barrio (22 prazas), Xunqueira de Ambia (en obra), Ourense
(no convento de San Francisco, con 28 prazas), San Gristovo de
Cea (26 prazas mun edificio do casco antigo) e no camping
Medelo (Silleda, con 25 prazas en dreas de acampada). O grande

esforzo por recuperalo camifio en Ourense, labor 6 que non foi
allea a AGACS, non ten a stia correspondencia no resto do itine-
rario polas provincias de Pontevedra e ACorufia, quedando penr
dente o establecerrento de albergues en Dozon, Lalin e algin
lugar proxino 6 rio Ula.

Prolongacién a Fisterra e Muxia.

Nesta ruta, a méis frecuentada polos peregrinos tralo
Camifio Francés, tenos ate agpra o albergue de Fisterra (dese-
fiado polo arquitecto Gésar Portela, atGpese & beira do porto, e
conta con 17 prazas), o de Negreira (de proxinma inaguracion,
con 33 prazas) e acaba de ser adxudicado o de Olveiroa (no conr
cello de Dunrbria). Por stposto, estd pendente a concesion dour
tro albergue en Mxa, ate agora non excesivarmente visitada polos
xacobitas.

Desde logp, resulta innegable o grande esforzo realizado
pola Xunta de Galicia pera acolledos peregrinos. Agora esta por
ver cal vai se-lo futuro destes edificios unha vez rerratado o Ano
Santo. Pola nosa banda, as asodiacions estanos colaborando, na
medida das nosas posibilidades, por atende-os romreiros median-
te 0 envio de hospitaleiros vontarios a algins deles.

camifios 5}
L F
=
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Entrevista con MVaria Anton

Cerente de la Sociedade Andénima de Xestion do Plan Xacobeo “P.

*MARIEL LARRIBA H proximo mesde octubre In Federacion Espariola de Asociaciones del Cmino de Santiago celebra su Vongreso Iternacional en el Finisterre,
coincidiendo con el 1iltimo Aio Santo del milentio. Serd la oportunidad para que se reiinan de nuevo las Aociaciones Jacobeas. JDesdle ln Administracion como s te
la proliferacion de asociaciones en eslosiiltimos aiosyen qué ha estribado su apoyo a todas ellas?.

IVARIA ANTON Desce la Corsellerfa de Gitura, Gomurnicacion Social e Turisio, la proliferacion de asociaciones de anrigps del Ganrino de Santiagp se ve como tnanota
positiva. Viene a derrostrar lo que heros visto durante esta tltia décads, el interés por todo o que rodea al Gamino de Santiagp. Evidenterrente, sienpre habrd asocia-
ciones conun mayor peso en el mundo jacobeo por su tradicién, historia yforma de actuar. Rero tanrbién las nuevas asociaciones demuestran un interés creciente por el
Camino de Santiagp. H apoyo que reciben desde la Conselleria y'sobre todo a través de Ia Gerencia de 1a S A de Xestién, sonsubvenciones anteles. Actualimente no tan
abundantes cormp quiisiéranos, pero esperanmos que en el proxino ejercicio del 2000 se incremrente un poduito sucuantfa. Cono te decia, son subvenciones anueles que
pemiten apoyar el trabejo de Jas asociaciones en cuestiones relativas a la promocion, divulgacion ydernrés aspectos del Ganrino de Sentiagp. Agunes actuaciones sonpun-
tuales, conolo es la ayuda al Congeso que vais a celebrar estos dias enla Costa da Morte, yotras de mayor alcance que, forrentadas por Jas asodiaciones, intentarmos man-
tener desde aqui dentro de nuestras posibilidades presupuestarias.

MARIEL LARRIBA Ia Asociacion Galega de Awigos do Guiifio de Santiago se ha esforzado en In recuperacion de otros Guminos de Smtiago que no estaban sien. -
do tan firworecidos desde lasinstituciones. b1 el caso de la Prolongacion Xacobea a Fisterra yMixia se hizo un estudio en profimdidad y funto a la Asociacion Neria,
e llevaron a cabo iniciativas para su revitalizacion. Estnmos interesados en conocer cudl esel estado de la delimitacion de éste, yde otros ifinerariosjacobeosen
Galicia, ycudndo s van a aprobar definitivmment.

MARIA ANTON Fridenterrente la Adninistracion es la prinera interesada en hacer estudios en profundidad sobre los Garinos, de hecho, laTey de Proteacion del Gamiro
aprobada por el Padarrento de Glicia en el afio 1996 obliga a la Administracion Autondirica a que lo haga, aunque ya con anterioridad se habian iniciado estos estudios.
Nosotros entendenos que toda Galicia es Gamrino de Sentiagp, pero que hayunos docurmentados histéricanmente, con una mayor tradicion de peregyinacion, etc., que son
los que tendirian que estar més favorecidos. Lo que henros infentado desde la Gerencia, es trabejar enlas delimitaciones de siete caminos aperte del ya conocido Gamino
Francés. Hacer estas delinitaciones no es tarea il por muchas razones. Hay carminos que han sido machacados sucesivarrente porel peso de la historia yel progreso, y
vosotros que caniréis por ellos lo sabéis mrejor que nadie. H Gamino Inglés es, en concreto, uno de los més dificiles de recuperar ya que hay mutitud de trannos enterra
dos bajo carreteras nacionales, afectados por autopistas, por la concentracion percelaria, etc. Nosotros no podenos ir en contra del progreso de nuestra tierra, serfa un
poco abstrdo. Ya que el Gamino histérico no se puede recuperar, lo que intentanros es gjustamos aél lo mméxinro posible, sin hipotecar el futuro de nuestra Connunidad
Auténome. Bsto nos ha llevado a un planteamiento de corserso con las distintas pertes, ayuntarmientos, perticulares yasociaciones. Nb es un trabejo facil cuando estés
hablando de mmés de 1.000 km afectados ennuestra tierra y' 114 ayuntamientos. Fn este nmonrento estarmos cetrando estas etapes, pero no arbitrarianrente sino con el méxi-
1o corserso posible. H proceso se dilata porque en muches ocasiones, después de haber Tlegado a un acuerdo, surge otra persong, otra institucion connuevos plantea-
mientos que nos llevan a unanueva revision. A llevanos ya dos afios, que pueden pearecer muchos, pero entendennos que es rejor tardar yacertar que hacerlo de mane-
ra precipitada e hipotecar el Gamino de Santiagp. S8 que el Gamino de Hsterra es quizés uno de los s duros por supropio trazado, pero estanros tratando de acondi-
cionarlo lorejor posible, de hecho yaherros sefielizado, estarnnos empezando conlared de albergyes, ete. Fntiendo que es unalabor de todos y; cuando hablo de todos,
hablo de las administraciones piblicas -tanto la nacional, que ya esta trabgjando yayudindonos, conmp la autondimica- y de las corporaciones locales, que por estar mrés
cercasonlas més inrplicadas para lo bueno yparalo mrelo. Rero tanbién hablo de los particulares e instituciones privadas que tienen que entender lo bueno que puede
ser para Galicia esta revitalizacion Mentras nonos conciencienos ce lo inportante que puede ser pera las zones por donde discurre, yvayanos todos de laneno yenel
misio sentidbo, se volverd a ronrper Jamagja que entre todos hennos creado en tomo al Gamino de Santiagp.

MARIEL LARRIBA §Qué posibitidades hay de que los organismos internacionales reconozcan el valor patrimonial de estos otrositinerarios como lo han hecho con
el Gumino Francés?.

VARIA ANTON YO creo que muches, pero tanrbién creo que 1o es el reconocimiento intermacional lo 1més importante. La valoracién del Garnrino que poderros hacer los
gallegos es lanrés importante. Cada Camino tiene susingularidad Nb se trata de comrpetir. INb se trata de quee todos sean cono el Francés o cono el de Fisterraoel de la
Made JaHata, sino que debenros destacar cada uno por lo qué es, por lo que tiere, pero no intentar honogeneizar algo que no beberia sedo. La singularided es un valor,
encuanto algp deja de ser singllar ypesaaser general lo pierde. N deberros perder esta perspectiva ennuestro trabgjo sobre el Gamino de Santiagp.

MARIEL LARRIBA H 'VCongreso Infernacional que vamos a celebrar esum foro en el que quisiéramos hacer balance del movirviento jacobeo, desdle la perspection
de este fin de siglo, yal mismo tiempo analizar lasexpectativas de cara al nuevo milertio. Para In SA de Xestion estos1iltimos aiios han supuesto, sin duda, una clara
revitlizacion, ;como se plantea la gestion a partir del afio 20002,

IMARIA ANTON D cara al provino siglo seguird creciendo, pero quizés hebré un reordenearmiento general. H boomal que henros asistido en esta tiltina década hasido
muyinportante yfundanrental, no sélo por el interés que despierta el Gamino en i mmisiro, sino porquee asociedad ha evolucionado buscando unos valores personales,
espirituales, culturales, medicanrbientales, etc., que parecian un poco dormidos, yha encontrado en el Garino un poco de todo esto. La proliferacién de asociaciones, a
lomrejor obedece aeste boompesgjero, peto dejard peso al orden y'se verd quiensigle enlabrecha y quien no. Fnel Gaino sienrpre ha habido picaros ypicaresca, ahora
losigue hebiendo. Fs la tonmenta que precede ala calr, pero una calira bien entendida, con mrayor sentido de lo qué es el propio Ganrino.

*Mariel Larriba es Vicepresidenta de la Asociacion Galega de Amigos do Camifio de Santiago
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ACTIMDADES DESENVOLMDAS

DENDE A PRESIDEN(IA
Muaio-Setembro de 1999

21-Abr: Invitados pola Asociacion ‘O Camifio Inglés da Coruri, asistinnos a unha xuntanza cara a promocionedo itinerario xacobeo A
(orufierSantiagp, entrando a former perte da Comision que recibird e agpsallard a peregrinaxe por mer organizada polas asociaciéns inglesas de
(omuelles e Londres.

3-Mhio: Retnién na Xerencia de Promocién do Camifio con Xosé [wis Tato (responsable de publicacions) e Segundo Véazquez Portorre-
fie pera tratar diversos asuntos.

6-IVhio: Asistencia 4 2* reunion pera prepara-la chegada a Corufia da peregrinacion inglesa por mrer.

7-Vhio: Participecion, na Xuntanza organizada pola Fundacién Santo Mlagre, no seu prirreiro acto puiblico na localidade de OCebreiro.
Na sesién foron pronunciadas conferencias de terrética eucaristica por parte de Laurie Dennett (Inglaterra), Paolo Caudi (Italia), Robert Plotz
(Aerrania) e Antén Porrbo (en representacion da AGACS, sobre os ‘Mlagres Eucaristicos en Esparir).

11-MVhio: Presentacién dunha ponencia, sobre os Fospitais e Abergues de Peregrinos, no I Gursifio de Hospitaleiros organizado enNeda
pola AGACS e mreilo Concello. Este cursifio, con grande asistencia de piblico, tivo lugar os dias 11, 12 e 13 de Mio.

21-vhio: Reserva de prazas hoteleiras en Durrbria para o Congreso de outubro.
29-vhio: Reserva de prazas hoteleiras en Lires (Gée) para o Congreso de outubro.
2-Xufio: Fntregp 4 imprenta do boletin [ibredén
5-Xufio: Asistencia, en Santiagp, & reunién mensuial do Comité Becutivo do VCongreso Intermacional de Asociacions Xacobess.
19-Xufio: Xunta Directiva en Santiagp. Foi presentado o boletin Libredén.
24-Xuiio: Fallo do concurso escolar convocado para desefiarla mescota xacobea
“Vakner’, nos locais da asociacion Neria (Cée).
Xullo: Preperacién, con Neria, da Il Feregrinacion a Hsterra e
Mnda
19-Xullo: Asistencia, en Palencia, 6s cursos de Verdn da
Universidade “Casado del Alisal. Foi pronunciada unha

conferencia sobre a Gistianizacién dos vellos ritos en Hsterra
e Mxia.

5-8 Agosto: Tarticipacion na Il Reregrinacion a
Fisterra e Mixia. O dia 7 foron entregados os premios 6s
ganadores do Concurso para desefiaa futura mescota desta
prolongacion

Agosto: Divilgacion do V Congreso Internacional
de Asociacions Xacobeas e diversas Xestions para conseguir
que sexan presentados traballos de investigacion 6 congreso.

4 Setembro: Reunion co Comité Becutivo do V
(ongreso Inrtermacional de Asociacidns Xacobeas.

Setembro: Tédalas nosas actividades estan centradas no Con
greso e na publicacién deste segundo ndmero do boletin
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Peregrinacion
a Fsterra e Mixia

Antén Pombo Rodriguez

N ano 1éis, e Xa por terceira vez, a Asociacion

lega de Amigos do Camifio de Sentiagp e a

idade supracomarcal Neria, organizaron unha

va Peregrinacion polo Camifo de Fisterra e

Mnda, unha peregrinaxe que nos levou desde a pétrea

Conrpostela cara & terras da Costa da Mbrte, cara és terras onde

remmataba pera os antigos o mundo e comezaba todo o maravillo-

e, tamén, todo o Tmonstruoso.

Eteamrralsdecenpersoassalrmsdarmg'nﬁcapmmdo
fresco de agos-
to para, na pri-
eira xomada,
cruzar as terras
da Mhia e
achegamos as
de Barcala, xa
cando a choiva
empezaba a a
ser peretrante

e caou nos

refrescante, foi que por vez prinreira tifiamos 0 Camifio minime-
mente sinalizado e limpo, polo que o camifar fisoxe s agrada-
ble, mréiis levadeiro. Estabamos contentos, tifanmos conseguido
algo: as administraciéns atendian 6 Camifio. Outra sorpresa foron
algtns carbios de percorrido que se fixeron no Camifio no seu
paso polo territorio do concello de Santiagp, todos eles coafinde
evitar o asfalto ou de pesar por unha finca perticular. Estes came
bios foron ben recibidos. Tanén houbo canrbio na subida a Mar
de Okellas: a costa que hai que subir, unha vez dexado atrés
Augapesads, para chegar a Ponte Maceira e cruzar o rio Tamrbre.

Oconcello de Ares, coa axuda da Deputacion de AConufia, res-
tableceu e anefiou un vello camifio que serpentéa pola aba do
monte arriba. Debermos recofiecer que a recuperacion € axeitada,
poida que tan s6 Ile sobren os bancos e as arbores exdticas tendo
comro termos nas beiras carballos e pedras pera sentamos. Fero
polo menes nbtase unha certa sensibilidade run Concello ata o
de agora pouco concienciado co Camifio.

Apemstente choiva dese xoves cinco de agpsto impeditio
. xa tradicional

recibimento

no baloén da

“C a s a

= ' Consistorial:
L fatea

presen-

ciadachoivae

a awsencia do

dlcalde, o con-

celleiro de cul-

tura optou por

xuntamos na

sala de plenos

e ali dicimos

unhas pelabras

de  benvida.

Quen si aguan

touadm\aforonosnerrbrosdaBardaMnapaldeMﬂcaA

noite pesinola no pavillén de deportes mentras en Covas soaban

as orquestras e 0 seueco chegaba atanés xunto o latexar da choi-
vana urdlita. Para 0 ano xa terenos albergue novo.

Ovenres safimos para facer o traxecto méis longp deste per-
cortido: NegreiraChveiroa, uns 35 km Cono o diaestaba frescoe o
camifo limpo, 0s camifiantes tiraron dunha atacada ata Vilaserio e,
de contado, ata Sta. Miriria de Marorias onde conmenos nunha nova
drearecreativa. Nngunha novidade que salientar neste traxecto.
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De Oiveiroa fonmos en autobis ata Durrbria onde o seti crego nos recibiuna igrexa cun grupo de rapaces que nos leron
uns poemes e nos cantaron unhas canciéns. Durminios no pavillén que estaba en obras, durminnos pouco porque de noite
empezou un forte temporal que non rematou ata media mefdn do sabado. Menos el que nos vifieron a rescatar os de
Proteacion Gvil de Mda, pois era tanta a auga que para sairr do penillén habia que nollarse ata os xeonllos. Aespera foi ani-
1eda por tres peregrinos MuXidns que vifieron armados de gaita e pandeiro.

Non puidennos facer o traxecto de Clveiroa a San Redro Mrtir, asi que no autobis formos ata o paillon de deportes
de Cee onde se fixo entrega dos premios os gafiadores do concurso de desefio da mescota de peregrinaxe cara Fsterra e
Mda, terma inspirado do temible Vakner. O concello de Cee obsequiotinos cunhas exquisitas empendas e coa comparia dos
gpiteiros.

Amredio dia a choiva amainou e fomos ata San Pedro Martir en autobts pera baixar esta vez andando ata Cee. Cono
semmpre fonmos a igrexa onde o pérroco nos dirixe unhas pelabras. De aqui de contado ata Corcubidn, onde nos recibe o alcal-
de e nos obsequia cun libro de poemes de Minolin, un poeta local. De seguida cara Fisterra xa que a igrexa de San Marcos
estaba pechada. Na megnifica igrexa parroquial de Sta. M das Areas foron entregadas 6s peregrinos as Hsterranas cun novo
desefio do cataldn Frric Pascd, artista que quedou fascinado por estas terras. Alf José Antonio de la Riera comumicou que
Segundo Vézquez Portorrerie, que nos aconpariou nesta xomada e fixo o camifio de San Fedro Martir a Fisterra, lle confir-
1mara que estaba aprobado un novo albergue de peregrinos, esta vezen Olveiroa. Aerrocion chegou cando un peregrino de
Donostia tocou coa st harmbnica unha cancién tradicional vasca de berwvida que, inmediatamente, foi respondida pola gaita
do munian Coque co hinmo galegp.

Adiltina xomada levounos desde Fisterra ata Mxda, onde as autoridades municipais non dispuxeron nengin tipo de
recibimento, cono tifian feito no pasado. Este traxecto ainda non esta sinalizado, pero desta vez ningtin canifiante se per-
deunos noitos caminos que hai nos pifieirais de Lires e Canosa. O paso sobre o rio Gastro fixose, coma sempre, por unha
ponte improvisada nese mesiro dia. Amisa no santuario da Barca retrasouse, pero 6 final todos merchanmos contentos e con
ganas de vohver outra vez, de volver a pisar estas terras que tefien unha forza especial, unha atraccién que nos obriga a vol-
VET.
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Asegljrmpodlﬁnosaqﬁasbes&,emiadasmseudia
s colexios das comrerca de Hsterra e Soreira, que rexeron o
concurso pera desefiada mescota da Prolongacion Xacobea a
Histerrae Mg, orbanizado pola Asociacion Galega de Amigos do
Ciamifio, a Asociacion Neria e coa colaboracion da Xerendia de
Promocién do Gamifo:

TEXTO BASE Relacion de un viaje por Buropa con In
peregrinacion d Smtiago de Galicia verificado d fines del siglo
XVpor Mirtir, obispo de Arzendjan. Asociacion de Aigos de los
Pazos. Vigo, 19%.

M]. SaintVirtin descubriu na
Biblioteca Nacional de Paris, en 1827,
o relato dunha curiosa e entretida
viaxe efectuada por Europe, a finais
do século XV, por un pintoresco
bispo Amrenio charmedo Mirtir. Uhha
investigadora espefiola, dona Fmilia
Gayangps de Riafo, publicouen 1898
awersion en casteldn do devandito iti-
rerario. Aviaxe de Mirtir durounada
Irenoes que Oito anos, pois comezou
en 1489 e remmatou en 149%. Desde a
sta residencia, a ermida de San
Griaco  (mosteiro), pasou a
Constantinopla, e desde aqui a
Verecia e Romg, prolongando a sta
peregrinaxe para vereralas reliquias
de diversos santos por Colonia, Paris,
Tours, Baiona de Frandia e o litoral
cantdbrico por San Sebastidn,
Santander, Santillana del Mir e
Ouiedo (Gamifio Norte), enttrando
enGalicia por Betanzos.

Aparte que rréis nos interesa do relato é aque vén tralasta
visita a Santiago de Compostela, que reproducinros literalmentte:

Recibin a benzdn de Santiago, prixenme en camifio e
cheguei d extremidade do mundo, d praia da Smia Virxe, onda
un edificio que foi construido pola propia man do apdstolo San
Pablo e que os francos chaman Santa Maria de Fisterra.
Padecin moitos traba-los e fatigas nesta viaxe, na cal topeime
con grande cantidade de bestasbrawns moi perigosas. Alopdmo-
lo VAKNER, animal salvae, grande e moi danifio. <Como, me
dician, puideches sakoarte, cando grupos de vinte persoas non
poden pasar?.

Este VAQNER bicharraco fero e salvexe que moraba nas

montafias e bosques que separaban Santiago de Histerra, se cadra
polas actuais terras de Mazaricos, Dunrbria ou C8e, cincocentos

anos despois vai se-lo protagonista do noso concurso e amescota e,
forzando o mexin, tedes que inventar e debuxar.

Conro pista paga a pena escoitalo que opinaron outros, pois a
ciencia certa ninguén sabe que clase de aninrel poderfa ser o vakner.
Asi, hai autores que o identifican cun oso, naquel entén abundante na
2004, ouL IresTo cun touro bravo. Emillia Gayangos, po-a sta banda,
pensa s ben nun felino salvaxe, tipo lince oulobo cerval. Ofeito de
que lle sorprendera tanto 6 viaxeiro xa é un indicativo de que para el
era descofiecido; xa que logo, non parece posible que se tratara dun
050, lobo ou xabarin, anirrais todos
eles frecuentes en toda Furopa
Lo serfa entén o vakner?

Sexa corro fora, a imexinacion
serd a premiada, e tamén o valor
errblermético da mascota, pois debe-
ta infegrar elementos propios da
peregrinacién. Reparade no feito de
que, aderreis de terrble, debe ser
simpético, pois na actualidade, en
lugar de asustados peregrinos que
van a Hsterra e Mixia, o vakner debe-
ria ser un compereiro de viaxe e un
amigo dos Viaxeiros'.

@ FRN—
que foi fallado 0 26 de xufio na sé da
Asociacién Neria por un xurado for-
mredo por Antonio Segundo Vazquez
Portomefe, Jos¢ Mra Turnes,
Antonio Ares Sanchez, Mainuel Milar
Avarez, Daniel Garcia Blanco e Anton
Porrbo Rodriguez, foron os seguin-
tes:

1° Premio: 20.000 pts., figura de Sargadelos e diploma para
Jonathan Ieiba Blanco, do CHIP Eugenio Lépez (Cée).

2% Premio: 12000 pts,, figura de Bufo e diploma pera
Natalia Gonzélez Nifiez, tamén do CHIP Fugenio Lopez
(Gee).

3° Premio: 8.000 pts,, figura de Burio e diplorra pera Fatima
Santos Ramos, do (HIP Ponte do Porto (Carrarifias).
Accesit: Lote de libros e diploma pera Manuela Antén
Rodriguez, do CHIP Eugenio Lopez (Cée).

Accesit: Lote de libros e diploma pera Katia Beiro, do CHIP
San Gimenzo (OPindo, Gamota).

Estes premios foron entregados, o terceiro dia da I Fere-
grinacion a Fsterra e Mixa (7 de agosto), no panillén polideportivo
de Gée. Oacto asistiron representantes des asociaciéns convocantes
(Neria e Amigps do Camifio) e da Xunta de Galicia.
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Promocién do Gamifio de Sentiagp (Conselleria de Gulltura, Xunta de Galicia), recofecendo asf 6 noso labor
cono entidade que trabella a prol da recuperacién dos antigos canifios que levan a Compostela, a informe-
cién dos peregrinos e o desenvolverrento de actividades divulgativas do vello espiito xacobeo. For suposto,
non podenos menos que agradecea axuda, elo sen renuncianmos & nosa independencia, pois non senpre
as actuacions da administracion coinciden co que nos, en conciencia, deberros prommover ou defender
segundo mandan os estatutos.

Acantidade foi investida, segundo o acordado e aprobado no seu dia pola Xunta Directiva, nos seguin-
tes conceptos:

1-Organizacion dun Gursifio de Hospitaleiros en Neda, con gran éxito de asistencia e perticipe-
cién de conferenciantes de Inglaterra e outras asociaciéns xacobeas, os dias 14 e 15 de mraio. Agiins
dos participentes naquel curso serdn agora vontarios do Congreso Intemacional de Asociacions
Xacobess.

!

2 - Hdicién deste segundo niirero extraordinario do boletin Libredén, que cono podedes com-
jprobar aumentounon soarrente as stias péxinas, sendn tamén a calidade de impresion, variedade de
contidos e niirero de colaboradores.

3 - Preparacién dun folleto informativo para os peregrinos do Canrifio AFisterra. Eista unha derren-
da, crecente dia a dfa pola desinfornracion existente en Conpostela, que a asociacion tentard cubrir
coa elaboracién dunha sinxela guia préctica que evite os moitos despistes e rodeos que agora pade-
Cen s peregrinos.

4 - Restauracion e renovacion das tres exposiciéns fotograficas de Minuel Gonzdlez Micente

(Gamifio Portugués, Gamifio Ourensan e Gamifo de Hsterra), propiedade da AGACS, que por levar
rulando por Espaiia e Furopa varios anos xa se atopaban nun avanzado estado de deterioro.

/

JUPDS 2 OUIID ;) OP DIDUIADX

5-Montaxe dunha exposicién de miniaturas de Inés Iglesias Anorin e edicién dunha serie de gra-
vados co emrblenma do VConggreso Intemacional de Asociacions Xacobeas.

6 - Gastos do concurso para debiao “vakner, futura mascota da Prolongacion Xacobea a Hsterra
eMnda.
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Un camino entre el numerus claususy las
puertas abiertas
TEXTO: Angel Luis Barreda Ferrer

Presidente de la Federacion Espafiola de
Asociaciones de Amigos del Camino de Santiago

Dias pasados se celebrd en Santiago de Compostela el VCongreso Internacional Xacobeo, que bejo los auspicios de la Xunta de Galicia reu-
ni6 a una muy nutrida representacion de ilustres investigadores de lo jacobeo, que volvieron a incidir por enésinra vez muchos de ellos en los
misios o parecidos termes de convocatorias anteriores u otros foros similares. Los mismos buenos regalos de investigacion, envueltos hoy en
otros papeles muiticolores diferentes. Durante este foro se dieron dos intervenciones, fuera de lo cientifico, que aunque breves, resultados inte-
resantes por ser bien distintas y anrbas contener una gran dosis de la realidad

H europerlamentario Sr. Valdivieso de G, presidente asuvezde la Asociacion de Amigos del Camino de Sntiago de Alava, confes6 duran-
te el acto de apertura del Congreso, lo mucho de historia pasada ynada de vida presente que tenia el Gamino hace quince afios yla pujanza, a
veces hasta desimesurada, que habia adquiirido la ruta en los dltinnos afios. “De segiir asf vannos a tener que pedir niireros clausus a la hora de
aceptar anuevos socios”. H Conselleiro de Giltura de la Xunta Sr. érez Varela, le replic durante el acto de claustra abogando por que al Camino,
que se habia reencontrado con una tradicién milenaria revivida por millones de personas, no era cuestion “de poner puertas al campo”.

Parece que entre unas y otras opiniones dista un mundo. Nb lo creerros asi. Anrbes se insertan en el espacio de su conpetencia ysu res-
ponsabilidad yninguna de las dos parecen irresporsables.

H Sr. Valdivieso, que es politico avezado y presidente prudente, quiso en sus palabras dar a conocer un camino real y que estannos pisan-
do diaa dia, con unos usuarios en aurento que 1o siempre saben lo que tienen ante si: Una tradicién que ha revivido, muchas veces sin impor-
tar o que fue ylo que ahora representa. Un espiitu que irwita a todo, algunas veces sin pararse a consolidar nada. Un prodccto que se ha pues-
to de moda, yque comro todo modisiro efirero corre el riesgo de ser algo de “tsar ytirar”. Un espacio al que todos se sienten atraidos, sin sen-
tir a veces ni sut comienzo real ni su propia meta. H perdamentario europeo en sus palabras apostd por los caminos ysumreta, por el itinerario
fisico ypor el espiritu que representé yrepresenta y apost6 en fin por darlo a conocer a toda Furopa a través de sus comparieros y del grupo per-
larrentario creado al efecto. Fero todo ello, que dice mucho ybien de sus deseos de proyeccion, no debe ser Gbice para que desde la serenidad
de una reflexién, no pierse que es tanto lo hecho en tan poco tiemypo, que a veces tenga la sensacién de que se llegue a perder un tanto el espi-
ritu para quedamos solo en otras cosas.

H Sr. Pérez Varela, que es politico de enpuje y conselleiro de promociones, quiso en sus pelabras dar el mensaje coherente que esté impul-
sando su departarrento: jTodos con Santiago; o mejor atin y1més ajustado a la realidad “Todos a Santiagp... yde paso a Galicia”. Se ha apostado
denresiado en lo politico ylo econdmmico cono para no andarse con medias tintas y adenés la jugada les ha salido bien. Esjusto que tengan una
nereddareconpersaquierﬁ}aqsidoelnotor,lasrwdas,eldwasis.. ycasi todo, en esta nueva “inventio” que el Xacobeo representa, en esta
“trarslatio” a la que las fechas del fin les milenio nos han conducido. H conselleiro de la Xunta en sus palabras dejé claro el mensaje que es conr
sustancial con el tiempo presente y con lo que a buen seguro proyectaron en el pesado: Corvertir a Galicia en la estrella més brillante de la Via
IacteayaSarﬂagomlanlardelﬁmmentohmshcoydelrmgm H direro, el tiempo yel esfuerzo empleado han tenido sureconpensa yaun-
que serd imposible saber el niirero de usuarios que el Camino tuvo, los peregrinos, vigjeros y turistas se contarédn a final por millores. Si la tra-
dicién yla realidad més actual dice que el Gamino se abre a todos, acepternos cormo buenos los dos mrensgjes que diferentes, pero no antaggni-
cos, nos ofrecieron en el pesado Congreso Xacobeo de Santiagp dos ilustres politicos.

Conulganos plenarrente con el que nos invita a reflexionar con el camino que estanmos promocionando v si un exceso de invitacion a
conocerlo no romperd sus a veces frégjles estructuras, consiguiendo unas criticas que hasta hace bien poco no existian. Aceptanos el reto yseria
bueno reflexionar, para luegp actuar, sobre una resificacion pera la que a veces no estanos preparados... ni podernnos estarlo... ni querenos estar-
lo. Entendennos perfectarrente con el que nos invita a seguiir adelante porque no es bueno que 1o que henmos encontrado cono un itinerario
donde se da tanto y de calidad no sea compertido por otros muchos. Fn ello hernos estado muchas veces ylo seguiirennos estando, aungue a veces
uno tenga Ia sensacién de perderse en el laberinto de tantas cosas yen los vericuetos de tantos lugares como a los que hay que acudir yno siem:
pre con éxito. Lo bueno serd conseguiir mezclar sabiarrente todo ello.

Hace ahora doce afios, en el Pimer Congreso Intemacional de Asociaciones de Amigos del Camino de Santiago celebrado en Jaca (Fesca),
pusinros las pritreras piedras. Pareciamos unos locos iluminados por las estrellas de una ruta que se nos aparecia apagada y con solo algunos des-
tellos y guifios que nos hablaban més de un pasado de esplendor que de una realidad en tienpo presente.

by, enla preperacion del VCongreso Intermacional de Asociaciones Jacobess, a celebrar dentro de unos dias en el Finisterre, volverernmos
areunimos. Unos pocos serennos los misimos, otros se habrén incorporado en la dltina década, otros no estardn ya con nosottos, pero nos une
el mistro proyecto: revitalizar el Gamino de Santiagp... todavia queda mucho por hacer.

[Nota: A direccién do boletin non suscribe as opiniéns verquidas neste apartado, sendo responsabilidade exclusiva de cada autdr.
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En el afo 1987 la Federacién Espariola
de Asociaciones de Amigos del Gamino de
Sentiago, inici6 la celebracion de los
Congresos Internacionales, que se fueron
sucediendo con una periodicidad de tres afios:
Jaca (1987), Estella (1990), Odedo (1993),
Carrién de los Condes (19%).

Cadauno cke ellos aport6 al movirriento
asociativo  inmumerables  beneficios. Ia
Federacion buscd temres pera profundizar en
ellos, consciente de que el Camino de Santiagp
tiene muy diversas vertientes que estudiar y
analizar, tanto desde aspectos organizativos
oo de estudios cientificos. Las actas de
dichos congresos se han convertido en punto
de referencia pera los que se interesan por el
mundo jacobeo. A nivel organizativo ha
proporcionado importantes acuerdos sobre la
credencial de pregrinos, alberges, sefaliza-
ciones y; sobre todo, dio pie al nacimiento de
la Revista Peregrino y las Asociaciones de
Amigos del Gamino de Sentiagp.

H Congreso que celebranos este afio
enCee, bajo el sugerente lemra de “Hn desiglo,
fin de milenio, Fnisterre”, se presenta corro
una buena oportunidad pera reflexionar sobre
lo que ha dado de si el mundo xacobeo en el
presente siglo ylo que supondré en el nuevo

milenio.

La Costa da Mbrte se presenta conro lugar
propicio pera abrir este debate, por ello la
Federacion no dudd en aceptar la propuesta que
se hacia desde la Asociacion Galega de Amigps
do Gamifo de Santiagp.

Bstannos seguros de que las jomades de
trabajo que se desarrollardn serdn fructiferas.
Personalmente estoy seguro de que todos los
congesistas estardn encantados de acercarse ala
cultura gallega desce esta comerca que herros
conocido de lamano de la Asociacion Neria.

rales programadas durante el congreso alcancen
el interés de la poblacién a la que desde aqui
invitarmos a participer.

Composicién del Comité Ejecutivo:

Dresidente: D, Enrique Valentin, vicepte.
delaFEA.

Vicepresidente: D Antonio Ares, vicepte.
de Neria

Secretaria: D'. Mhriel Larriba, vicpta. de la
AGAS.

Vocales
D Fermando Imez, secretario. de laFEA.
D Xan Garcia, secretario. de Neria.
D José A de laRera, vocal de la AGACS.
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Benvida do presidente da Asociacién Neria

Adsociacion Neria é unha entidade de cardcter comarcal da que forman parte os concellos de Cabana, Camarifias, Garnota, Cée, Corcubion,
Dumbria, Fsterra, Laxe, Mazaricos, Mixia, Vimianzo e Zas, asi como numerosos colectivos, entre eles a AGACS e individuos.

Tefo o gusto de dirixirmre a vostedes, estimados conggesistas, pera expresarlle 0 noso agradecenrento pola st asistencia 6 VAONGRESO
INTERNIONAL DE AS00A0ONS XACOBEAS, Neste sentido, abrimoslle de per en per as portas das nosas comarcas, e convidénolos a que
durante a stia curta estancia aquf, disfruten da grande riqueza peisaxistica, monurrental e artesa que alberga a nosa terra, bens que estan a con
verter 4 Costa da Mbrte, esta rexion histérica e xeogréficamente abandoada, nunha da comarcas galegas de mraiores atractivos turisticos.

Neste derradeiro xubileo do milenio, é peranés unha honra que dende AFederacién Espeiola de Asociacions Xacobeas se apostara pola
(bsta da Mbrte pera a celebracion de tan relevante acontecemento, e a este respecto, debenmos agradeceda colaboracion dos menbros da
Asociacion Galega de Amigos do Camiifio de Santiago, que dende hai anos traballanos xuntos na reivindicacion da historicidade da Prolongacion
Xacobea a Hsterra e Mda, e que hoxe en dia comenza a dar os seus froitos, eso i, gracias fundamrentalmente s peregrinos que percorren con
fervor e palno a palro, cada treito do Carifio.

Por outrabanda, deberros destacar a excelente resposta de todaa comarca, que tanto se esté volcando con todos nés na organizacion deste
evento: os concellos, os pérrocos, os hosteleiros, os pofientes, ...; todos estanos pofiendo corazon e ilusion para que este acto sexa lenbrado
cono un dos fundarrentais do Xacobeo 9.

Tampouco podennos esquecer que, en grande medida, este rexurdir da nosa terra estése debendo &s nunerosas actuacions que, tanto
dende a Deputacién da Corufia corro dende a Xunta de Galicia, se estén a levar a cabo a favor da mesa.

Por dltino, lebrar que como deferencia A Costa da Mbrte, unha das seccions deste Congreso estaréd adicada exclusivaente &
Prolongacion Xacobea a Fisterra e Mixia, e un dos nosos fins é conseguiir que esta histdrica Ruta Xacobea sexa declarada por perte da UNES-
O cono Patrimonio da Humanidade,

Agardenos que as conclusions deste congreso contribiian a acadar este obxectivo.

Hécido Garcia Insua
Presidente da Asociacion NERIA
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Carta do Comité Cientifico

Amigos ycoleges congresistas:

En nombre del Comité Gentifico me cabe el honor de
daros la més cordial bienvenida a este V Congreso Intemacional
de Asociaciones Jacobeas. Fn el largp prolegémeno que tiene
coro punto de partida la reunion de Oviedo-Tineo (mayo de
1998), henos intentado por todos los medios que el titulo de la
reunién responda a una realidad plenamente contrastada. En pri-
mer lugar, consiguiendo que estén presentes investigadores y
anigos del camino del mayor ndrero posible de nacionalidades.
Ya continuiacién, esforzindonos para que el niirero ynivel de los
trabejos presentados respondiese a las espectatives generades. En
el presente, ygracias a vuestra perticipacion, creeros haber logra-
do anrbes cosas.

Seberros que a causa de limitar el periodo terrporal de los
estudios al dltino siglo, algunos de vosotros, que esperabais el
congreso peara hacer vuestras aportaciones, os habeis sentido de-
fraudados. Dicha restriccién, sinerrbargp, es nomre habitual enla
mayor parte de las asanrbleas cientfficas de casi todas las discipli-
nas, pues se ha tenido por conveniente acotar asuntos ypetiodos
para conseguir frutos de provecho, méxire cuando en lo que
atafe alos estudios jacobeos, la dispersién es tal. Aesto deberros
sumrer la experiencia de nuestros pasados congresos, en los cua-
les la oferta respondia a un totum revohutum tanto en el tema
corro en la extenssion y la calidad de los trabejos. La necesidad de
ir cubriendo ciertas épocas hasta ahora poco tratadas por los estur
diosos nos ha nostrado esta opcién conro la més corveniente,
méxirre cuando es tal el niirero de las personas, mienbros o no
de las asociaciones jacobeas, que dia a dia se siente atraida por la
investigacion jacobea.

Existe atin otro factor a considerar para entender la elec-
cién del dltino siglo. Parece 16gjico que cuando estanros a punto
de concluiir una centuria, tan contradictoria y con tantos altibejos,

pero ensurecta final tan provechosa pera el fenéreno de la pere-
grinacion compostelana, sea llegada la hora de confeccionar un
prinrer balance de lo que el periodo, con sus luces y sonbras, ha
dado de si. Por lo tanto, y para convertir tanbién en objeto de
debate interdisciplinar lo hasta ahora acontecido, herros dispues-

to unas secciones, con la mayor amplitud genérica posible, pera
que todos pudieseis aportar vuestro grano de arena.

Punto yaparte es la concesién a un capitulo perticular de la
historiografia jacobea, aquel que profundiza en la realidad de la
prolongacién al Hnisterre, comerca que nos acoge yen la que
deseanros disfruteis al méxinno tanto de las sesiones de trabgjo y
debate como de las actividades culturales previstas en el anrbicio-
SO prograna.

H comiité cientifico, agradeciendo la gran respuesta obtent
da en la corvocatoria del congreso, os desea una feliz y prove-
chosa estancia en el Finisterre.

Composicién do Comité Gentifico:

Presidente: D Antén A Porrbo, presidente da AGACS.
Vicepresidente: D Felipe Senén I6pez, técnico de cultura na
Deputacion Provincial da Corufia.
Vocales:

D'. Iaurie Denrett, presidenta da ‘Confratemity of

St Jares'.

D Juan Minvel LopezChaves, presidente da

Asociacion “Anigos de los Pazos'.

D, Xosé M Lerra Sudrez, catedrdtico de Instituto.

D Vicente Malabia, presidente da AXCS de Guenca.
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Os Congresos Precedentes

“Camino de Santiago. I Congreso Internacional’.
Jaca, 23-26 setembro de 1987.

Iema: Non tivo.

Padroado: Dir. Gral. de Cooperacion Gultural (M Gultura).
Golabor: Mn. de Indiustria, Corrercio y Turistmo, Choras Piblicas
y Transportes.Diputacidns provinciais de Burgos, Huesca, A
Gorufig, Ledn, Tugp, Palencia e Zaragoza.. Arcebispados, bisper
dos e concellos do Camirio.Gja de Ahorros de Zaragoza, Aragén
ylaRoja

Organiz.: Comité org, presidido polo Comisario do Camifio
(D Hias Valifia), e coa presencia das asociacions entén
constituidas, xunto cos cabidos de Roncesvalles, Santiago e Jaca
Comité executivo presidido polo bispo de Jaca, alcalde de Jaca,
Hias Valifia, presidentes de nove asociaciéns xacobeas e o do
cabido de Santiagp.

Programa: Folleto de 28 péxs. a cor, con fotos e en catro idio-
1Tes.

Coneerto misica antiga espefiola por “Acor”.

Visitaa Jaca.

Visita a Sorrport.

Visitaa S. Juan de la IRefia e xantar no mrosteiro.

Acto littirxico no nosteiro con canto gregoriano.

Prograra para acomperantes (dous dias).

Inscrip.: 2.000 pis.

Traducc.: Francés, Inglés e Aerrén.
Asisten: Unhas 250 persones.

Diplomas Non

Iogros Itinerario Giltural Europeo, posta en mrercha da revista
Peregrino, credecial do peregrino, primreira organizacion dos
albergues, criterios de sinalizacion, etc.

Actas: Non foron publicadas.

‘T Gongreso Internacional de Asociaciones Jacobeas'.
Estella, 30 agosto-2 setembro de 1990.

Ierma: “‘Gamino de Santiagp. Gamino de Furope!.

Goincidiu o IX Centenario da carta foral de Estella 1090-1990.
Padroado: Descoecido.

Colabor.: Concello de Bstella e outros descofiecidos.
Organiz.: los Arigos del CGamino de Santiagp de Estella
Programa: Sirelo triptico.

Exposicién co titulo do Congreso, videos.

Concerto: Msa Solenme de Rossini co coro de TV.
Recepcién oficial do concello.

Visita 6 mosteiro de Iranzi con gaudearus campes-

tre, gpiteiros e cata de vifios do Camifio.
Conferencia-concerto de misica medieval.

Acto littrico.

Festival folcl6rico dos pobos do Camifio.
Comida de clausura

Inscrip.: 2000 pis.

Traducc.: Francés.

Asisten: Unhas 200 persores.

Diplomas Non.

Iogros: Definicion e organizacién dos hospitaleiros vontarios.
Actas: Tarte dos traballos presentados foron publicados no
suplerrento da revista Feregrino (1990).
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‘I Congreso Internacional de Asociaciones Jacobeas'.
Oviedo, 9-12 outubro de 1993 (Ano Santo).

Ierma: “Tos Caminos que llevan a Santiag.

Padroado: Corsejeria de Fducacion, Giltura, Deportes y Ju-
ventud del Principado de Asturias.

(olabor.: Concellos de Oviedo e Tineo, Alsa, Hidroeléctrica del
Gantabrico, Servicios Turfsticos, Incentivos y Congresos de
Asturias.

Oganiz: /Moc.  AMsturleonesa de Amigos  del
Camifo Federacion Fspaiiola de Asociaciones Jacobeas.
Programa: Folleto de 8 péxs. a dtias cores.

Concerto dos gitarristas de ‘Fnirequatre’.

Msa dominical.

Visita do Naranco e San Mgl de Lllo.

Congerto de misica de cdnrara por ‘Quatuor’.
Visita a Comellana, Salas, Tineo, Cbona, Béarcena.

Corida informel organizada polo concello de Tineo.
Mrcha a pé de Olloniegp a Oviedo.

Msa de Peregrinos.

Espicha organizada polo concello de Oviedo.
Prograna para aconmpafiantes (1 dia).

Visita por libre & exposicién ‘Oxigenes’.

Inscrip.: 2000 pts.

Traducc.: Non.

Asisten.: Unhas 150 personas.

Diplomas S.

Iogros Reivindicacion dos camifios secundarios.

Actas Publicadas en Oviedo run libro (199%4).
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IV Congreso Internacional de Asociaciones Jacobeas'.
Carrién de los Gondes, 19-22 setembro de 1996.

Iema: Teregrinos a Santiagp...mil afios de historia ante un
nuevo milenio’.

Padroado: Nen.

Golabor.: Junta de Castilla yLeén, Xunta de Galicia, Depurtacion
de Palencia e Concello de Carrién

Organiz.: Federacién Espafiola de Asociaciones de Amigos del
Camino/Asociacion de Aigos del Camino de Santiagp de Palen+
ca Comité de Honra coa presidencia de D Felipe de Borbén,
vicep. do presidente da Junta de Gastilla y Le6n e vocalias para
os conselleiros de cultura de La Rioja, Aragtn, Navarra, Castillay
Leén, Galicia, Asturias, pte. Deputacion Palencia, alcalde
Carrién, Pte. Gyja Esparia, Gyja Salarmanca y Soria e Hospederias
Bspafiolas San Zoilo.Comité Gentifico con presidente, secreta-
rio. e 5 vocais. Comité Executivo con presidente (ABarreda), se-
cretario e outros 5 vocais.

Programa: Folleto de 16 péxs. a unha tinta.

Bxposicién na igrexa de Santiago de Carrion.
Congerto de misica antiga (cuarteto ‘Dulsica’).

Visitas culturais en diias rutas: Vilas Romenas e
Camifo de Santiagp.

(Cea tipica casteld en Mllasirga

Presentacién dun libro.

Ceamedieval de desfraces.

Recepcién oficial do concello de Carrién.

Msa de peregrinos presidida polo bispo.
Inaguracién da rtia dos Peregrinos.

Festival folcl6rico dos pobos do Gamifio.
Prograna para acompafiantes (1 dia).

Mercado medieval, estafeta postal, tendas do Camifio, videos e
audiovisueis.

Inscrip.: 3.0005.000 pts.

Traducc.: Non.

Asisten.: Unhas 400 persones.

Diplonas Si.

Iogros : Debate conmutacion penas no Gamifio.

Actas: Publicadas rnun libro en Palencia (1997).
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Ponentes e Mesas redondas do V Congreso
Internacional de Asociacidns Xacobeas

Sibado 9 de Qutubro:

Manén

* (onferencia Inagural a cargp de D. Alfredo Conde Gid, no-
welista, ex-conselleiro de Giltura do gobemo galego, Premio
Nacionel de Titeratura e colaborador de diversos medios de
comunicacién do pets.

Tarde

* Porencia da Seccién 1° (Hisloria da peregrinacion) a cargo
de D José Maria Diaz Fernandez, coengp-arquiveiro da
S AMIL Gatedral de Santiagp de Compostela. Presentacién do
porente a cargo de D Felipe Senén L6pez Gomez

* Porencia da Seccién 2* (Osentido da peregrinacion) a car-
go de D. José Ignacio Diaz, pérroco do Camifio, exdirector
da revista Peregrino e actual responsable dos hospitaleiros na
FEA. Presentacion do ponente a cargo de D Mcente Mhlabia
Mrtinez

Domingo 10 de Qutubro:

Marén

* Ponencia da Seccion 3* (OCamiifio, fonte de creacion artis -
tica) a cargo de D José Varia Folgar de 1a Galle, profesor

titular de Historia do Gre na Universidade de Santiagp de

Conrpostela. Presentacion do ponente a cargp de D Antén

Porrbo Rodriguez

* Porencia da Seccion 4 (Literatura de viaxes, guias e rela -
tos de peregrinos) acargo de D. Paolo Caucci von Saucken,

catedrético da Universidade de Terugja, director do Centro

Italiano di Studi Compostellani e presidente del Comité

Internacional de Bxpertos do Camifio de Santiagp.

Presentacion do ponente a cargo de D' Laurie Denrett.

* Ponencia da mesa redonda ‘Relatos de Peregrinos’ a cargo

de D Pablo Arribas Briones, expresidente da asociacion
xacobea de Burgos, avogado e autor do libro Ficaros y pica -
resca en el Camino de Santiago. Participardn no debate D
Paolo Caucci e D', Laurie Dennett.

Tarde

* Torendia da Seccion 5° (Infervencions no dmbito do
Camifio) a cargo de D. Jestis Arsenio Diaz, profesor titular
da Bscola Superior de Arquitectura da Corufia, director do
gebinete de urbanismo do concello da Coruria e responsable
da obra de recuperacién do Camifio Francés en Gilicia en
1993. Presentacién do ponente a cargo de D Juan Manuel
LopezChaves Meléndez

Luns 11 de Qutubro:

Miién

* Mesa redonda sobre a ‘Prolongacidn xacobea a Fislerra e
Mixia’ coa perticipacion de Dr Xosé Maria Lema Sudrez,
catedrétco de instituto e investigador en terres comarcais, D
Fernando Alonso Romero, profesor titular de literatura
inglesa na Universidade de Santiagp e autor do libro O
Camirio de Fisterra, D. Manolo Mlar, responsable da AGACS
para o Gamifio de HsterraMnia e D Antén Pombo
Rodriguez, presidente da AGACS.

Tarde

* Porencia da mesa redonda “Afteracions do Camifio de
Santiago nos iiltimos anos” a cargo de D. Robert Plotz,
director do museu de artes e tradiciéns populares Kevelaer e
mrenrbro do Comiité Intemacional de Expertos do Camifio de
Santiagp. Participardn no debate D. Angel Tuis Barreda, pre-
sidente da FEA e D Gonstantino Chao, vocal da AGACS.
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La Fundacion Fernando Blanco de Lema (Cée).
Sede de las Jornadas Gentificas™

Texto:Anton Pombo
FotografiasX. Toba

En Gilicia y Asturias, los emi-
grantes transocednicos del siglo XIXy
prinrer tercio del XX comunmente
conocidos cono “indianos”, desarro-
llaron una notable labor en el plano
socio-educativo. Agunos de ellos, caso
de D Fernando Mhnuel Blanco de
Lema (1796-1875), que hizo fortuna
en (e, invirtieron una buena perte
del fruto de su trabejo y ahorro pera
evitar, precisamente, que Sus conveci-
10s se vieran obligados a abandonar su
tierra o, en caso de hacerlo, a realizar
comretidos miserables por falta de una
elemrental instruccion (en la “Ferda de
las Atillas”, los gallegos emrigrados en [
suépoca llegaban a trabejar incluso en g2
peores condiciones que los esclavos @
negros).

Bste espiritu flantrdpico, unido
a una finre profesion de fe, se meni-
fiesta en su testarrento, otorgado en
los albores de la Restauracién borbéni-
ca y por medio del cual destina una
gran perte de su fortuna a construir y mentener en Gée un cole-
gjo de prinrera y segunda ersefianza. Una vez avarzada la obra,
sus restos mortales fueron trasladados a la capilla del instituto,
donde reposan, en 1883.

Ias obras del edificio se desarrollaron, a un ritrro bastan-
te répido pese a las diversas polémicas y problenes surgidos,

entre el verano de 1880 y el mres de
mayo de 1884; fue autor del proyecto,
siempre adaptado a un estricto plan
pedagogico, el arquitecto José Marfa
Aguilar.

Tias los retoques del interior, el
prinrer curso académico serfa inagura-
do el 2 de octubre de 18%6. La fria
pero nonurental arquitectura del
colegio -con un algo de college brité-
nico-, todo un suefio pera una peque-
il alres, cono Cée, se erigiasobre el
mnodesto caserio cono un faro sibd-
lico que contribuirfa a redimir a los
paisanos en los caminos de este
mundo. H montante total de lo gpsta-
) do ascendi6 a 185.922 pesos y con el
remarente del legado atin se pudo
erigjr, sobre la casa natal del procer,
una Escuela para Niies (1882-83).

Si el continente restita atin hoy
espectacular, por mucho que los
modermnos edificios hayan rodeado con insolencia el conjunto,
otro tanto se puede decir del conterido con que fue dotado.

Dentro de un anbicioso ymodermo proyecto educativo, la
fundacién tenia desde su apertura una biblioteca ervidiable, con
més de 2.000 volurrenes y suscripciones a enciclopedias y diver-
sas publicaciones cientificas. Disponia asimismo de un teatro, pre-

*Las colaboraciones marcadas con un asterisco también fueron enviadas a la revista PEREGRINO
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cursor del presente salén de actos en el que se desernvolverdn las que preside su altar, y que custodia el meusoleo, en mermol blare
jomadas del V Congreso Internacional de Asociaciones co, del berefactor.
Jacobeas, conpletos gabinetes de fisica y ciencias naturales, un
laboratorio de quiimica y una buena coleccion de instrumentos LUh punto y aparte lo corstituye el parque botanico,

concebido ala rrenera de los éxoticos jardines indianos que rode-
aban las ostentosas mansiones de los emrigrantes retomados des-

SN — pués de “hacer las Awéricas”. Fn €, segiin disefio del anquitecto
- = | Aguilar, se imit6 la configuracion de los jarcines pecegos, tan
| abundantes en Gilicia, con presencia de cedros del Aflas y el

a2

i [ibeno, magnolias, criptonrerias, pelmeras canarias, un laurel real,
| aligustres, carrelias, rododendros, tejos, un abeto del cducaso,
“A setos de boj, etc. H Jardin Antiguo tiene su continuidad en una
W g “:p‘acﬂerareaenenertealboladaoonplatamsycastafm

=

{.'._rf: Visto lo anterior, podenmos congratulamos de contar en
esta ocasién con un edificio histdrico, vinculado a la emigracion y
=2 que tanto ha significado para la instruccion yel progreso material
w de la comarca, cono dignisinm sede del V Congreso Interna-
cional de Asociaciones Jacobeas.
musicales para el uso de la rondalla y acompafiamiento del orfe-
6n con los que muy pronto tanrbién contd. Fn un plazo muy
breve, todas estas piezas serdn expuestas en un Mseo, debida
mente instalado en el Colegjo de Nifies.

De la coleccion artistica del colegjo mrerecen ser destaca-
dos los ocho retratos del filantropo y sus testarmentarios, ejectr
tados por Federico de Madrazo (1884-88), que suptsieron una
gran sorpresa para critica y piblico en la antolégica que sobre el
pintor se celebré en Madrid hace unos afios. De su discipulo,
Francisco Diaz Carrefio, son los cuadros de terrética religiosa con
servados enla capilla. Yya que hablarmos de la capilla, sefialar que
ésta fue consagrada bajo la advocacion de Fermando III el Santo,
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Inés 1. Amorin, creadora do !I"Santiaguiiio” que preside o congreso
Antén Pombo Rodriguez

de Inés. Oprirreiro, e isto sabénolo ben os que tiverros a fortur
ra de desfrutarmos das sties inesquecibles clases mexistrais,
anmosandolle o fantastico mundo do

InéSéunhacorrp)stelédepro,perooamr,que]le
perrite vivir diariarrente, desde 1977, aborracheira de arte barro-

@ desta cidade Patrimonio da
Hurenidade -a stia casa estd nada
menos que na ria da Acbecherfa, con
vistas a San Martifio Pinario e mreila
Quintana, e atahai ben pouco cun vello
obradoiro de restauracién de imexes de
santos Gs seus pés-, quixo que vifera 6
mundo, cowsas da emigracion, en
Caracas (1968).

O seu curriculum serrella unha
boa carta de presentacion pera come
prende-la stia aficcién polas belas artes.
Licenciada en Hstoria da Ate pola
Universidade de Sentiagp, coas especia-
lidacdes de Ate Antign e Medieval e
Mseoloxia, tamén realizou un curso
de postgrao de Aquivos e Bibliotecas,
os estudios de Teoloxia e estd a comr
Pletaa carreira de piano (5° de solfeo
e 4’ de piano). Metan vostedes todo
isto nun recipiente, alifiado co seugus-
to pola pintura e 6 lurre vivo dun cardc-
ter inquedo e idealista, e comprobardn
que o pote estd preparado para prod
cir unexcelente manxar de creatividade
o0 adubio dunhas pingas de misticis-
.

Dias personas ben cofiecidss,
Serafin Mbralejo -agorana Universidade
de Harvard- e Uxio Rorrero -hoxe bispo
awdliar de Madrid, foron quen de
saber espertaldas tendencias creativas

romdnico e a delicadeza dos codices
iluminados nos escritorios monésti-
cos. Wkio, valorando as sties pinturas e
estimulando o seu proceso creativo co
encargo dunha serie, moi propia do
Nadhl, sobre a Infancia de Gisto.

¢JDe donde lle én o gusto por
pintar? Pois xa do colexio e do institur
to, pero en particular tras cofiecelo
mundo da miniatura medieval. Do
eso xeito cbs fauvistus, Inés des-
cobre as cores salvaxes daqueles ilumi-
nadores mozirabes de Beatos e
Biblias, que terédn a stia continuacion
no mundo do roménico e, en certo
1rodo, no ghtico. Comp non podia ser
doutro Xeito para quen valora a e
xinacién e a nmeticdosidade, tarén
sente devocién polo Bosco, e entre os
mestres  contermpordneos,  por
Mbdigliani ou polo ienuisno de
Botero. As sties miniaturas, xa que
logo, son debedoras, en primeiro
lugar, dese mundo medieval corwerti-
do por ela en canteira i dfica a
recrear, pero tamén de Gauguin, do
expresionisno alerrén e do aduaneiro
Rousseau e toda a fillosoffa da pintura
raif.

Onon estudiar debwo (si fixo
estralte 6 lure), anosa autora atopou
bo acomodo nese mundo ronénico
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que chuchou desde moi cedo en Praterdas, o Fértico da Qoria -
malia ter perdida a sta intensa policromia orixinaria-ou a Porta
Senta. Incluso, e cono dato anecddtico, moi preto da stia casa
apereceu a célebre peza dos tres cabalos que forma perte de ese
coro pétreo de Miteo que acaba de ser parcialrente restaurado.
Afalla de proporciérs, de perspectiva, de estrictas nores, € para
ela preferible 6s

cnones do gitico, ETTRTE
de mereira que se _
chega a considerar

Plenamente identi- £

0 -6 estilo do brigantino Alfredo Frias-, sendinréiis ben todo o corr
trario, procurando a recreacion literaria, eliminando os motivos que
non interesan, introducindo algunhas ‘mrelloras’, inventando as
cores, efc. Fero no romdnico tarmén hai escolas, e entre elas fuxe das
italianes e do mediodia francés pola stia tendencia clasica, preferin-
do as tendencias méis primitivas, inenues, rudas, bérbaras.

Cando pinta, Inés non pode esquecer unha nota, recollida
run libro do gran medievalista que € Duby, que un momxe ilumi-
nador, canso daquel esforzo cotidn baixo a feble iz dunha vea,
escribiu 4 marxe dun codice:

Congreso I nternacional

‘Duro mester que escurece a vistn, xoroba, afiunde o peito
e mailo ventre, amola stiles Eunha dura proba para o corpo
todo. Por iso, leitor, volee con dozura as sias pédxinas e non
porias os dedos enriba das letras’.

Deste xeito tan esforzado, do seu particular obradoiro
tefien saido, noi pasenifio, senllas series sobre a Infancia de
Gisto (con motivos tomedos de toda Furopa e dando lugar a
unha orixinal coleccion de postais de Nacl) e o Bestiario (elefan-
tes, sereas, grifos,...ainda en curso) ou diversas imexes do Camifio
Francés, con nutrida presencia de representaciéns conrpostelds
(David de Pratertas, Ancidns da Porta Santa...). Fn proxecto confé-
sanos que tarén lle encantaria pintar outras series tonradas dos
otivos que aparecen nos textos de Berceo, os fannosos relevos
do daustro de Silos, o friso da Gatedral de Gudad Rodrigo ou
reinterpretando as placas de eboraria das arquetas de Sen Mllan
e San Felices (San Mllan de Ja Cogplla); todo serd cuestion de ato-
Jpar unmecenas ou patrocinador.

Nb tocante ¢ Santiaguifio de Hsterra, que formou parte
dun antigp baldaquin gotico, unha boa arriga de cando estivera
por Durbria, Marfa, traballou cono desinteresada axente para
dar a cofiecedo notivo: jimposible atoper un errblena s
autéctono, apropiado e chametivo para o cartel do noso V
Congreso de Asociaciors!
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| éhoxe o nome de dias pequenas perroquias situadas
et e colocadas en vizoso val a cabalo do bravo Mar de
ForaecbrrmsrramoMftrdeDmb‘o Atradicién conta que aqui habia
unha cidade importante e que nela residia o legado romeano, a onde acur
diron os discipulos de Sentiagp pera pedirlle permiso para enterrar ao
apostolo. Hloto ouFlotro, cono asi se chamaba o romano, mandounos
prencer. Pero de noite uns crentes, dos poucos que comvertira o
Apdstolo, abrironlle as portas e lograron fuxir. Os ronenos safron tras
eles, pero o estaren sobre unha ponte esta veuse abeixo e pereceron afo-
gados nas augps do 1io, mentras Teodosio e Anastasio, os discipulos de
Santiagp, lograron fuxir e puideron enterrar ao seumestre.

Hhi outra lenda sobre Duio. Nela o Apdstolo esta presente nestas
terras pera predicar o evarxeo. Fero os seuss moitos esforzos non logran
ameinar o culto ao sol e implantar o da.cruz Desaninmado por este desai-
re terfa pediido ao Sefior que fixese desaparecer a cidade de Duio bao
as augps para sermpre. De aqui Sentiagp mearchouse cara Mda, onde lle
apareceua Vine.

Namitoloxia donorte de Furopa atopanos lendas referentes a un
posible fin do mundo por asolagamento, e isto € o que lle pasou & cida-
de de Duio. Na tradlicién escandinava do Ragnardk os deuses baixan a
comrbater contra os xigantes e, entén, o mundo dos vivos € engulido
polo lurre e cuberto pola crecida do mar -The sun grows dark, the earth
sinks into the sea, the bright stars Aanis fromheaven, smoke rages Aith
fire, Ahe fierce heat plays A1pon heaven itself.-, dando lugar ao periodo
chamado o “gran invemo”. Bsta tradicién falanos do moi espellada que
estaban estas crenzas por todo o norte de Furopa, sobre todo desde os
do Mir do Norte. Hai nroitas tradliciéns locais que falan que o fin do
mundo chegard cando o mrar chegue a cubrir o campenario da igrexa.
Segundo Hlis Davidson este é un mito indoetropeo que debou dife-
Tentes trazes en distintas literaturas, desde airani até a ilandesa e pesan-
do pola escandinava .

DUI O

TEXTO: Manuel Vilar

Duiio é unha das tantas lendas de cidades aso-
lagadas que poboan a nosa xeograffa mitica e lenda-
ria e que, aqui, sabennos ten a stia orixe NO camifio a
Conrpostela, polo que entra en Gilicia o terra bibli-
o da cidade asolagada en castigo pola stia meldade
e que ten unha dlara mensaxe de catequizacion. Hai
rela unha mensaxe cristid que fala do premio celes-
tian pera aqueles que amen a xustizy, a caridade e
outras virtudes cristias alonxadas da conducta dos
que naquel momento non eran cristids, é dicir, os
pagans vinculados a cultos precristidns.

Miis non deberros perder de vista estas
outtras tradiciéns que vefien do norte, tradiciéns pre-
cristidns escatoloxicas que nos falan do dia of the
Iord”s judgement. Este dia vird -conmo escribiu
Tirechén no século MI da nosa era- nalgin momen-
to no futuro cando o que quede de nds serd engli-
do polo mer e polo hure. Entén “that nore of us
(that is, of the Iris) should survive longer han seven
years before the Day of Judgement, because seven
years before the Day of Judgerrent theywill be des-
troyed by the sea”. No Book of Ballymote tamén se
nos di que o mar cubrird Idanda sete dias antes do
dia do xuizo final. Todas estas tradiciéns proféticas,
que estanna literatura ilandesa e nas sagas ndrdicas,
comro ade Ragnarrk, son estratexias usadas por per-
soeiros cono San Patricio pera convertir aos idande-
ses, utilizando as stias propias tradiciéns e ofrecén-
dolle unha taboa a que agarrarse pera salvarse se
aceptan a stia mensaxe cristia. Rero despois de todo
isto escomeza outtro tenpo, un termpo novo no que
a terra emerxerd das augps e serd verde e vizosa
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LA IEYENDA DE SAN GUILIERVD Y SU ERMTA EN 1O ALTO DEL

FAHO DE FISTERRA
TEXTO: Manuel Vilar

EI una de las cotas més altas del promontorio del considerable tanefio y aprovechando las misires para guarecerse
monte Facho ysobre la Punta de Gabanas, en un lugar apartado de los de las inclemencias del tiemypo ; sobre todo aqui arriba, de los
hombres, solitario y desértico, -comro dicen algunos textos-se encuen vientos.
tran los restos de lo que debi6 ser la ermita de san Guillerno, uno de Guando por estos parajes paso el padre Sarmiento en 1745
los vinculos de Fisterra con la ruta jacobea. Los otros son la propia la memoria de este culto atin parecia estar fresca. Este fraile nos
leyenda de aparicion del Apdstolo y una segunda leyenda en la que dice que subi6 al monte pera visitar esta enmita y que la encontrd
Sentiagp predica personalimente en estas tierras. nuy mala y san Guillermo de piedra vestido de agustino , es

Hbsta el alto de ese monte subfan los peregrinos tras dos dias decir, que atin parecia conservar la imagen del santo. Prosigue su
de caminata desde Santiagp para pedir perddn por sus pecados. Con relato el fraile beredictino diciendo que suguia nosenseiié en la
respecto al morador que le ha dado nonrbre herros rastreado dos ver- ermita el sitio en que, no hace mucho tiempo, habia como una
siones de lahistoria. La primera hace referencia a unilustre peregrino, pila o cama de piedra, en al cual se echaban a dormir marido
el duque Guillerro de Aquitania, Guillerno X, quien, cumplidas sus ynuijer, que por eslériles recurrian al santo ya aquella ermita;
obligaciones devocionales en Sentiago, se habria acercado a Fsterra yalli delante del santo engendraban. Ypor ser cosa tan incoro -
parallevar una vida de eremita hasta sus tiltimos dias. Los detractores sa, se mando, por visita, quitar aquella gran piedra, pilon o
de esta versién argurrentan que el duque de Aquitania no pudo haber cama . Parece claro que lo realrente vinculado a este santuario
hecho el camino de Sentiagp porque el descubrimiento del sepulcro son rituales de fecundidad, algo alo que tarrbién estaba ligado la
del Apéstol es posterior. Tor este motivo, tal y como defiende Pedra de Abalar del santuario de la Virxe da Barca enMday,
Esmoris Recanrén, médico fisterrdn y estudioso de este terre, el san segin el Padre Sarmiento, un determinado lugar en el monte
Guillerro fisterrédn serfa un andninno eritafio de este nonbre que Pindo. De él nos dice: of que algunos tiempos solian ir al Pindo
habit6 esos pagos yal que el pueblo canonizd por su cuenta, sin, por los casados estériles e infecundos con el fin de tener sucesion, al
ello, ser reconocido oficialmente corro santo por la iglesia. modo que dije de la ermitn de San Guillelimo en Finisterre .

Si existe coincidencia entre autores al relatarmos una preciosa Pero los ritos de fertilidad no sélo se relacionan con la pro-
leyenda vinculada a este santo. Fn esta ocasién la reproducinmos del creacion humena, sino tanbién con todo ritual impetratorio,
diario del soldado alerrén Frich Lassota de Steblovo, quien, a raz de corro el de la Iuvia que permite fecundar los campos. Yaqui en
suLvigje por estas tierras hacia 1580, nos lo cuenta ast: a una media la emmita de san Gullero encontranos una vinculacion clara
milla de aquel lugar, (e la iglesia de Fisterra), se e al pie de una entre anrbos puntos, explicita ya en la leyenda segin la cual el
montaiia, cuando se retira el mar, el vino que el demonio le derra - santo pretendia subir una cuba de vino a su ermita desde un
m0. Porque se dice que un din vinieron alli algunos franceses, y “altar” -una roca en el acantilado- situado en la orilla del mrer. Este
pasaron al pie de ln montaiia; al ermitario que bajé a verlosle rega - altar nos lo describe Jeréninmo del Hoyo como un periasco que
laron un barril de vino tinto; al marcharse ellos, el santo quiso lle - vate el mar, estii un altar de por tradicién en habiendo falta de
warse a sus espaldas el barril a la montaria, mas un demonio dis - agua o esta villa en procesion y dicen alli misa y luego dizen
frazado de campesino le encontrd, a quien pidio el favor de ayu - llueve . Carré Adao nos dice que a ella llegaban en peregrinacion
darle siguiendo detrds y empujando el barril, para que no le pese durante el estiaje y a ella acudian los labradores de ln comar -
tanto; yel demonio se prestd a esto con mucha amabilidad; subien - ca a impetrar del Santo les enviase la lhivia . Con este ritual y
do el demonio, en lugar de ayudar, tiraba siempre hacia atrdspara con la leyenda del Santo infentando subir el vino, deberros rela-
que pesase mds y, por 1iltimo dio un tirén tan fuerte, que hizo rodar cionar esta copla recogjda por Estroris Recarrdn,
el santo con su barril hasta abajo, yen este suceso, no solo el barril
< esrellg, sinoquee'lvihosepuec'lz/zwriz')daziasobre laspiedf*as %%ﬁm%%ﬂg’ls
derramado, y el ermitafio se rompid tambien un brazo yuna pier - Asslleres beben vifio
na. Yo no pude verlo, porque la mar estaba muy agitada . E o0s homes auga da fonte.

Dejando a unlado las hipétesis de la presencia de Guillermo de
Aquitania cono fundador de este solitario santuario, o la del propio Para despedimos de este enblenrético monte podemnnos
Santiago Apdstol cristianizando el lugar que los paganos dedicaban a hacerlo con una copla popular:
adorar al sol, lo cierto es que aqui, contemmplando la 1ia, estaba situa-
do el refugio de algin eremita yeste lugar se convirti6 en un foco de gﬁgﬁm
peregrinacion y culto. H denominado santuario no era més que una AdiésocarrpodoFa&xo.

Ppequetia construccion levantada al abrigo de unas rocas naturales de Adi6s praia de Corbeiro.
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iMIrRADE 0 SANTO CRISTO

DE FISTERRA!

TEXTO: Manuel Vilar

plana que tiene conro fondo pintado un peisagje urbano. Fn esta
homacina se acoge la imagen del Santo Giisto, o conro dirfa el
poeta:

E ali, no seu altar, case sorrindo,
sin que o pavor da morle nos aterre,
hmirade o Smto Gristo de Fisterral.

H altar es obra del retablista Mguel de Romay;, que conella
cierra su etapa de medurez y; cono tal, nos muestra aqui aquellos
elerentos que compendiaban su arte hasta ese momento.
Gonsecuencia de ello, es una de las obras de arte de la imagineria
1més interesante de esta zona, alejada tradicionalmente de los cer
tros difusores de modas artisticas y; por tanto, carente de obras de
calidad desde un punto de vista de la historia del arte, pero llena
de obras “importantes” que funcionan, muchas veces, més cono
iconos identificativos de una comunidad, que corro piezas estric-
tamrente artisticas.

Agunas fuentes, anén de la tradicién, atribuyen la imagen
del Santo Giisto a Nicodeno, el judio que ayudd a desenclavar a
Gisto, pero obviando tal paternidad debe destacarse, ante todo,
su total y conpleto perecido estético yestilistico con los exister+
tes en Burgps yenla catedral de Ourense. De este tiltino, alguien
ha definido su figura cono  a lo 1userto,....cabellera de cabellos
naturales de hombre; y las ufias también de hontbre. Es blan -
do y suave como si fitera cuerpo humano vivo, porque, focdn -
dose con el dedo en muchas partes se hunde y quitando el dedo

se wuelee....Es tan desfigurado, sangriento y acardenalado, que
I.amgendel%rmcljstoarasiuwamhcapi. Cmgfmcwfmmywawdoscm -

lla del mismo nombre, dentro d Ia igfesia il de Sonia mslemrm..])fmpamadecmdatanblmfmaelcbﬁsterra
Maria das Areas. Bsta capilla es barroca, aunque se desconoce el W&ewc.bm?@Amsehﬁm
autor de sus planos. Gabe la posibilidad de que su arquitecto 1df2rﬂ1cascatactenshcasdeanlnmortlescrecenelpelc’)ylas
fuese Dorringp Antonio de Andrade, el mrisio que levant6, entre mas,]lomy.s/u:]an..,. sp::s,todose]los,q.ueyahal:.nm]/la}-
otros, la Torre del Reloj de la catedral cormpostelana, y que habia 1redo la atencién de Frich Lassota Esesbeatreuck?pateacbﬁﬂ-
racido el Ja vecina villa de Gee. Ta primera referencia a ella es de o con un ser hurreno lo que realmente acerca la irmegen al cre-
1720 y se la deberros a la visita que a la misma realiza el arzobis- }enteAsu}nmzaaoncom:dbm m/dmde
poenlacual manda hacer un nuevo retablo en vista del deplora. - @h®y®@h®aq26mh®dg)mqehmm
ble estado del que existia . cién decorativa de una talla. Pero es que, aderrés, al cristo de
Ese retablo, que se hace por que el anterior estaba “deplo- Histerra se le reconoce populamente por su barbe, labarba dou -

rable”, consta de un cuerpo principel formado por una homacina rada, quele crece.
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Santo Gristo de Fisterra,
Smnito da Barba dourada
et de ir al6 mifia nai,

ei de ir alo si me cadra.

Santo Gristo de Fisterra,
Santo da Barba dourada,
weiio de tan lonxe terra,
Santo, por che ver a cara.

Carré Adao recoge una tradicion que habla de que éste no
es el verdadero Giisto, que el auténtico es el de Ourense. Se trata,
en realidad, de una lectura perversa de un hecho histérico: la
donacion en la Baja Fdad Media de Ia villa de Fisterra al cabildo
ourensan por parte de Vasco Férez Marifio fue acompariada con
otro regalo importante: un Gisto, ymandd corstruir una capilla
pera albergarlo y poder €l enterrase. Este Giisto puede ser con
temporédneo del de Hsterra e, incluso, llegar a Ourense desce la
propia villa de Ja Costa da Mbrte.

H cke fisterra es talla de estilo gotico ycon ella se represen-
ta un nuevo tipo iconogréfico que rompe con la estética propia
del mundo roménico. Bste cambio en la estética escultdrica
rredieval responde a un canrbio de mentalidad religiosa impues-
to por las 6rdenes mendicantes que preconizaban que los sufri-
mientos de Gristo debian convertirse en inéigenes susceptibles de
conmover al espectador y llevarle al arrepentimiento. Alos inex-
presivos crucifijos del siglo XII, meros objetos littirgjcos suntue-
rios, van a sustituirlos las imégenes sufrientes del Salvador que
incorporan un repertorio gestual propio de las méscaras de la tra-
gedia dlasica, pero tamizados por la influencia bizantina. Y esta
gestualidad que configuraba el repertorio doloroso de la escultu-
ra désica va a ser incorporado ahora en occidente a las nuevas
imégenes de un dios més humanizado y héroe de su propia tra-
gedia. Gertos detalles de suanatomia, corro laexageracion de sus
costillas, tienen relacién con dertos textos devocionales escritos
sobre mediados del siglo XII en los que se describen detallada-
mrente los suftimientos de Gisto en su pesién. La plastica y el
texto estdn interrelacionados, lo que permitiria al predicador
exclamear:  ahi teneis a Jesis crucificado, de tal manera puesto
en la cruz que podrian contirsele los huesos .

ILa leyenda

La imagen de este Giisto tiene una fértil cosecha de leyen
des y creencias que hablan de su poder y de devocion. La devo-
cién existe porque hay una imagen de la que ser devoto, una e
gen en la que concretar ese fervor religioso, una imegen que,
comro la del Gisto de Fisterra tiene un gran poder de atraccion
Iniciannos este rico corpus legendario con su leyenda origjnaria,
en la que se nos dice que tuvo que ser arrojado al mer desde un
barco (supuestarrente inglés) que lo transportaba y habia recala-
do en la villa fisterrana. Otres fuentes dicen que el navio pasaba
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frente a estas costas. Guiando el barco se disponia a abandonar la
ria, en el primer caso, o cuando pasaba por delante del promon-
torio, en el caso de la segunda version, se levant6 una tormenta.
Los marineros interpretaron este fendreno cono que la imagen
o queria salir de ese puerto, por lo que decidieron arrojarla al
mer. Albotarla al mer, el temporal se calmd inmediatanente ylos
rrerineros pudieron seguiir con tranquilidad sunavegacion. Lacaja
que lo contenda, y flotaba sobre las agues, fue recogida por unos
pescadores desconocedores de sucontenido.

Esta leyenda lo sittia en Ia tradicién de otros importantes
santos mmarineros aperecidos en esta costa llegados a ella por via
rreritimg, corro la Virgen de la Barca, san Marcos de Corcubion yla
VMrgen de AXunqueira de Cee. Todas estas leyendas nos entron-
can con la tradlicién céltica de los periplos religjosos, que abarcan
1o sdlo los vigjes de los santos sino tanrbién los del Mis Al4
Meestra de ello es la tradicién de los santos vigjeros ilandeses del
que por ejermplo, queda constancia en Comualles donde atin se
reconoce la piedra desde la que errbarcd San Patricio para llevar
el Fvangelio a los iflandeses, o en el relato de la famosa navega-
cién de san Brandan. Pero, por otro ladbo, tales apariciones nos
relacionan con una tradicién catélica posterior, muy ligada a las
etapas iconoclastas en el norte de Furopa.

Dorrenico Laffi mencionaba ciertos poderes atribuidos a
esta imagen. Fn una ocasién, cuenta Laffi, bajaron a tierra unos
1oros yse dirigieron precipitadanente ala iglesia. A ver el Gisto
se aproxirmaron a él y lo injuriaron repetidarmente. Uno de ellos,
el més terrerario, desenvainG su espada y levant6 su brazo dere-
cho para golpearlo. Fero asi conro lo levantd queds tieso e inms-
vil en el altar, cono una estatua. Sus comparieros aténitos ante el
milagro, reconocieron su error y pidieron al Gristo que los perdo-
nase yse comvertirian al cristianisimo. Vo6 la espada a su vaing,
regres6 la hueste a sus naves y; tras un bautizo colectivo en una
villa cercana, continuo luegp el vigje.

La fiesta del Gristo

H Domingp de Pascua miles de personas se concentranen
Histerra en tomo a suiglesia parroquial. 1a resurreccion de Gisto
es ritualizada ante una mucheduntbre mediante una representa-
cién perateatral, que bien pudiera remontarse a la Fdad Media, al
orrento g se produce ese canrbio de mrentalidad religiosa que
hennos mencionado rés arriba. Dice Randn y Bellesteros que “de
todo el antiguo esplendor de esta fiesta, se perdi6 el tipisno de
las vestimentas, canticos y penderos, pero todavia subsiste la cla-
sica cererronia de la Resurreccion’”

La celebracion de este ritual conlleva el levantamiento de
una arquitectura effrera en la explanada sittada al lado de laigle-
rrado (iisto y en cuyo interior se oculta un joven ataviado de
dngel. Hacia allf se dirigirdn las tres Marfas vestidas de Iuto y con
una actitud afligida y dolorosa, que casi les impide caminar.
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Acercandose a la gruta se adelanta Marfa hgdalera, la cual es
recibida por el dngel con el cual mantiene un protocolario didlo-
go. A término de la conversacién en la que Maria Magdalena se
entera de la Resurreccién, ésta echa a correr hacia donde esta ubi-
cada la Virgen de los Dolores, ala que comunica la noticia. Acon-
tinuacién, junto con las otras dos mujeres, acompefia a la imegen
anterior hastala gruta donde el Angel le vaa quitar el mantonegro
que la cubre. Ileganos al momento estelar de la funcién, en el
que se suceden el estruendo de la stelta de pealores, el estallido
de los cohetes, los aplausos de los asistentes yla misica de gloria.
Es lametafora de la vida, el ritual del renacer que triunfa sobre la
merte.

Posteriormente se forma una procesion que se dirige hacia
laiglesia y; habitualrente, se detiene en el atrio donde se ejecuta
una danza de espadas, conocida aqui tanbién como “Danza das
Aveas”, que algunos estudiosos remontan al siglo XIII. Estas dan-
7as eran frecuentes en varias fiestas de esta comrarca y de otras
comarcas de (alicia Agunas de estas danzas, cono las de
Betanzos 0 Redondela, tienen un daro origen gremial que se
retrotrae ala baja Edad Medlia, yéste bien pudiera ser el origen del
baile de Hsterra. Este pesado prede rastrearse en la vestimenta,
que en Hsterra “consistia en camisa, pentalones yalpargatas blarr
cas yfajamuticolores. Se utilizaban espedas enla ejecucion de los
puntos y contrapuntos del baile”. Aparte de esta lectura histérica
de la danza, hoy podenos afiadir otra en un sentido més antro-
poldgico relacionada con estrategjas de identidad local. La danza
da, prirrero, prestigio al danzante dentro de supropia comunidad
Y, segundo, identifica a la comunidad por medio de sus danzarr
tes, casi sienpre jovenes, hacia afuera, como una apuesta de fuer-
7y de futuro. Bste rito da cohesién interior a la comunidad
mrediante la superacién momrenténea de las rivalidades de la vida
cotidiana.

Folclore en torno al Grislp

Pero, cono ya henros dicho, el Gisto es algo més que un
icono con un significado religioso. Representa o sirrboliza a toda
una comunidad asentada en un territorio concreto; llega incluso a
ser con Un vecino més al que acudir con cualquier problenra de
la vida cotidiana. Fn este sentido, el folldore nos ayuda a entender
mejor este aspecto. Fsterra es, esencialmente, un pueblo de
1rerineros sittiado en una costa indérita. De ese modo le pedirdn
al Giisto por una buena pesca o que les libre de los peligros de la
;o

Santo Gristo de Fisterra
todos che vimos pedir
abundancia de sardifia
pra que podamos vivir.

Santo Gristo de Fisterra
Santo da barba dourada
axtidame a remontar

a laxe de Tourisian.

Mnvrifieiros de Fisterra

non teiiades medo o mar
chamade polo Santo Grisio
axiidavos a bogar.

Pasamos a Centoleira

E o mar quixonos comer
salvounos o Santo Gristo
que non ahi santo coma H.

Mriiieiros de Fislerra
non teiiades medo 6 venito
que vos leva 0 Santo Grislo
6 Porto de Salvamento.

Pero tanrbién hay coplas que responden a necesidades més
personales cono ésta en la que san Antonio es sustituido por el
Gisto:

Smnto Gisto de Fisterra
non che verio pedir pan
wéitoche a pedir un home
que faga teniblar o chan.
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A Virxe da Barca
e a [radicion Xacobea

Alenda céntanos que o apdstolo Santiagp estaba canso de
predicar nestas terras de Hsterra, canso de que os seus habitantes
nonlle fixesen noito caso, cono os de Duio que preferiron seguir
adorando ¢ astro rei, feito iste que irritou 6 Apdstolo e pediu 6
Sefor que asolagpse para senpre esa cidade. Despois diste feito e
abatido, retirouse a descansar nun rochedo solitario e a cardén do
1rar, cofiecido co nomre de punta de
Xanifia. Bstando alf viu cono achega-
base ael unhabarcae relavifaa Vine
Mhrfa. Abarca era de pedra, cono de
pedra erana vela e o lere que marca-
ba a st firmre derrota. A'Vine dalle
animos 6 Apdstolo e andncialle que
regrese a Xerusalén, pois a stia mision
nestas terras Xa estd remmatada e cumr
prida con é&dto. Dise tamén que a
VMve deulle 6 Apdstolo unha imexe
sta que este colocou nun altar baixo
as rocas. Abarca ficou ali pera senpre
e hoxe é cofecida cono a “Tedra de
Aoalar” e a wela cono “Tedra dos
Cadris”O seu cardn tamén estd o
temon.

Bstas pedras tefien unha tre-
menda importancia neste conxunto
cristianizacion desta paraxe forteren-
te batida polo mrer e polo vento. /s
pedras estan ligadas 6 nascerrento do
culto meriano neste comecho atlanti-
co. Tal é astiainportancia que noitos
visitantes e alg(in que outro historiador de tempos pesados, virén
6 cardn das resires os sitrbolos da pesion de Gisto no que s6
eran marcas da natureza. As pedres tefien un cardcter impetrador,
actdese a elas por diversos motivos: a dos cadrises vaise para
sanar deste mal, mrais para logralo antes hai que pasar nove veces
por debaixo dela; a de abalar segue sendo, pese os seus tltinos
accidentes, unha das atracciéns s fortes deste lugar e, a ela,
seguen stbindo iles de romeiros ou de curiosos que pretenden
abalala pera asf impetrar os seus desexos.

TEXTO: Manuel Vilar

O»eito como entra o santuario da Vire da Barca e as terras
de Mxda na tradicién xacobea é por medio da lenda de apericion.
Alenda formma perte desa vinculacion € o elerrento importante, >a
que xustifica ese culto e vincula a unha comunidade cunha imexe,
neste caso a da Vine da Barca, sacraliza un lugar concreto, que
aqui é a punta de Xavifia onde estd o santuario, e destacao e dife-
renciao dos outros, fai que o lugar
"¥=  tefia certos privilexios en relacién cos

| outros. Alenda non recurre a defini-
ciéns teoléxicas, pero actia cono un
A suplemento vital a este xa que permi-
"l te que un culto universal sexa locali-
A zado e recofiecido historicamente
— nesalocalidade. Aexistencia dalenda
| anmosao interese social por recofiecer
o feito da apericién como un aconte-
17 cemrento excepcional e determinante
pera a historia desa localidade.

j Fisicamrente a imexe da Mive
K. realmente reducich, ¢ de estilo gitico
"I e esta policromada. Representa a
. figura da Nai co Neno sobre 0 brazo
dereito;na man esquerda leva o cetro
real. Tanto Nai corro Fllo levan cada
unstia coroa. Tense dito en repetidas
ocasions que a stia procedencia é
francesa. Nestes anos, finais do s. XIV,
hai todo un trafego e un comrercio
abundante de inrexes relixiosas e ratar
blos que vefien do norte de Furopa
cara Bsparia, e &s veces via Portugal. Este pode ser tamén a orixe
desta imaxe que, co paso do tenpo, corvertetse en sinbolo e
icono referencial que identifica claramente 4 vila de Mia A
imede estd no interior dun canrerfn 6 que se accede desce a parte
alta da sacristia Aqui estdn representados os atributos que fan
referencia 4 lenda de aparicién: a Mive vai colocada no centro
dunha nave e sostida por un amelote, mentras outros dous
reran e direxen o rumbo da barca e 0 apdstolo axednllase diante
diante da Vine.
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Afundacién do santuario debeu acontecer cara finais do
século XII ou comezos do X1, xa que cara 1400 xa termos probas
docurrentais da stia existencia, pero 0 éxito ou10 recofiecerrento
do mesiro non tivo luggr ata a Idade Mbderma. Con toda prober
bilide no medievo este santuario non pesase de ser un pequeno
oratorio ou templo de reducidas dimrensiéns, logo no século XV
tivo reformes ou construiuse un exanovo. O actual, tal e corro o
cofecerros hoxe con planta de cruz latina e interior austero, é
unha obra do s. XMII 4 que contribufron algins nobres, corra os
condes de Maceda, enterrados 6 lado do altar maior. Ten un inte-
resante e preciosista retablo barroco, obra de Mguel de Romay;
artista conmpostelano que
fard tarrén o retablo da
capela do Gisto de §
Fisterra. Bstd dividido en
tres corpos verticais,
separados por pilastras
recargadas de abundantes
elerentos  decorativos.
Nb corpo central estd a
Mpe e nos laterais os
apdstoles, colocados ver-
ticalmente e de medio
corpo. /s torres da facha
da principel non comes- I
ponden a esta gran refor- |
renetadas en 1958 gracias ¢ apoio financieiro de Romualdo
Bentfn, un emigrante mnddn en Awérica e tio do fotdgrafo

Dadas as dimersions deste tenplo, e segundo contan
vellos rerifieiros, aproveitdbase o seu interior para cortar as velas
que logo usarfan nas stias enrbarcaciéns de pesca. Tarén, e en
relacién coa navegacion, o seu teito era pintado de branco pera
ser visto desde o mar e poder ser utilizado cono unha marca
perasinalar o rurrbo 6s marifieiros. Qutras destas nercas eran os
santuarios proxinos de San Roque de Mbrairre e a Vine do
Mbnte, 6 outro lado daria, santuario este que debeunacer cando
0 da Barca pero que nunca tivo o éxito que ten este.

Aromexe da Barca celébrase en setenrbro, o dito popular
di que a Barca non baixa do nove nin sube do quince, é dicir,
celébrase nese domingp entre o nove e o quince der seterrbro. A
esta rormexe acuden miles de romreiros das comarcas que forren

a (sa da Morte e doutros puntos do pais galego.
Tradicionalmente os romeiros acudian 6 santuario 6 longo de
toda a serrana na que se celebraba a romaria, pero acudian mesi-
varrente o sdbado e abandonaban a vila 0 domingp polo medio
dia. Isto faca que a noite do sdbado fose unha continua troulana
que o descanso perece que estaba prohibido. Ainda asi habia o
costurre de alugar cuartos 6s romeiros que vifian de lorxe, para
chan dos cuartos pera que os romeiros durmisen mrellor e, pola
e, ofreciaselles unha cunca de chocolate e despois fan lavar-
se 4 praia. Fero no era todo troula, habia devocién, acudiase 4
noweng, a rezar o sanfuario e a
facfan o camifio desce a vila ata
o santuario (1 km) de xeonllos
ou con velas na man. Qutros
noitos vefen afinda andando
desce diversos lugares da Costa
daMbrte, porque a Barca, cono
0 (Gisto de Fsterra, son centros
inportantes de peregrinae a
unnivel local

O camifo tadicional de
entrada no santuario facfase
polo Jado oposto 6 que se faina
actualidade. Chamébase O
Camifio da Pl e 1a entre as hortas con muros de pedira pera res-
gardalas do vento e do salitre. Fai uns anos unha forte mareira
o 6 descuberto unha antiga fonte perto do santuario onde se
lavaban os peregrinos antes de entrar no terrplo.

Esta romeria foi recreada literariamente por Rosalfa de
Gastro nun poerre do libro Gantares Gallegos. Federico Garcia
Lorca adicoulle un dos seus Seis Poernas Galegos, ainda que o grar
nadino non viviu esta romexe e confunde esta Vine coa da
Franqueira. Os muxidns Gonzalo Ldpez Abente e Xervasio oz
Lestén, entre outros varios, adicaron diversos poerres a estas fes-
tas. Tarmén outros escritores de menos sona novelaron esta rormer
tia, entre eles o baiés Enrique Labarta Pose, cuio conto non gus-
tounada o pérroco de Mixa pois nel diciase que aqui quitdbase
0 denro; outro foi o sevillano Pepe Mas que fai que os protago-
nistas da stianovela Ia Costa de la Mierte vefian a esta romexe e
oS conten cono era esta nos anos vinte deste século. Todo isto
nos fala do atractivo e importancia social desta romexe.
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o 1impamo
Do Cereixo

Primeira representacion escultdrica da traslatio

TEXTO:J. Ramon Ferrin Gonzalez

o fondo da ria de Carerifias, preto da Ponte
doforto, atdpese a parroquial de Santiagp de

ixo, fronte as torres do mesno none. A Destas dltitres a méis fermosa é a situada no lado sur da

1 é unha sinxela construccion de época igrexa. Ten un per de colunmifias rematadas en capiteis de follas,

roménica, datada cara 6s finais do século XII, que afnda corserva decoradas con bolas e facianas hurrenas. Nb timpeno represénta-
a mreirande perte da stia apariencia medieval: dbsida cuberta se un dos episodios mméis cofecidos da lenda xacobea: a milagro-
cunha béveda de canén sobre capiteis vexetais, canzorros ador- sa traslacién dos restos do corpo do Apdstolo Sentiago  dende
nados con figuras humrenes e aninreis nos beirds dos tellados, e Terra Santa ata Galicia. Segundo os textos medievais, Santiago foi

dtees portas decoradas con colunmeas e arco de medio punto. martirizado en Xerusalén e 0s seus restos foron recollidos furtiva-
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1rente polos seus discipulos, que o transportaron 6 porto de Jaffa,
onde atoparon unha barca disposta por designio de Deus; des-
ppois de navegar durante sete dfas baixo a proteccion divina che-
garon &s costas galegas, deserrbarcando no porto de Iria. Arepre-
sentacion da franslatio non é un terma ustal na arte roménica
peninsular, de feito tan s6 aparece en outras tres ocasions: en
dous capiteis da Colexial de Tudela e da catedral de Lérida, e
runha moeda de Fermando 11 atopada no Grove. De todas elas a
de Cereixo € a tinica que ocupa 6 espacio 1¥is sigrificativo da
porta: o tinrpano.

Na parte baixa do mesno unha serie de lifias curvadas stxi-
ren as ondas do mar, polo que navega unha pequena barca de
proae popa curvadas. Nb seu interior atGpense os restos do apds-
tolo, 0 caddver serrella estar envolto runha mortalla. Oseu caron
estdn outras sete figuras en pé, algunhas representadas tan s6
polas sties testas; o personaxe do centro sostén un béculo e
outros dous parecen querer protexer ¢ diftnto cos seus brazos.
Estes sete representan 6s discipulos de Santiago: Torcuato,
(esifonte, Segundo, Indalecio, Cecilio, Hesiquio e Eufrasio, que
segundo a tradicién foron convertidos polo propio apdstolo.

O timpeno estd rodeado por dties arquivoltas de medio
punto, a interior decorada con pequeneas flores e a exterior con
circulos entrelazados. Nes claves destes arcos aperecen dous

NOVOS personaxes: NO prineiro un bispo, tocado coa mitra pun-
tiaguda e sostendo o béculo, que ergue a man dereita para bendi-
cir; a outra figura representaa un anxo coas & abertas e que leva
nas mans un incensario en moverrento. Sen enrbargp, estes dous
personaxes non tefien unha participacion directa no episodio da
traslacién do apdstolo; pola contra atdpense outros peralelos ico-
nogréficos para estas figuras dentro do ciclo xacobeo, en concre-
to poderian facer referencia 6 momento do descubrimento do
septlcro de Santiagp por perte de Teodomiro, prelado de Iria,
Ppois 0 anxo turiferario e o bispo bendicindo tamén se represen-
tan na cofecida miniatura do Tismbo A que ilustra esa pesaxe. A
principios do século XIII esta escea foi copiada noutra miniatura
da Historia Compostelana, o que denrostra a difusion que acada-
raarepresentacién dese episodio.

Polo tanto, a porta sur de Cereixo é un raro exenrplo de
iconografia rorménica en plena Costa da Morte, xa que a traslacion
do corpo de Santiagp é un terma pouco frecuente no campo da
escultura. Apesar da sinxeleza e o rudo estilo da obra, a porta é
un daro exponente do reflexo que as tradiciénsdo martirio de
Santiagp tiveron sobre a arte roménica dende a segunda metade
do século XIL
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Hospitais de Peregrinos
entre Santiago e Fisterra

Bon Xests

Nesta pequena aldea, pertencente 4 parroquia mezaricana
de Santa Mhrifia de Marofias, houbo unha ermrida dedicada 6 Bon
Xests que, desaparecida hai non nmoitos anos, contou durante un
tempo cun hospital de seu. Atinica informacion existente sobre o
hospital, por méis cativo, procede do itinerario italiano de
Bartolomeo Fontana, que pasou por aqui o 12 de seterrbro de
1539:

‘Il bon lesu, leg. 1, questo ¢ hospital di paglia
con due casette della medesima a canto’.

Dhspitel

Polo propio topdnino, perecia
16xico pensar que no niicleo noutrora
chamado Hospital de Logoso, hoxe
indluido na perroquia de Santa Baia de
Dunrbria pero ata o século XM cabe-
unha casa destinada a acolleren
peregrinos. De feito, non sabenos se
por firre pervivencia da merroria his-
térica, os paisanos do lugar estimen
que o “wello hospital” ocupou unha das
Iéis antiges casas de pedra que se
mentefien en pé. Nembargante, na
Idade Mbdema xa non estaba opera-
tivo, datando a stia fundacién, segundo
figura no Tinmbo C da Gatedral de
Santiago, de finais do século XII, xa
que en 1209 foi doado por Estewo,
cregp retural de ‘Ugoso’ (Logoso), 6
cabido conpostelan:

‘Stephanus presbiter dictus de Ugoso dono et
concedo tobis dominis meis capitulo compos -
telano ecclesiam de Ugoso et hospitale cum
omnibus suis directuris et pertinenciis tam in
ecclesiastico quam in laicali tam habitis quam

TEXTO: Antén Pombo

habendis quod ego fundavi et adquisivi ut vos
habeatis, possideatis, custudiatis ad honorem
Dri et beate virginis et gloriosissimi apostoli
Jacobi et refectione pauperum transe -
untium...”

Oluggr, situado no alto dunha -malia que non de excesiva
altura- dspera serra (Mbntes de Buxantes), constituia un acougo
Jpara os camifiantes que acababan de ascende-la costa (empraza-
mrento serrellante 6s de Brurra, OCebreiro, etc), antes de chega-
ren & rfa. O propio Estevo, na comparia dun tal Martifio, serfa
quen de atende-los prirreiros peregrinos que pesaban camifio de
Histerra. Nb temmpo da doazdn, confirmada en 1230, dotouno con

trinta soldos anuais de renda.

Cee

Na vila da Xunqueira sucedé-
ronse dous hospitais. O prirreiro, que
aparece citado no testarento de
Gatalina Gorez, nai de Diego de
Muos III, en 1497, é o que estaba
situado entre o mer e a igrexa parro-
quial gotica de Senta Marfa. Axulgar-
os polos datos que nos ofrecen as
visitas de 1589 e 1607, o seu estado
debia ser entén, pola carencia de ren-
das estables, bastante precario:

‘En la villa de Ce puerto de
mar ay otro hospital que en
lo baxo tiene una capilla
con su altar y en lo alto
unas camas y un aposento
dosde se acoje el hospitalero ylos pobres cuan -
do bienen, no tiene renta ninguna mas de las
limosnas que le azen los vecinos y pescadores,
tiene alguna ropa aunque po-ca’. (Msita de
1589)
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"Hay un hospital que no tiene renta, sino el petitorio y limosnas que se

recoxen para los pobres’. (Menorias de Jerdnirmo del Hoyo, 1607)

Pechado pouco despois de 1702, ano en que foi nomeado o derradeiro mordomo ou
obenzal encargado da stia administracién, a casa soarrente contaba daquela con dties carres,
estando permitida 6s peregrinos unha perranencia de ata ditias noites (o méis frecuente era

unha).

En 1758, Don Pedro Xerome de Lenre e Carantofia, vista a carencia de hospital que
existia na vila, establece no seu testarento que volvera a funcionar un con catro carres,
preparadas pera tres vecifios pobres (en realidade proxectaba rréiis ben un asilo) e unha libre

pera os viandantes. Acasa da
stia propiedade destinada a tal
fin atopébese na rtia de Ariba
(Madalena). A ausencia de
informacién posterior permite
pensar que albaceas e herdei-

hospital en Corcubion. Acasa
lugar, hoxe descoriecido,
inmediato 4 igrexa parroquial
de San Mrcos (se cadra, o brar
sén hoxe encastrado mun
anexo serodio que semrella
prolongaa capela maior deste
templo, formou parte do
desaparecido hospital, pero
Esmoris Recarmén ubicouno na
casa n°2 do Paseo da Mhrifia).
Fundado por don Rodrigo de
Mbscoso e dona Xodna de Cas-

tro, condes de Altarmira e sefiores da vila, a finais do séeulo XM xa estaba, tal e cornmp aconte-
cia co de (Be, pobre e desfomecido. Asituacién, segundo a visita de 1589, anmosabase moi

precaria:

‘En la villa de Corcobién puerto de mar jurisdiccion del conde de
Atamira ayotra casa de hospi-tal junto a la Yglesia riberas de la mar,
no tiene renta ninguna, bibe en ella un texedor y su muger y tiene dos
alcobas para pobres pero sin ropa que no la ay'.
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tradeiro hospital do camifio de peregrinaciéon. O tnico
estixio da casa, que estivo dedicada & Vine do Rosario, é
a capela, moi refeita, coa stia xeitosa fomelifia cun arco
conopial. Refundado en 1469 polo licenciado Aonso
Gardia, non saberros en realidade cantos anos atrés debe-
1ros rerrontaa stia orixe. Bste cregp, mrelia ser corside-
rado o fundador, limitouse a establecer unha obra pia,
dotando con rendas unha capelania coa obriga de dicir
diies misas sermenais e manter acendidas dia e noite as

lanpedes.

Auvisita de 1589 aporta informacién encol do esta-
do e funcionamento da casa, revelando un panorama que,
en contraste co recoriecido en Gée e Corcubidn, resulta
ser bastante aceptable:

‘En la villa de Finisterra puerto de mar ay
un hospital junto a la Ylesia, en lo baxo
tiene una capilla adrecada donde cada
semana se dizen dos misas de obligacion
por particular dotacion y tiene dos alcobas
con dos camas y una cocina de tras con una
huerta pequefia: en lo alto tiene una sala con
quatro alcobas con sus camas y su cocina,
arriba hizose otro quarto por mandatos de
visita con su saleta ydos alcobas para clerigos
o gente principal que concurren alli en rro -
maria y en baso su bodega donde se a de

Mbito tenrpo despois, cando en 1741 6 Sr. bispo de Avarén
efecttia a Visita Pastoral 6 arciprestado de Nerrancos, a casa do
hospital, un principio destinada & peregrinos do Santo Giisto
de Hsterra e & Barca de Mnda, estaba irregularmente ocupada
polo cura pérroco:

‘Es una Casa para recoger Peregrinos funda -
cion de los Exmos. Sres. Condes de Atamira,
vive en ella el Cura; yaungue este busca ospe -
daje para los peregrinos se le mando la deso -
cupase, y que los curas, no la ocupen en lo
adelante’.

Polo inforre realizado neste momento polo mestre de
obra Fisebio da Areixends, na conperia de don Francisco de
Ponte e Avarez, xuize xustiza ordinaria da vila e administrador do
conde de Atamira, e don Francisco Lépez Recanrén, escribdn do
concello, saberros que o edificio do hospital constaba de dous
cuartos divididos por diias alcobes sen fallado, dispondo ade-1reis
de cocifia e dunha adega. Apertir da visita de 1791 xa non terros
1éis noticias sobre o hospital.

Fisterra
Fronte 4 fachada occidental da igrexa de Santa Marfa das
Aveas, onde hoxe aparece 0 camposanto, estivo emprazado o de-
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poner la azienda, tiene de renta en cada un
afio treze cargas y un ferrado de trigo galle -
gas. De a doze ferrados en carga que cada
gallega aze treze castellanas, estd bien repa -
rado’.

Ago miis dun século despois, Jéronino del Foyo considé-
reo provisto de ‘alguna renta y medianamente concerta -
do’, estando o cuarto de visitantes ilustres tarmén destinado s
predicadores vidos na Coresrma. Dando outro salto termporal, en
1741 as cousas non tifian variado gran cousa, contando entén con
dies carres pera peregyinos, a capela con omatos e cdlizpara cele-
brarla misa, hospitaleiro propio e mordonmo encargado de cobra-
las rendas. Adecadencia da peregrinacion a Hsterra a finais do
século XMII é un feito constatado no inforre do cura de Santa
Mhrfa de Xavifia (Canrerifias) e arcipreste de Nermancos, comisio-
nado polo arcebispo Milvar y Pinto perra realizeda visita de 1791:

"...se debe tener compuesto dicho hospital, y
provisto de alcobas,
y ropas para Ia
posada de los pe
regrinos, y ademds
se debe dar luz. Y
por quanto en este
tiempo  no  ay
Peregrinos, se acos
tumbra de inmemo
rial tiempo repartir
anualmente algu
nas limosnas a los
pobres de la villa’.

acordo coa regra bieita que

rel rexia tifia a obriga de acolleren pobres e romeiros. No privi-
lexio outorgado polo rei Aonso VI 6 abade Ordofio en 1119, des-
pois de lenbrala stia estadia cando era un rapez no cenobio
(oculto por Xelmireze o conde de Traba fronte as pretensions de
dona Urraca e Aonso 1 o Batallador), indica cono colaborou na
reconstruccion da igrexa e mailas stias dependencias, destruidas
por piratas normandos e sarracenos en 1105 e 1115; por dltino,
sinala tarmén (recurso en parte tdpico e formal), o labor asistencial
que a casa dispensaba &s pobres e a hospedaxe que proporciona-
ba 6s peregrinos:

‘Ad restaurationem ipsius cenobii, quos nostus
temporibus destructum est a Sarracenis, et ut
proficiat ad victum et substentationem mona -
chorum pauperum et hospitum sen peregrino -
rum advenientum...”

Con posterioridade, preto do mosteiro puido haber unha
pousada ouhospederia non saberros de que Xénero, de ai o topd-

Mnda

Do mesno xeito que Hsterra tivo un hospital, provisto de
capela, baixo a advocacién de Nbsa Sefiora do Rosario. Situado no
camifio que conduce ¢ santuario da Barca e preto da parroquial
gotica de Senta Mhria, o seu estado non era meo en 1589:

‘En la villa de Muxia ay otro hospital questa
junto a la
Ylesia; tiene
2 sucapilla ysu
casa  baxa
donde bibe el
hospitalero y
encima esta
doblado con
su sala y un
aposento;
estd bien
reparado y
tiene alguna
ropa, tiene de
renta un
ferrado  de
trigo y unas
casas que son
la mitad de la
casa en que
bibe Vilaboa
en la plaza y
otra mitad de otra casa junto a la yglesia
questa bacia y un quarto de otra questa

cayda’.

(b apoxeo da romeria da Barca durante o século XM, a
situacion deste hospital foi obxecto de interese particular por
parte dos prelados de Sentiagp. Fn 1791, e sen que se procedera
aningunha ampliacién, as stias rendas penmitian levar adiante as
Jpara 0s peregrincs.
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HOME rico
HOME PROBE

0S MOSTEIROS DEMORAIME E OzZON

TEXTO: JavierA. Rey Souto

Martifio de Ozdn e San Xiao de Mbrairre son dous mos-
teiros que tiveron historias perellas na sta orixe e no seufinal. Fn
troques, o desenvolverrento das stias historias 6 longo dos sécir
los foi bestante diferentes, cono queda amosado de Xeito notorio
nas stas igrexes monasteriais; fronte 4 morumentalidade de
Mobrairre coas stias tres naves e 0 Setl 1ico prograna i fico
esculpido na portada principal e na do dastro, atoparros a
mrodestia de Ozon que apenes se distingue das derrais igrexas do
rordnico rural dos arrededores, f6ra do acabado e fermosura das
sties absides. E¢é que, mentras nos séculos da plena Idade Vedia
Mbraime chegou a consolidarse
cono nosteiro, Ozdn non foi
quen de conpetir pera acadar un
posto no mmapa daustral galego e
tendo grandes dificultades para
sobrevivir como couto indepent
dente.

Aubolos mosteiros fixeron
a st apericin en escea cara
finais do s. XI, run momrento de
floracién monédstica no occidente
galaico. Pero Mbrairre, d@deos .- i
de poderosos patréns que, pro- = _\i-‘i:‘.
peblerente, interviron de Xeito G e
directo na stia fundacion
Estarmonos a referir 6 conde de Traba, Pedro Fréilaz e a stia fami-
lia, o grupo nobiliario mréis importante en Galicia nos arredores
do ano 1100. Mbrainre, situado nos seus doninios, vaise conver-
tir no lugar onde confltian anteriores fundaciéns da familia, como
0 cenobio de San Xodn de Bormeiro, na terra de Soreira, co pro-
pdsito de crear un centro monéstico digno da stia categoria social
e no que poidan ser lenbrados por medio de oraciéns 6 longo
dos séculos.

Mbvidos por este desexo 0 grupo do conde de Traba, apro-
‘eitando a stia influencia sobre os reis, acadard a perticipacion da
mronarquia no seu proxecto. Non hai que esquecer que Pedro
Fréilaz foi aio do rei Afonso MI e que Fermando Férez, seu fillo,
vai cuidar 6 véstago do Emperador, o rei de Leén Femando 1L

Estes dous monarcas nmostraranse xenerosos  con Mbrainre con-
cedéndolle couto propio nas terras situadas 6 redor do mosteiro
e algunhas s dispersas pola terra de Nermencos. Desta renei-
13, 05 IMOIXes hon SO se corvertian en propietarios de terras e
administradores de alies, sendn que eran tarmén sefores feudais
con amrplas atribucions filiais e xudiciais.

. A monarquia, ainda asf,
nonadoptaba a politica de cesiéon
de terras en couto como respos-
taa unha demanda dos intereses
reis tifian os seus propics intere-
ses 4 hora de pofier en préctica
estas decisiéns. O occidente de
Galicia sermpre fora un especio
pouco artellado socialente e
demesiado lonxe para que a
monarquia tivese un control
~ | efectivo da zona. Mediante a cre-
acion dos coutos, o rei creaba
do territorio de carécter feudal e
crea, 6 tempo, un vinculo entre el e o osteiro, cono garante da
efectividade do privilexio do couto: calquer quebrantarrento da
carta de doazdn do onarca é un atentado contra a stia vontade
e é merecente, polo tanto, da ira réxia. Omrosteiro convirtese ast
1o enrbeixador do rei nunha terra que vai pisar varias veces.

s doazdrs reais van facer do cenobio de San Xiao un rico
1osteiro, oi atractivo tarén pera perticulares, que ofrecerdn
dédivas a canrbio de oracins dos morxes: as ldpidas furerarias
con escudo e espada, atopedas na igrexa sirven para nos lerrbrar
s cabaleiros que quixeron que aquel fora o seu sepuilcro.

Reis e sefiores fixeron que o petrimonio de Mbrairre che-
gpse a ser 1ico e posibilitase unha idade de ouro entre 1150 e
1250, da que queda cono testemuiia a impresionante igrexa. A
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st fabrica debeu confluir un importante ntrrero de canteiros
que, despois de rerratada a obra, dispersaranse pola bisbarra rea-
lizando boa parte das igrexas do romrénico rural da zona e dei-
das no obradoiro de Mbrairre.

Ora ben, este sisterra restilta efectivo cando a peza nrees-
tra, a monarquia, cumpre coa st funcién arbitral e garante todo
0 concedido nas contas do couto. Fero cando a finais do s. Xl a
ronarquia entra en crise coa guerra civil entre Afonso Xe o seu
fillo Sancho IV, o equilibrio necesario pera a boa marcha do siste-
ma e, polo tanto tanén, pera o correcto funcionamento da eco-
nomia nonéstica desaperecerd, menténdose Mbraime dun xeito
inestable durante toda a Baixa Idade Media. Este xiro vifa xa
anunciado polo progresivo afas-
tamrento da monarquia cara o sur .
despois da unién dos reinos de "ERE
Castela e Ieén na persoa de
Fermando Tl en 1232 Xa o rei {§ %
Virase na obriga de outorgar un
docurento a prol do mosteiro,
rexido polo abade Nino, no que
declaraba que Mbraire estaba
baixo a sta proteccion, polo que #+
nengiin nobre debfa ousar entro- ;.
rreterse nas stias propiedades. 5 :
1300 a crise ronrpe de xeito claro, ?f:‘"

o0 mosteiro quedard en mans da
aristocracia, dos poderosos da comarca. Estos non dispofien de
privilexios nin docurrentos pero estdn dispostos a adquirir os
dereitos sobre unha terra que lles é precisa, mediante a ocupa-
cién e a forza. Tola stia riqueza, Mbraitre vaise corwertir nunha
peza codiciada pera a familia herdeira do prestixio de Predo
Fréilaz de Trastérrera, os Mhrifio, que non o soltard ata 1390.
Sweito a eles, sen poder disfrutar néis que un minino das stias
rendas, San Xiao vai caendo na pobreza e perdendo momves, ata
quedar case valeiro. Anda que os abades eleven a st voz &
monarquia, esta atdpese inestable e inoperante, levada dun lado
aoutro polos diferentes pertidos nobiliares. Sen embergp o abade
Xodn Afonso protesta nas cortes de Soria, de 1380, ante o rei
Xodn Y, no momento no que este condea a practica da enco-
renda nobiliar sobre os nosteiros, ainda terd que aguantar por
dez anos méiis a presencia dos Mhrifio corro encorrendeiros.

Asituacion de indefersion proléngase durante boa perte
dos. XV, pois ainda que os Mharifio tenderon a desaperecer oua
pesar a un segundo plano, os seus herdeiros como poderosos na
comarca, continuaron exercendo forzas e usurpecions beixo o
titulo de defersores e encomendeiros do nosteiro e dos seus

bens: primeiro don Fabrique Erriquez, conde de Trastédnera e
duque de Ajong, e logp a famillia dos Mbscoso, de Altamira, conr
vertfronse nos novos pesadelos dos abades de San Xiao.
Somrentes a partires da década dos 70 asituacion comeza a
estabilizarse a prol do nosteiro, por mor dunha serie de circuns-
tancias: dunha banda, a progresiva pacificacién do reino a mens
dunha monarquia novarrente forte encamada polos Reis catdli-
os; outra, no interior, aperecen dous abades que tratan de xogar
con habilidade as stis cartas e 0s seus contactos para loitar con-
tra as intromisiéns da nobreza. Frei Aonso de Paz e frei Mirtifio
Feméandez de Ferrio, probebles menrbros da pequena nobreza
local, van chamrer & portas dos reis enrepetidas ocasions ata che-
gar a conseguir a pertida dos seus adversarios 4 corte, dedando
por fin o mosteiro sen o peso
dunha tutela asfixiante acadan-
do, asi, un reflorecerrento da
e vida nondsticas nos anos 90,

§ R quia tifia decidido que o modelo

mondstico baseado en cenobios
rurais de poucos mmonxes restiltaba demresiado dificil de mrenter.
G Reis Gatdlicos preferian apostar por un modelo centralizado:
poucos conventos Nos que se concentrasen s IMONXeES € as Pro-
Ppiedades dos anteriores; isto farfa destas novas casas centros for-
tes, con capacidade sobrada pera responder a posibles agresiéns
e nmoito renos comrplicados de menter. MVbrairre, asf, en 1496,
eu deposto 6 seu abade frei Martifio Femédndez, e quedou ane-
xado 6 que fa ser caseque o principel dos novos mosteiros de
Galicia: Sen Martifio Pinario. Noméase un “presidente” que se
ocupa da administracion das rendas da abadia, frei Garcia de Lers,
e comézase a manexar as propiedades do cenobio muxidn a prol
de Pinario.

Pero o wolurre das rentas e riquezas dea Mbrairre facian
del un caso peculiar e dificimente asimilable ¢ dos restantes prio-
ratos de San Martifio. O nosteiro cabeza da congregacion dos
bieitos da coroa casteld, San Bieito de Valladolid, preferia anexar
s prioratos directarmente dependentes del cono “grarxas”, co
obxectivo de que as rendas procedentes de Mbraime servisen
pera pegar os gestos ocasionados polo Capitulo Xeral da
(Congregacién anova anexion prodixose en 1499.
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Sen Bieito de Valladolid atopébase agora cunha ampliacion
da fonte de ingresos. Fero, 6 mesmro terrpo, precisaba dunha f6r-
mula para que eses ingresos chegasen a prodiucirse. Entre 1500 e
1525 houbo unha fase, que poderros charrer de tanteo, na que se
probaron férmulas e os seus resultados: despois dunha breve
etapa de monxes-administradores, pasouse G sisterra de arrenda-
mrentos. Lope Rodriguez de Riocabo, mreirifio de Chantada -prio-
rato tamén de San Bieito- levou varios anos o dereito a cobrar a
integridade das rendas noraimreses a carrbio do pagp a Valladolid
dunha cantidade fixa estipulada por
contrato.

Polas diferentes visitas feitas 6s
sets lonxanos dominios os abades
vallisoletanos puideron comprober -
oi probablemente- o infravalorado
que o tifian, asi que, 6 final, decidiron
explotalo eles directamente, sen
intermediarios. Para iso era menester
tomar 4 formula do priorado, restatr
rando un minino de vida monéstica:
0 Prior estarfa aconpafiado por un
more co que formarfa comunidade.
Fn 1526, chega o prinreiro dos prio-
res da nova xeira: frei Aorso de
Segovia. O ano seguinte Valladolid
comisiona 6 abade de Santo Andlré de
Espinareda, outro mosteiro da
Congregacion e sito no Bierzo, pera
Logp frei Garcia de Betanzos cedeu «
en foro ameirande parte dos casais ;
situados 1o couto mondstico e esta
bleceu contactos cos mestres cantei-
1os pera reforer aigrexa e a casa da ——
cocifia do priorato. Posiblerrente as
pinturas murais existentes no interior da igrexa foron realizadas,
cono 1ol tarde, nesta data.

Fn 1530, frei Garcia volveu a Mbraitre pera facerse cargo
do seu funcionarrento; serd posiblerrente un dos priores que
TT¥éiis anos van continuar nesta posto. Os vintetin anos que vai per-
mrenecer en Mbrainre -ata 1551- serdn verdadeiros momentos de
reafimrecién  do dominio mondstico: non soanrente actualizard
vellos foros e outorgard outros novos, saneando as fontes das ren-
das, sendn que loitard ante os diversos tribunais pera exiguir a
total reintegracién dos dereitos perdidos polo nmosteiro nos anos
dificiles da Baixa Idade Media primreiro e na confusién dos pri-
meiros tempos da anexion. Ainda que non tédolos litixios fosen
perfectos, tentou en todo momento de reafimrer o dominio
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mondstico frente & agresidns dos vecifios, ben vilegos, como
aconteceu cos de Mda cando invadiron o couto en 1533, ben
comperieiros de congregacion, cormp aconteceuen 1530 co mos-
teiro de Pinario e o seu privado de Ozn sobre os dereitos do
couto de Merexo.

Frei Garcia tarmpouco deixou estar estético o corxunto de
propiedades do mosteiro, senén que logrou trocar as mréis alon-
xades por outras mréis achegadas e de méis facil control e explo-
tacion. Fnalrente, tarén, quixo anrpliar este patrinonio e eni-
quecelo mediante a conpra de leiras
de vifiedo a carén da stia terra natal,
Betanzos, na parroquia de Vboi, ali
onde Mbraire postia desda a Idade

rredia a charrada grarnxa de Pllén
Deste xeito o priorado de frei

Garcia de Betanzos vai debar a punto
0 nosteiro na stia nova funcion de
explotar as rendas con eficacia
Poderos, pois, corsideralo o funda-
dor do Marairre do Antigo Réxirre, xa
que, e ben desde finais do século
seguinte perderd a stia vinculacion
directa con Valladolid pera ser con-
trolado novarrente desde Sentiagp, o
- seu funcionamento vai continuar

4 exclastracion decretada polo gober-
1o liberal de Isabel II en 1836.

Ahistoria de Ozon certarrente
remata do mesno  eito.
Probablerrente 0s seus inicios non
sean moi diferentes dos de
Mbrairre, polo menos nos referentes
6 anbito cronoléxico no que aconte-
ce a st fundaciéon. Sen enrbargp as sties fontes, moito menos
ricas ata finais do s. XV, non permiten velo con dlaridade. Agtins
historiadores fan derivar a sta fundacién co traslado de morxes
que, dependentes de San Faio de Antealtares, habitaban en Santa
Mhrifia de Tosto, na parroquia de Xavifia. Fste acontecerrento
tivo lugar en 1194. Ante a inseguridade do seuemprazamento, os
bieitos preferirfan desplazarse a Oz‘n e alf continuar a stia andai-
na contenrplativa

Se foi asf é para nés unha incdgita, ainda que existen
algtins elerentos documrentais que apuntan cara orixes distintas
das dtias casas de Ozon e Tosto. San Paio, na stia docurmentacion
do s. XV, segue falando nos seus foros de bens que lle pertencen
por razon do seu anexo de Santa Marifia. Doutra banda, nunha
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bula do pepa Anestasio IV, expedida en Letrén o oito de abril de
1154, corenta anos antes de que aconteza a restauracion de Tosto,
confimmarse as propiedades da sé composteld. Segurarente,
nese docurrento, logo de marcar a inclusion na didcese dos gran-
des mosteiros de Pinario, Antealtares ou Sobrado, o pepa non
esquece nomear unha serie de casas 1éis pequenas entte as que
atopanos dun xeito claro a de Ozon.

Este cenobio de orixe tan incerta contaba cun pequeno
couto onde se acumulaban as stias propiedades, ainda que algun-
has se espellaban por freguesias vecifias, cono Santa Marfa da O,
Cofiecenos algiin caso de nobres da comerca que gustaron de
facer aportes 6 patrinmonio de Sen Martifio. Sen enrbargp o volu
e de propiedades coas que contaba non pasaron nunca dun
nivel modesto.

Esta relativa modestia do patrinonio de OQwon dificultoua
st supervivencia cono entidade auténore, de xeito que dende
1300 semrella que no mosteiro non hai abade e que do gobemo
estd encargado un prior, o que podernos supor s como admi-
nidade. Atinica testemufia en contra é un rexistro realizado na
época modema por un arquiveiro mondstico que atribue un
docunrento, datado en 1392, a un abade: don Fedro Gorres. Ora
ben, o texto pode estar el entendido, atribuindolle a un prior un
cargo abacial, oubennrel datado. Inclinarmonos por persar que se
trata disto ltino, xa que un docurrento orixinal, datado en
1301, o prior de Ozdn, Xodn Pole, fai un arrendo a Sancho Pérez,
rotario de Nermencos, que, curiosarrente, € o mesio destinatario
dun docurrento de 1311. Bsté claro que o arquiivista trocoua data.

Unha vezcorwertido en priorato, Ozn debeu conservar na
persoa do prior, unha notable autonomia administrativa, sen que
acasanal tivese vontade de entromreterse de meis na politica de
explotacién da propiedade. Tor nor desta liberdade restiltanos
dificil establecer cal era abadiada que dependia Sen Martifio de
Ozn, xa que non aparece ligada explicitarmente na docurrenta-
cién. Agtirs indicios serrella apuntar a unha certa relacion con
Mbrairre no s. XIV; pero no s. XVa vinculacién de Ozn co ceno-
bio de San Faio de Antealtares é unha realidade segura.

Ahistoria de Ozn serrella anodina e desprovista de acon
tecerrentos. Soarrentes algins norres de priores dispersos un
feixifio de documentos serven pera lle dar algunha perspectiva de
transcurso de termpo. Aa que cheganos dmretade do s. XVe comr

probamos cono ata este pequeno priorato periférico chegan
intento de centralizacién dirixido por Sen Paio: o claustro santia-
gués desde 1436 correza a participer no outorgamento de contrar
tos agrarios no couto, e na procura dun meirande control, os
derradeiros priores van ser menrbros da comunidade composte-
14 Tal é o caso do derradeiro prior de Ozn antes dainvercion de
Sen Paio na congregacion de Valladolid, frei Diego de Mvero,
norreado prior en 1480. Pois ben, este individuo erq, desde 1473,
prior dlaustral en Antealtares, abadia 4 que voltarfa en 1487 pera
exercer o cargp de abade.

(a reforma mmonéstica, Sen Paio, 6 igual que Mbrairre, vai
desaperecer cono abadia de morxes e os seus menrbros van ser
trasladados 6 vecifio nosteiro de San Martifio Pinario. Ozdn pasa
adepender da renovada e poderosa abadia conmposteld como un
priorato méis. Fero a reforma non supuria pera este unha acunur
lacién e concentracion das propiedades, sendn tamén un intento
de racionalizar a extraccion das rendas delas procedentes. Por iso
Oz non funcionard de xeito independente, senén que vai for-
mrar partido xunto co couto de Nemiifia, pertecentes desde antigo
a San Paio, e no couto do wello mosteiro de Santo Antoifio de
Baifias, anexado a San Pedro de Fora, casa tarmén citana cidade de
Santiago e unida a Pinario coa refora.

O pertido de Ozn e Baifias funcionard conxuntarrente
comro unidade tanto de recadacién de rendas conro a efectos da
xurisdiccions, xa que os abades de Pnario nomeardn un tinico
rotario e un tnico xustiza e alcalde para os tres espacios. Fsta
organizacion non era méis que unha perte da posta a punto dos
mecanisinos de extraccién das rendas reflectidas docurrental-
mente pola multiplicacion dos contratos agrarios outorgados
dende 0 ano 1526 e, monumentalmente, nas obras de remoza-
mrento da igrexa e do priorado realizadas nos tltinnos anos, e no
hérreo destinado a conservar parte do grao recadado. O final
desta historia chegp, cono xa dixerros, en 1836.

Nestas péxinas terros feito un percorrido separado das
lifias argummentais da historia das diias casas mondsticas. Esto non
dedxa de ser unha ficcién: Ozn e Mbraitre estaban achegados
deneis e este achegamrento obrigounos méis que a convivir; 0s
dous mosteiros tiveron a necesidade de entrelazar as stias preo-
cupacions. Hoxe, tammén, os dous érguense conro testermuias cer-
cana dun pesado que é comin a todos.
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La Imagen italiana de

Sln

olcubion
TEXTO: Juan J. Lépez Bermudez (Xoan de dba)

n la magnifica exposicién Galicia no Tempo que se
4 celebrando en Sen Martifio Pinario de Santiagp,
el n” 122 de su catélogp, estd Ia immagen de San
, patrono de la villa
de Corcubion

escultura aparecen en su ficha descriptiva
son algo confusos. Nb fue traida pera la
iglesia de San Andrés de Canle, sino dlirec-
tamente para la de Sen Marcos de
Coreubion, iglesia que segin Angel del
Castillo “va de principios del siglo X1 a
1iltimos del XV’ y cuyo patrono era San
Mhrcos, cono se prede comprobar en el
testarrento otorgado por D' Gatalina
Gorrez, madre de D, Diego de Miros, a
finales del siglo XV quien dispuso:
“mando a obra de S1 Marco de
Corcubeon des maravedis ... e a metd
dun tramallo con pixota a obra dde S
Marco”. Fueron pues dos parroqias dife-
rentes (s. Andrés y'S. Marcos) hastaque la
anexiond en 1578 el arzobispo D
Francisco Blanco.

Ia conseja popular cuenta las
conocidas milagrerfas de los pueblos
marineros sobre el hallazgp de sus imége-
nes patronales, refiriendo las vicisitudes de los barcos que las Ile-
vaban o encontraban, fantasfas que atn persisten en la villa res-
pecto a S. Marcos. Pero la tradicién histérica asegura que esta
esculltura fue traida de Italia y desenrbarcada en una gran piedra

alCosS

llarrada desde aquella fecha o Peton de
Sin Mhrcos, sittado en la denominada
praia dos Gregos, hoy desaparecida por
la construccién del muelle y de la carrete-
ra que condice a Fisterra. Todavia vive
B quien recuerda esa playa con su petdn,
| que estebaal sur de la carcel yfrente ala

Observando la imagen de S
Mhrcos verros en lugar preferente, a su
derecha, los roeles blason de los Gstro y
asuizquierda lacabeza de lobo, divisa de
los Mbscoso. La disposicion y lugar en
que fueron colocadas estas insignias parecen probar que la escul-
tura fue encargada y traida a Goreubion por la ilustre poeta D!
Isabel de Gastro y Andrade, viuda del cuarto conde de Atarrira,
entre los afios 1573 y 1575.
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Bxplicaré esta hipdtesis. D' Isabel de Castro en el otorgamiento de foros,
cuando era esposa de D, Rodlrigo de Mbscoso, actud en abril de 1571 “en virtud
de poder que le habia dado su maridd’ en agosto del misio afo “en nombre de
su marido ausente de esle reino”; en Didenbre de 1572, siendo viuda lo hace
“como curadora y administradora de la persona y bienes de su hijo”, y conmo
“gobernadora y administradora de dicho Condado” en Agpsto de 1574 En
Qrtubre de 1576 se cita yaa suhijo D Lope de Mbscoso cormo Conde de Atamira,
= quien ratifica o rectifica lo hecho por su medre. Desdde 1572, afo del falleci-
& miento de surarido, hasta 1576 en que terrming la minoridad de su hijo, no sl
2 cobemd y administrd los bienes del Condado, sino que representd al conde en
8 sus derechos, entre los que se encontraba la presentacion “insolidum del benefi -
cio curado de S1 Mircd’; teniendo en cuenta adermés que su padre, D Fernando
Ruiz de Gastro y Portugpl, era virrey de Npoles, lleva a la suposicion de que fue
eneste perfodo de tiempo cuando encargd la inagen del patrono de Corcubion,
financié su adquisicién y ordend su traslado a la villa. Y corro era frecuente en la
época, colocaron en luga destacado Ia divisa de la donente.

= La escultura se conservd integra hasta 1926 0 1927 en que los carpinteros
- ~ Francisco Genvifio y Francisco Trillo ahuecaron el interior con taladros y gubias

e para reducir su peso debido ala falta de voluntarios para sacarla en procesion. H
orificio se cerrd con una plancha de cinc atomillada al trono. Su aspecto exterior fue posiblerrente modificado con esta operacion, pasando de
estar ligeramente inclinada hacia delante a la rigidez actual.

Desce la Baja Fdad Media las relaciones entre puertos gallegos e italianos eran bastante habituales. Se pueden constatar, por ejermplo, en
la donacién de una hermrosa pila de nrémol a la capilla de Nestra Sefiora del Gamino de Miros, en cuyo borde hay una inscripcién que dice:
“Esin piesa trvio pari estn iglesia Gregorio I6pez ysusmarineros dende Génowa este ario de 1557 a die 4 Julio”. Este rrerino muradin adquirié
un lugar en Toba, aldea a dos kilémetros de Corcubion, cuyos prodictos dond pera costear la misa del alba fundada por él en la iglesia perro-
quial de Miros, segiin consta en los foros de 1580 y 1662 otorgados por sus stcesores a 1mis antepasados. Las relaciones familiares y comrerciales
de algunos vecinos de Miros con los de Toba y Corcubién hace verosimil creer que fuesen marineros de Miros los que trasnportaron desde Italia
a Coreubion la imagen de San Marcos.

Nota: Este artigo foi escrito en 1990 a raiz da exposi@élicia no Tempeaelebrada en Santiago de Compostela e na que estaba expos-
ta a imaxe de San Marcos de Corcubidén. Publicase agora por vez primeira.
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Apuntes sobre a paisaxe entre

Compostela

ben non podenros falar de fortes contrestes, a

iversisidade entre as tnidades comarcais atravesadas

lo Caifio é suficientermente notoria cono pera
que non pese desapercibida.

Nés terras da Vhia, intensarente ocupadas e moi percela-
das, a paisaxe tradi-
cional agraria apare-
ce bestante transfor-
meda  (segundas
residencias). Sobre
unha  xeografia
doce, percorrida
por moitos tios e
lixeirarente alom:
bada, xurden nure-
TOS0S pero. peque-
nos nicleos de
poboacién, cunha
acentuada tendenr
cia & concentracion
lineal en tomo &
vias de comumica
cién e & dispersion
por todo o terreo. Nas zonas altas, os montes foron repoboados
con eucaliptos e pifieiros (menos), permenecendo nas valgades o
atborado autéctono de ribeira e, espalladas por todas partes,
Jpequenas 1mesas de castifieiros e carballeiras.

Superada a pequena barreira do Vbnte de Mar de Owellas,
entranos na unidade comrarcal da Barcala, un especio rodeado
de pequenos montes e disposto en tomo & rios Tanrbre e 0 seu
affuente Barcala. Respecto & Mafa, restilta significativo o aurmento
do sector forestal e tamén do espacio dedicado a pradaria
(cooperativa FEIRATO). Os bosquifios de ribeira atdpanse en mmoi
bo estado. s aldeas son méiis compactas que na Mafa e a disper-

sién da nova edificacién menor.

e .
Fisterra

TEXTO: Antén Pombo Rodriguez

CGando se ascende 0 escalén que da acceso 4 terra de
Xallas (altifio do (otdn), entranos nunha chaira, de amplas
panorémicas, s6 alterada pola presencia dalgtins nmontes aillados

- (monte Ao, serrado
Gastelo). Através do
concello de

Mazaricos, o terreo
restllta méis agreste

dedicadas 4 planta-
cién de pifeiros e
eucaliptos. Os lurres
ou o abandono das
terras de  cultivo,
transformreron amplos segrrentos en toxeiras e brafies. Se atenr
derros & ocupecién do territorio, os niticleos habitados, moi com-
pectos e de escaso tarrario, estdn cada vez méis distanciados
(baixa dersidade de poboacitn). Orio Xallas e meilo seu rosario
de encoros caracterizan tamén a peisaxe.

Na barreira montafiosa (serra de Buxantes) que separa
Xallas de Fisterra, 0s ermos gafan terreo, sendo cada vez mréiis
escasas as aldeas e maiores 0s espacios forestais, de pestos natur
rais e de nonte baixo.

Por fin, a comarca atldntica de Fisterra volve ser unha zona
infensarmente ocupada polo homre (sobre todo 1o sector litoral
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que atravesa o Camifio). Avisién dos cabos recortados sobre o
mar, da rfa de Corcubion e das enseadas de Sardifeiro e
Langpsteira (cos seus areais), definen a paisaxe a medida que
avanzanos O promontorio fisterrdn. Desaperecida case que por
completo a pradaria e os cultivos (somentes agras 6 redor das
aldeas), o monte repoboado ocupa todo o espacio; o tinico esper
cio que non encaixa nesta definicién € o Val de Duio.

Thha wez en Fsterra, a cara amable da ria de Corcubion e
das enseadas de Sardifieiro e Langpsteira Jimiar das Rias Baies,,
0 contraste cos ven-
teados promonto- |
rios e areais con
dunas da Costa ca
Morte (cabo Fsterra,
praiade Mir de Fora, PSSy
Gibo da Nave, Aredl |
do Rostro) resulta

A arquitec- &S
tura popular. 5

De acordo coa
distribucién comer-
ca, podemos falar
dun primeiro tramo
que abrangue os
espacios da Vhia e ABarcala.

Neste sector, de nivel econdmico medio e ocupacion
periurbana e residencial notoria (sobre todo no contomo de
Conrpostela), a arquitectura tradicional atépese mun estado de
conservacion aceptable, sendo moitos os innobles que foron ou

Acasa tipo, de planta rectangiar, anosa aparello en per-
piaio ou cachoterfa (neste caso con reforzos en vaos e esquinei-
1es) e cuberta de tella. Ammoda de deixala pedra 4 vista, estd a
suprimi-os recebos incluso nas casas de aperello mitdo e irregr

lar. Na zona mréis proxima a Santiagp, aperece tamén a gplerfa,
pero non é excesivarente abondosa. Fntre os nucleos de
arquitectura popular mrellor conservados poderros citar os de
Portela, Ventosa, Augppesads, Susavila de Carbello, Burgueiros e,
Jpor suposto, o ol ben conservado de Ponterraceira.

Polo que atingre & edificacions anexas da casa rural e &
destinadas pera a transformacion da colleira, cabe salientalos
muifios, en ocasions formrando conxuntos (arruinados en Larres)
ourestaurados pera acolleren meséns tipicos (ABarcia). Fola stia
banda, os cabazos
pertencen 4 tipolo-
xa mixta ‘M),
amosando  unha
; estructura de pedra,
B peches de medeira
= © enoerd, cepes
como  sostén  da
caba; 0s horreos da
Barcala son semre-
llantes, por méis
que alglins moder-
nos disponen de
celeiro.

A partir de
Negreira, na transi-
cion da Barcala a
Xallas, a arquitectura volvese s sobria, adaptéandose &s condi-
ciéns danmontafia (plantas terreas). Entre Zas e Mlaserio, sonréis
as substitucions cés pervivencias.

Aanrpla comrarca deXallas presenta unha tipoloxia de casa
perecida & da Barcala, pero as vivendas son, por norre, de rmenor
tamaro; o seumanterrento e estado de conservacion é inferior &
das precedentes. Aderndis, e ol especialmente nas construc-
ciéns adxectivas, aparece xa o aperello irregular de cachoterfa
granitica propio das casas merifeiras da Fisterra, pero neste caso
0s MLIros non soen estar recebados.
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s cabazos, tipo ‘Hsterra e moi ben escadrados (tanto os
antigos coma os modemos), estdn totalmente construidos en
pedra, ben sexa en cachoterfa (con ou sen reforzos) ben en silla-
Tes que poden ser prefabricados (nos mréis serodios). Cos pasa-
entos horizontais e sempre sobre pés, cono remates presentan
cruces e lanpiors.

Entre 0s niticleos rurais mellor conservados poderros citar
o0 de Olveiroa, nerece-
dor dun plan de rehabili-
tacién; noutros lugares e
aldeas, caso de Santa
Mhrifia, Gueirre, Vlar de
Gastro, Lagp, Aeleiroas,
Millén ou Hospital,
tamén hai elementos

singulares de valia.

Na comerca da
Fisterra, e por mor do
recente boom construc-
tivo, a arquitectura tradi-
cional ficou moi reduci-
da e estragpda. Xa que
logo, as mnostras da
popuar e modesta
vivenda marifieira son xa
Mol escasas e a penas xa
representativas en
Fisterra, Corcubién ou Sardifieiro. Aquelas vivendas, de planta
terrea ouun andar, en xeral caleadas e coas portas e ventds pinta-
das coas mesias cores das errbarcacidns, foron reformadas ou
eliminadas co peso do tempo. De todos modos, e buscando
1oito, afnda podenos conterrplar algins exermplares coas carac-
teristicas balconadas corridas sobre mensuléns ou piares, patins e
solaines.

Mellor sorte lles tocou & vivendas “vilegas' e burguesas
corstruidas durante o perfodo de 1875 a 1950. Son as casas de
cardcter xa plenamrente urbano, con elegantes e proporcionadas
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fachadas nas que se conrbinan con acerto balcdns, miradoiros e
grlerfas, segundo tefian un, dous ou tres andares. Precedidas &s
veces de xardins, estas vivendas poden ocultara stia faciana rurel
pola parte posterior da casa (que pode mirar & unha horta).
Conxuntos desta tipoloxia consérvanse en Corcubion (o mrellor),
Cée (zona da alamed) e Fsterra,

s cabazos tipo ‘Hsterra, son moi numrerosos e de boa
calidade en tédalas aldeas da zona, formando algunhas pequenas
agrupecions dignas de interese, asf a do mreltratado niicleo de
Sardifeiro, que de ter sido protexido a termpo poderia constituir
unsegundo, mmalia que nréis modesto, Conrbarro, ounas aldeas de
COhveiroa e Hospital (Durrbria), sen esquece-los cabazos urbanos
de Coreubion, un deles de finais do século XML
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Actualidad  de

Peregrinacion al

uando la Asociacion de Amigos del Camino de

Santiago de A Coruiia erviaba su primera y

timida propuestaala Xunta de Galicia perarectr
perar la prolongacion jacobea de Conrpostela a Fisterra y M,
pocos podrian ni siquiera sospechar, siete afios después, que
aquel camino acabarfa estando tan transitado cono lo estaba
entonces el Gamino Francés. Tiempo después, la Asociacion
Galegn de Amigos do Gamifio de Sanfiago, en estrecha, amistosa
y fructifera colaboraciéon con la Asociacion corrercal Neria, que
muy pronto se dio cuenta de la trascendencia de nuestra pro-
presta, confecciond un arrbicioso proyecto para delimitar, recu-
perar, sefializar y promocionar el itinerario. Y comro los tiempos
corren que es una barbaridad, del Ao Santo de 1993 a este de
1999 se han muiltiplicado las actuaciones sobre el itinerario, casi
todas positivas, yla afluencia de peregrinos a este fin del mundo.

Goncluida la delimitacion oficial, que fue encomendada
por la Xunta de Gllicia al gabirete de arquitectura coruiés de
Gasabella & Vieites -en dicho proyecto trabejaron mierrbros de la
AGACS, enel verano de 1999 ya hermos consegido gran perte de
los objetivos fijados en 1995: en primrer lugar, el Gamino ha sido
completarrente desbrozado y recuperado, en la medida de lo
posible, con su trazado histérico, con especial mencién a la aper-
tura del sector Viddn-Ato do Vento, de 7 km, que evita por com
Pleto la peligrosa carretera de Noia (Xunta-Concello de Santiagp)
0 a la excelente obra de recuperacion emprendida, a partir de
Augapesada, enlasubidaal Ato do Mar de Ovellas (Diputacion de
AQorufia); otra noticia muy grata es la inaguracion de sendos al-
bergues de peregrinos, en Hsterra yNegreira, yla licitacion de un
tercero, tan necesario pera cubrir la segunda jomada, en la aldea
de Olveiroa (Dunrbria); por fin, tarrbién ha sido muy mreritorio el
trabgjo de sefializacion con mojones de piedra de la ruta entre
Sentiagp y Fisterra, pues stponen un conplermento muy necesa-
rio a las populares flechas anrerillas.

De lo en sudia solicitado en el plano material, tan sdlo nos
falta conseguir que funcione un nuevo albergue en Mixda, cons-
truir dos puentes de piedra sobre los rios de Logpso (Dunrbria) y
Vaosihveiro (entre Gée 'y Mixda) y sefializar debidamente las
variantes complenentarias de HsterraMnda y FospitaHMnda

[a

nisterre

TEXTO: Anton Pombo Rodriguez

Mis complicado, desde luegp, resullta conseguir otras mretas: asf,
por ejenplo, la dedlaracion del itinerario como Bien de Interés
Giltural (cono el Gamino Francés), lo cual impediria que se pue
diese petpetrar atentado alguno contra el; a continuacion, pues
sofiar no tiene limites, varias voces han propuesto que la prolon-
gacion sea propuesta a la UNESCO pera ser dedlarada Patrirmonio
de In Humanidad corro un anexo al Gamino Francés; para corr
cluir, esperamos que con el nuewo milenio la Clicina de
Peregrinacion de Santiago consiga superar sus infundados recelos
y pese a menifestar una actitud nés positiva pera con los peregyi-
nos que, cada dia en mayor niiero, se aninen a seguir hasta
Fisterra yMnda.

Sin enbargp, seria inperdonable concluir esta brevexposi
cién ohvidéndonos de los auténticos protagonistas de este renacer
del itinerario al Hnisterre. Peregrinos los cinco continentes,
impulsados por diferentes motivaciones pero todos ellos atraidos
por ese fin del mundo, al borde del Océano, vinculado ala leyen+
da jacobea (Fisterra a la traslacién, Mda a la predicacién), han
corseguido el milagro con su esfuerzo. Apesar de la desinfor-
1mecién con que se encuentran al llegar a Compostela, los romre-
1os han seguido, a trancas ybarrancas, estos perdidos caminos del
Finisterre, y cono prueba del nuevo auge de la prolongacion
basta indicar que tan s6lo en el mes de agpsto de este Ao Santo
han recibido la “Fislerrana” casi 2.000 persones.

Guando Santiagp es una Babel multicolor somretida a la tira-
nia del turisno de mesas, cuando hasta pera entrar en la catedral
por la Puerta Senta, o pera dar un abrazo al Apdstol, es preciso
hacer colas que nos recuerdan a la de la Bxpo sevillana, Hsterra y
Mda se han corvertido en los humildes pero tranquilos santue-
rios en los que rezar en solitario a Giisto ya la Virgen, admirar la
grandiosidad de la naturaleza al pie del océano, practicar antiguos
ritos en Compostela olvidados (el bafio purificador, la quenre de
las viejas ropes...) y; sobre todo, experimentar esa renovacion per-
sonal, que todo verdadero peregrino necesita, lejos de la urbe
alborotada por el comercio ylos espectéculos.

1a “Porta Santa” de Santa Marfa das Areas seguird abierta,
sin interminables colas, hasta el 31 de dicienbre.
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MELLORAS NO CAMI;‘\TO
A FISTERRA E MUXIA

ando hai uns anos uns poucos enpezaron a rei-
vindicar en setio o camifio ata Hsterra e Mnda,
como unha prolongacién do Gamifio de
Sentiagp, fisicarmente o Camifio non existia, desaparecera baixo a
matogeira, baixo as silvas e o abandono. Hoxe o Gaifio xa é
unha realidade, unha realidade que afnda hai que cuidar nroito.
O Gamifo esta af, pddese
andar por el, estd minimarrente
limpo, esta minimarmente sinaliza-
do, hai albergues -un funcionando :
en Hsterra, outro que ten previsto
entrar en funcionamento neste g
ano, o de Negreira, e un terceiro
en proxecto, en Clweiroa,
de asfalto en nome dun falso pro-
greso, de algo que fala méis ben
do atraso mental dalgin politico
davella escola caciquil; pero xahai
alcaldes que saben que os votos
non se gaien s6 arreglando g
fochancas ou colocando farolas,
que hai que mirar 6 futuro e este
vén tammén andando polo Camifio.
Nb concello de Santiagp 0s
wluntarios de Proteccion Gl
tefien que cofiecer os Camifios e
tefien que prestar os seus servi-
cios a todos os camifios que cru-
zan o territorio dese Concello. Fn
Ares amanouse unha altermativa -
6 asfalto da subida a Mir de
Okellas. En Negreira saben que o
Camiio lles leva >ente ata a vila e
xa miran 1éis por el. En Mbzaricos
afinda non notarmos que o Camifo |

xenere un certo interese, terdn OReregrino Bnrigue, habitual do Gumifio a Fisterra

que involucrarse 1éis no seu cuidado. En Dunrbria. conseguiron
un albergLe, pero terdn que atender algo mréis 6 Camifo tarén,
0 seu entomo fisico. Fn Cee 0 CGoneello anrefiou a baixadha cara
Brens, pero a auga desfixolle case todo, poderiase persar mun

TEXTO: Manuel Vilar

aneio 4 vella usanza. Entre Durbria e Cee estén os santuarios
das Neves e 0 de San Pedro Martir, dues paraxes que merecian
outra posta en valor. De Corcubion cara Hsterra o camifio ser-
pentea a cardn da estrada [CG552, son tranos dificiles.
Otrarro de Hsterraa Mixia é o 1réis esquecido desta ruta.
/s pelas abriron anplas pistas polas que, se non estanros atentos,
pronto virdn co asfalto. Nada
tenos contra o asfalto ali onde
B sexa preciso, se unha aldea non
ten unha estrada en condiciéns
: haberd que facerla Rero moitas
veces lévase o asfalto a tranmos que
‘} non cumpren ningdn servicio 6s
1 solucionar o problema de cruzar o
&5 § rio. Tero non é necesario unha
~ 4 ponte pola que pasen os coches,
chega cunha pesarela oualgo polo
que o peregrino poida vadear o
1io sen perigo de caer no esYo.
Tamén serfa un bon lugar pera
crear un aberge. Fn Mda o
méis escandaloso é a chegada 6
santuario da Barca. O peregrino
ten que ter cuidado en non ser
atropelado polos coches que actr
den ata o santuario e aparcan
mresiro diante da porta. Gando o
peregrino sae pola perte do san-
tuario ten que mirar a sta dereita
antes de pofier un pé féra do tem
Plo paraver si vefien coches. Serfa
moito pedir que se regulase o trd-
fico 6 lado do santueario.

Terros mrellorado moito,
pero temos que correxir peque-
1os defectos para mrellorar néis e que o Camifio sexa, en definiti-
Vg, a via pola que podamos ammosar con orgullo a riqueza desta
terra, pera que sexq, en definitiva, un camifio de unién e solida-
riedade.

55



Congreso I nternacional.

Un camino emergente

TEXTO: Ernesto Insua Oliveira

quel 7 de Agosto de 1997, estaban reunidos en la

Haza del Cbradoiro de Sentiagp de Conpostela

iento cuarenta peregrinos. Hibia Acaldes,
Directivos y socios de la Asociacién “Neria”, mienbros de la
Asociacion Galega de Amigos do Camifio, ysobre todo peregrinos
entusiasimados con la idea de hacer el camino que los condciria,
despues de tres dias de mercha al Finisterrae, a la eta elegida
siglos antes por otros muchos caminantes que precisamente ter-
minaban su periplo enlos confines de la tierra conocida, tocando
el mar y contermplando el sol porerse en el infinito.

Y viere esto a cuento, porque fue precisamente ese afio
cuando por primrera vez se oficializa y se entrega a todos los
perticipantes la acreditacién conocida popularmrente como la
“fisterrana”. Un documento realizado sobre un dibujo del cono-
cido pintor gallego Correa Corredoira, que sinboliza megjstral-
mrente al Promontorio Nerio conro final del camino. Se imprinié
una tirada rumerada de 2.000 ejenrplares que fueron distribuidos
entre los peregrinos que acreditaron suficienterrente haber esco-
gido corro mreta Finisterre.

Este afio, coincidiendo con el tltino Jacobeo del milenio,
se ha canrbiado el disefo del docurrento, eligiendo una conmpo-
sicién del pintor catalan Enric Pascé, el cual habia participado en
la exposicién monogyéfica de pintura que se habia realizado bajo
el lema “De Gap de Greus a Gabo Fisterra”. 1a eleccion de este ar
tista se realizd con la pretension de que su obra contribuyera a un
acercamiento real de las dos cullturas: la mediterrénea yla atlanti-
ca Se imprinen en esta ocasiéon 4.000 ejenplares, que se corren-
zaron a entregar a pertir del 30 de Mayo de 199.

Ties afios después de aquella primera peregrinacion (des-
Ppués vinieron otras dos mmés), han llegado a Finisterre més de cua-
tro mil quinientos peregrinos. Mienen mayoritariamente espefio-
les, pero tarrbién desde casi todos los peises de Europe: Francia,
Italia, Alerrenia, Bélgica, Reino Unido, Dinarrerca, Idanda, Risia,
Letonia, Polonia y desde otros muchos. Hegan desde naciones tan
lejanas comro Australia, Nieva Zelanda, Japdn, Israel, Reptiblica
Sudafricana, Mgjico, Honduras, Pert, Agentina yun considerable
niirero de caminantes brasilefios.

Hay peregrinos jévenes y mmayores, ricos y pobres; los hay
que dicen ser sacerdotes, frailes, directores de cire, artistas de
cire y television, fotdgrafos, periodistas, profesores, brujos, abo-
gados, parados, cargos directivos, empleados yalgunos que dicen
ser simplemrente “peregrinos”. Han llegado una perlarentaria
noruega que habia caminado desde Cklo a Finisterre, y un nifio
inglés de menos de un afio de edad que habia hecho el camino
consus padres desde Roncesvalles.

Arés quedan aforades y bien intencionadas reivindicacio-
res, por parte de autoridades civiles y edlesidsticas de las que fue
objeto este singular camino. Prestrrennos todos hoy de que la
prolongacién Sentiago-Finisterre haya emrergido de su pasado
histérico con todo su esplendor e importancia, ylo que es més
importante, que la meyorfa de los honbres y mujeres de
Finisterre se identifiquen con él. Seguro que Benjamin Tiillo,
Fernando Alonso Romero ynuestro siempre admirado yentu-
siasta Antén Pombo estén satisfechos.

56




Congreso I nternacional.

Publicaciones sobre el
Camino a Fisterra y Muxia.

iendo de los muchos itinerarios de peregrinos que
se llevan publicados en los tltinmos afios, muchos con el relato de
la prolongacién realizada hesta el Fnisterre -uno de ellos, un

tanto irreverente y alternativo,
indluso evfca pesar por Santiago

folletos y articulos, fAciles de com:

pprar o consegir, que se han ocu-
pado de estaruta.

las comunicaciones y articulos de

carédcter cientffico, publicados en

actas de congresos y revistas
lied

Axtes, sin errbargp, quere-
1mos recordar aqui a algnos pere-
grinos de otro tiempo que en el
titulo de sus libros de vige, y
comro muestra de la importancia
que le otorgaban al desvio,
introdujeron los topénimos de
Histerra yMnda (o de la Barca), en
ellos. At lo hicieron, entre otros,
el noble francés Norrper (Woia tge
de Nopar, Seigneur de
Gaumont, a Saint Jacques en
Compostelle et a Notre Dame
de Finibus Terre) ylos italianos
Bartolomeo Fontara (Itinerario
o0 wero viaggio da Venefia...,
seguendo poi per ordine di
Roma fino a Santo Iacopo in

Galitia, Finibus terre, La Barca, il Padrone e Santo

Viaggio in Ponente
A" SAN

GIACOMO

GALITLA,
EFINISTERR&.

Di D. Domenico Laffi Eolognefe ;
Ageiutigou . olte cuvioita d ppo il lue
terro Vizzeio d quelle Pa-ei.

Coiala Tatuspla de? Capiseli, ¢ cofe gin el iliy
TERZA IMPRESSIONE.

Al ttrifs. e Revsrendifs, Sie. Cor
CARLO EVANGELISTA
G R A S § 1
Abbate, & Dortore dell*vna, ¢ Saica T e

ez, Prevolto della Mer rufﬂhlimdl Saft
1ictro, ¢ Confultore della Santitfima

Inquifitione di kologna,

InBloznapsr g *Eredi d=1Pifarrd, 1681,

{.md cehga de? Fuperieri,

Agarbe, Portogallo, Spagna e Francia) o Domenico Laffi
(Viaggio in Ponente a San Giacomo di Galitia, e Finiste -
rrae), éste dltino con un texto que tendria gran influencia entre

los vigeros transalpinos de la
época barroca.

Agunos libros sobre el
Camino a Hsterra yMnda

-AONSO ROMERD, F,
Santos e barcos de pedra. Para
unha interpretacion da Galicia
afldntica, Vigo, 1991. Kditado en
grllego, este libro aporta novedo-
sas hipdtesis, en relacién con el
mundo céltico, sobre el antiguo
culto a las piedras en Mnda

-AONSOROVERO E, O
CGumifio de Fslerra, Vigo, 1993.
Tarrbién en gallego, es un clésico
de este itinerario con excelentes
fotos.

-AIBGE MARTINEZ R,
Las Sandalias del Apostol, Axes,
199. Alegre es un gran vende-
dor de obras, yesta, con aspecto
de pesada Biblia, fue elaborada
cono una ofrenda a Santiagp. A
pesar de que el titulo nos recuer-
da a aquello de las “Sandalias del
pescador”.., la nowelacion de la
predicacion y la traslacién puede
revestir cierto interés pera aque-

llos que les restilten pesados el Chdice Galixtino y ya no digamos

Salwtore...), Govan Lorenzo Bonafede Vanti (Viaggio occi -

dentale a S. Giacomo di Galizia, Nostra Signora della
Barca e Finisterrae, per il Mire Mediterrdneo, Qcéano,

los apologjstas barrocos.

BANAHEM, J., Costa de la Mierte. Historia y anecdota -
rio de sus naufragios, ACoruia, 1980. La comarca de Hnisterre,
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las antigues tierras de Nermancos, estan englobadas en la mitica.
“Chosta da Mbrte”. Para saber de sus gentes y de los naufragjos el
trabejo, elaborado en equipo, resulta del méximo inferés.

BARREIRO BARRA, J., Los montes del Pindo. Qlimpo
Celta y desierto de piedra, ACoruna, 1987. Para todo peregrino
que se aventura a Hsterra, el monte litoral del Pindo, que el Padre
Sarmiento compard con Montserrat en bellez, es una referencia
inolvidable. 1a espectacular mesa granitica oculta rurrerosas
curiosidades, invitdndonos a permrenecer un dia més en la comer-
ca para conocetlas.

BORROW G, 1a Biblia en Espaiia, o viajes aventurasy
prisiones de un inglés en su intento de difimdir las escrituras
por la Peninsula, Madrid, 1970. Nadie corro Jorge Borrowpade-
ci6 tantas desventuras en su vigje a Hsterra. Existe una edicién
aperte de su tranro gallego (Maxe por Galicia. Migo, 1993).

CASTRO, XA, Mixia, Einisterre da Rutn Xacobea e San -
tuario de Gulto ds pedras, Pontevedra, 1997. Defensa, bien fun-
darrentada, de la tradicion jacobea de Mnda.

-(BRANFRAN JJ., Hasta el Fin de la Terra. Las
Raices del Gumino, Santiago, 1993. Relato novelado de la predi-
caci6n del Apdstol, con las vicisitudes que le acontecieron en el
Finisterre.

-GOICOEHFA ARRONDO) E, Ruts Jacobeas. Historia-
Arte-Guminos, Bstella, 1971. SAlo sea cono un horrengje, cabe
recordar que fue esta la primera guia practica que recogié en su
totalidad, con bastante aproximecion a la realidad, la prolonga-
cién Sentiago-Hnisterre.

-OUIES MARCOIE, X, Ienda de Santiago da Ameixenda.
ACorufa, 1999. 1a transmisién oral de las leyendas, cono esta
que dofia Xaquina Outes, vecina de Areixenda ((Ee) de 76 afios,
ha publicado pera que no se pierda sumemnroria, es en la actuali-
dad un Iujo poco frecuente. La predicacion del apdstol cobra vida
en los versos que, a la manera de un romence, nos evocan a los
cantados por los ciegos en la Perta Senta.

FOMVBO A, “Histerra: unepilogp necesario al caminojaco-
beo”, Peregrino, 7 (1989). Fue la prirrera entregp, en esta revista,
sobre la prolongacion.

FOMBO, A, Serie de 13 artigos publicados en O Correo
Galego, Suplerrento dominical “Tecer”, del 26-XI-1995 al 181I-
199. Msi6n periodistica del itinerario, descrito paso a peso tal y
corro en aquel entonces se podia realizar.

FOMBO, A: “Camino de Santiagp a Hsterra yMnda. Pro-
longacién Jacobeaaal fin del Mindo”, Peregrino, 47 (1996). Noeva
entrega a nuestra revista con diversos terres sobre la ruta

-FOVBO, A, Prolongacion Jacobea a Hsterra yMda. Guia
DPréctica para peregrinar andando, Sup. Peregrino, 46 (1996). Fue
la primera guia préctica, con cartografia més o menos detallada,
antes de que el itinerario fuera recuperado. oy carece de validez
enmuchos tranos.

TOMBO, A y VAAQEZ S, Gamino de Santiago en
Galicia. Gamino de Fisterra-Mixia, Santiago, 1999. Folleto gra-
tuito, de 58 pégs., editado con motivo del Ao Santo por la
Xerencia de Promocién do Camifio de Santiagp. Util pera seguir el
camino en coche 0 a pie, si bien los esquerres son merarrente
orientativos.

RAVONYBATESTERCS, F. de, Sinforia en mar mayor:
Enisterre, Santiago, 1976. Simpética relacién del anecdotario
comrarcal

RVADUIATRORTA JE, Santuario de N' Sra. de la
Barca. Notas Historicas, ACoruna, 1974. Docunrentado estudio
monogyréfico sobre el santuario de Mixia yla peregrinacién.

-IRHOYTRIIO, B, Lashuellas de Santiago en la cultu. -
ra de Fnisterre, ACoruria, 1982. Es el libro de cabecera més reco-
mrendable pera aquellos que quieran descubrir todas las huellas
jacobeas del promontorio de Hristerre. Ha sido reeditado, con
muchas mrejoras, este Afio Santo.
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TERMINAR EL CAMI
EN EL MAR

TEXTO: Mario Clavell

H siguiente texto, del que es autor el miembro de nuestra Asociacion Mario Qavell, aparecio en H
Correo Gallego del dia 12 de agosto de 1999. S trata de un comenturio a la Peregrinacion a Fisterra-
Z;;ltlex;?qque organiza todos los afios nuestra Asociacion, tal como se da cuenta en otro lugar de este

K6mro vio Jorge Grissaphamel mrer? Grissaphames el caballero hiingaro que peregring a Compostela en el siglo XIVy se convirtié en el ere-
mita del monte San Guillerro en Fsterra. Lo vieron el mrer el sefior Caunnont, en el afio 1417, yel obispo armrenio de norrbre Mirtir en el siglo
XV? (Gmro o verian el pequetio Fontana (siglo XM) yel querido Laffi (siglo XMI?

Fran peregrinos a Santiagp y continuaron su caminata hasta Fisterra para ver el mmar por vez prirrera yalabar al Dios que lo hizo. Fso sigrieron
haciendo camineros de todos los siglos yeso hicinmos medio centenar de peregrinos hace unos dias. H mr era una plancha de plomro bejo un cielo
de cinc cuando lo vinos al salir de Nosa Sefiora da Barca en Mixa el pasado domingp nueve de agpsto los peregrinos jacobeos que llegannos andan-
do desde Santiagp a Hsterra. Ala orilla de ese mer, un peregtino cogjé una vieira y quiso enterrarse con ella, en el siglo XIL Ahora se exhibe en el
Meo das Peregrinacions, perfectarmente datacda. De ese mrar de Fisterra la vieira pasé a las mochilas peregrineras ya pera siempre. L6mo disociar al
pescador galileo Jacobus del mar que le trajo yde la ribera donde dispuso Dios que yaciera su cuerpo?

“Bsa é Mhria, estrela do dia, esa é Mhria, estrela do mar”’, asi acabé la Msa repicada en Mixia y con ese canto meriano termind la peregrinacion
que los Amigps del Camino yla Asociacion Neria da Costa da Mbrte hacen desde hace tres afios proclanendo el contenido jacobeo de la continua-
cién del Gamino de Santiagp hasta Fisterra. H Apdstol lleva al Sefior en el Gristo de Fisterra, es natural. Uno y otro nos llevan a Vidre en sus advoca-
ciones de AXunqueira, da ABarca, 1o es 16gico? Lbmo disociar al Apdstol de la Madre, yala Vhdre del Hjo? Es el triamgulo perfecto. H decano de
la peregrinacién que aqui evoco es Minuel, un sarmentoso labriegp de Coristanco, setenta y dos afios: “tantas veces fun de romrerfa a Hsterra e a
Mxda...”. Y a Rafeel, con gafas yberba de valleinclan, saya nrerrén de peregrino, sandalias y una piema lastimmads, le dejaron sin laringe y sin tunmor
hace siete afios y desde entonces peregrina cada afio a Santiagp en reconocimiento y, desde hace tres, con nosotros hasta el Gisto de Fsterra. Una
Trefiana se 1os junté otro peregrino harto de Camino francés, donde “nadie sabe o nadie quiere hablar de Jesucristo”. Fn la iglesia de Santa Marfa das
Aveas, Plécido ysumijer, vecinos de Cee, evocaron con pudor la curacion que él experimenté hace afios yque, con ellos toda la correrca fisterrd, atri-
buye aun prodigio del Sento Gristo.

Las leyendas adoman el Gamino de Santiagp. Que el cristianisino espiritualiza lo que toca es experiencia comn, incluida la dimension cristo-
l6gjca y mreriana del Fin del Mindo. Algunos vivales afiadieron sus fabulas a la tradicién: el Gamino lo habrian hecho desde el Neolitico personas que
buscan los saberes oculltos que los supervivientes de la Aldntidh legaron en piedras labradas para aprovecharmiento de los constructores del pelacio
de Salomdn quiienes, a su vez, dejaron mensajes cifrados sdlo recognoscibles por los primitivos mesones y otras gentes sensibles a esas marcas. H aza-
canado Paulus, trasunto de Coelho, va en busca de la espada RAVIque le ha de convertir en nagp, la consigue en el Gamino, se vuelve al Brasil y se
hace rico con un libro en el que dice que el Gamino es mrégjico. Yast otros. Que los iniciados nos propongan historias que invaliden la probeble rea-
lidad jacobea es un abuso del posibilisno yexige una credutidad acritica mayor que toda la credibilidad que aporta la cuestion jacobea.

Que los peregrinos europeos que ninca vieron el mar dieron un salto hasta Fisterra es hecho requetedocumentado que en nada enpatia su
piedad cristiana. Y que lo sigan haciendo ahora supone la pervivencia de una tradicién que no quita ni afiade nada a su espiritualidad. Fl Fin de la
Tierra es una sugestion irresistible. H peregrino que viene de atravesar la inmensidad plana de Ia tierra de Gampos afiade ahora la inmensidad gris de
la mar océana. H Sefior de los cielos y tierra es grande por tierra y por mar. Yla oracién del peregrino que llega hasta el fin del mundo enriquece la
megnanimidad jacobea: “benedicite meria (los meres) Ddmino; benedicite aquae quae super caelos sunt Domino), (Y que Aienza y Sinchez Dragd
se chinchen en el cuarto oscuro).
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colaboracions

As Tribulacions de George Borrow en

Fisterra

No outono de 1.837, George
Borrowou “don Jorgjto el inglés”, como
era cofiecido en moitos lugares de
Bspafia, recorreu entre outros mnoitos
lugares Galicia por conta da Sociedade
Biblica Britdnica co obxecto de difundir
o Nbwo Testarento en edicién sennotas
nin aparato critico. A raiz das stias
andanzas pola Peninsula escribirfa
Borrow un delicioso relato, “Ia Biblia
en Bypaiia”, que pode
ser inscrita no apertado
da interesantisima e por
desgracia  esquecida
narrativa roméntica de |
viaxes por Bsparia reali-
zada por autores estran-

céns e o propio
Apostolo, pera centrar- =
nos nos feitos que Ile
aconteceronnasta visitaa Hsterrae que
estiveron a piques de costarle a vida
Aortunadamente, sempre no lugar méis
inesperado aparece un erigrante retor-
nadbo e forzoso neste caso, que identifi-
cou 6 inglés cono verdadeiro inglés.
Bvidenterrente, neses anos, nin-
guén ou céseque ninguén podia, cono
verenos, entender que un fordneo se
achegase 6 “fin do mundo” e meso
annosase interés por chegar 6 outeiro do
Gabo. Ago que hoxe considerarmos nor-
tricidade que daba lugar a nréis que fun-

dadas sospeitas sobre escuras interr
ciéns. Oturistro estaba en panos meno-
res naquela época. Foron franceses, ale-
ITéns, arrericanos e sobre todo ingleses
(recordenos a Aencia Cook) quenes
empezaron a sentar as bases do que
hoxe é un fenérreno de mrasas.
Espafia, a pesares de ser un peis
1o que o Romanticisimo calou pouco e
superficialmente (non  pretendanos

comperar a Espronceda con Lord Byron
nin a Gl yGarrasco con Victor Hugo) foi
un dod principeis focos de atencién dos
roménticos europeos e ameticanos. A
stia historia, as stias xentes, as stias pei-
saxes e, jpor qué non dicilo?, o seu atra-
s0, facfan da nosa nacién un lugar enor-
mrerrente atractivo para o viaxeiro, e non
exento de incommodidades e riscos, dos
que tanto gostaban os roménticos.

Don Jorgito non viaxou a Bspafia
por facer turisno, cono xa dixenros,
senon por un ideal relixioso, pero iso
énos igual, ou cecéis mmesiro € millor,

TEXTO: Constantino Chao

pois dese eito os seus contactos e
conentarios SoN Moo 1AiS 1icos.

hacia a fin dos mundos con Don Jorgjto.
Ates de chegar a Corcubion xa
se sentit 0 NOsO viaxeiro impresionado
pola paisaxe: “la conclusion del
nundol...lun mar borrascoso, el abis -
mo, el caos”. Abravra da costa fixo
tarén reflexionar a
. Borrow dun xeito 1oi,
moi, joi “guiri” dirfa-

; % aquellos seresprodigio -
= sos que aterraron al
Viejo Mimdo, y llena -
ron el Nitevo de sangre
yhorror?’.

Xa en Corcubion
| foi advertido: “gVan

& ustedes a Finisterre?
Entonces van usledes a
un fato de borrachos’.
55 vellas disputas entre pobos vecifios
nonson cousa de onte.

Acompariado do seu fiel criado
Sebastianillo, natural de Padrdn, cruza-
ron os areais e arrberon 6 emprazarren:
to da mitica Duyo, onde, 6 xeito de
Rodrigo Garo ante as ruinas de Italica,
reflexionou Borrow “Tales son las glo -
rias del mundo’”.

Axente mirdbaos conreceo e non
les foi doado atoper aloxarrento.

A subida 6 Gabo resuiltou dura
para o cabaleiro inglés, que en s
dunha ocasién tivo que ser auxliado
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polo seu aconperiante; pero por fin chega-
ron 6 curre. Fra a segunda vez que o britani-
o via a punta do Gabo. A anterior fora
dende o mer unano antes cando o vapor no
que viaxaba ata Lisboa estivera a piques de
naufragar ali mesmo.

Nesta ocasién o 1rer estaba tranqui-
lo, non se via barco nengtin, anque si, jO
terrporal, “A intervalos emergin la negra
cabeza de un cachalote arrojando dos delga -
dos chorros de agua’

G un nowo Décirmo Xufo Bruto, don
Xupo deixouse levar polas inquedanzss e o
terror relixioso: “Aun en dias de calima resue -
na en aquella bahia un fragor cavernoso que
llena el corazon de inquietud”.

Xa de regreso 6 pobo, 0 noso xentil via-
xeiro botouse a durmir fatigado e cheo de
excitantes impresiéns. Fero non durou muito
0 seu descanso, xa que foi ruidosa e violenta-
mente arrebatado do leito por un “pescador
wa de edad, de gigantesca talla, nury barbu -
do, con cejas grandes i frondosas” e, o que é
plor, “con un fusil mohoso en la mano”.

O sweeito identificouse comro “Ia justi -
cia de Finislerre” e ante toda unha auténtica
manifestacién popular de curiosidade e indig-
nacién hadia o forasteiro, conduciuno a unha
casa 1meior que as dedis, onde ante o asomr
bro do britdnico, acusdrono, nada méis nin
nada menos de ser o pretendente Don Carlos,
ou millor dito, “Calros”, cono vociferaban
todos. Hectivarrente, o despeitado inmén do
difunto rei Femando MI adoitaba viaxar de
incognito por toda Espafia pera pronover e
preperar levantarrentos. Mariano José de Larra
faise eco deste costurme nun dos sets artigos;
de ahf que o governo advertise a t6dolos seus
representantes en cidades, vilas e pobos. E de
supor que pera os habitantes de Fisterra, onde

nunca pasaba nada, calquer posibilida-
de de saida da rutina era todo un acon

tecemrento.
O"alcalde” non se andaba con
bromes e desegido tormou unha
decision: “n1o estaria mal fusilar a
estos dos honbres ahora mismo”.
Gono dicianos antes, por fortuna
apereceu 0 “emigrante”, neste caso anti-
guo marifieiro de guerra feito preso polos ingle-
ses e presente na batalla de Trafalgar, Antonio de
la Trava, “el valiente de Hnisterre”, quen de corr
tado e tras un pequefio “exarren de inglés” por-
tificou que efectivamrente aquel cabeleiro era

ingles.
O alcalde non se anosaba noi conr
vencido, pois non lle cabfa na cabeza que nin-
guén quixese subir 6 Cabo por nada, cando il, en méiis de coarenta anos
non stbira nunca. Aresposta — razoarmrento do “valente” é unha xoia de
demrostracién de sabiduria popular do que cofiece algo de mundo: “Tos
ingleses no saben qué hacer con tanto dinero como tienen, y andan de
aqui para alld por todo el numdo y a lo mejor pagan carisimo lo que
para la demis gente no vale un cuarto”.

De t6dolos xeitos, o alcalde no perecia disposto a que remratara a
xomada sen fusilar a alguén e entén emprendeuna con Sebestianillo. Tivo
que intervir o propio Borrowsuplicando clemencia. Diganos en disculpa
dos devanceiros dos hoxe garimosos e acolledores fisterrdns que a prope-
gandha liberal sobre as atrocidades dos carlistas predispufian o dnirro para
estas situacions.

Orenrate, 0s dous “presos” foron enviados a Corcubién, onde por
fortuna o “Alcalde mayor”, un xoven liberal, mmoi do seu termpo, cofiece-
dor incluso da obra de Jeremias Benthame, gpor qué non dicilo? un tanto
petulante, larrentou o erro dos de Fisterra, “trany buena gente ynuy libe -
ralestodos’.

Oalcalde de Coreubion fadilitou aloxarmento 6s viaxeiros e, antes de
despedirse, Borrow regalou 6 seu escolta, “el veliente de Hnisterre” un
exenplar do Nowo testarrento. LQué serfa de ese libro?

De alf Borrowtomou a Santiagp e 4 Corufia, pero seguro que nastia
vida esqueceu aquelas dificiles horas na fin dos mundos onde estivo a
piques de atopar tarmén a fin dos seus dies.
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F inis T err ae:

| N

nel Codex calixtinus la cita evanggli-
E camés frecuente es laque se refiere a

lamisteriosa transfiguracion de Giisto
en el monte Tabor. H autor del Liber Sancti Jacobi hace referen-
cia por lo menos 24 veces al episodio en que Gristo manifiesta por
primrera vez a Santiagp, a San Pedlro ya San Juan, sus més intinos
yqueridos apdstoles, sunaturaleza divina. H rrotivo de tan gran-
de interés es evidente, Ayrericus de Picaud, o quien sea el autor
del Codice, quiere poner a Santiagp al misno nivel de Pedro y
Juanyenuna posicién de prestigio frente alos derés apdstoles.
Lh asunto importante en la promocién de la misima ciudad de
Santiagp yde las peregrinaciones a la tunrba del Apdstol. Leenos
enel Veneranda dies que “...nucho més deberros venerar digna-
mente a Santiagp, quien vio al hijo de Dios en forma humena
trarsfigurarse en la mejestad del Padlre en el Mbnte Tabor, al que
i Mbisés en el monte Sinad, ni Abrahamen las faldas del Marrbre,
ni Jacob en el monte Bethel, ni cualquiera de los demés santos,
pudieron ver en otro tiempo en su plena mgjestad”.

Encontrannos la misma alusién en la cabecera de la catedral
de Santiagp. Seraffn Vbralejo, muyacertadarrente, nos ofrece una
stgestiva lectura iconogréfica de las capillas radiales inspirada en
el episodio del monte Tabor. “1a capilla axial —dice Mbralejo- se
dedic6 al Salvador, la contigua por la izquierda a San Fedro, la de
la derecha a San Juan...Con a capilla de Santiagp, situada en eje
conla del Salvador vendrianmos pues a tener alos protagonistas de
la Trarsfiguracion y en una disposicion que recuerda la que éstos
stelen adoptar en la iconograffa tradicional”.

Si consideranos que la portada occidental tenda, antes de
venir sustituida por el actual Frtico de la Gloria, como temaico-
rogréfico la Trarsfiguracion, resulta que la entera catedral se
encuentra, desde el dbside oriental hasta la fachada occidental,
situada simbdlicanente en el marco de esta terrética.

La misma ciudad se estructura seg(in criterios jerosilimilita-
nos y romrenos. [6pez Asina habla de una prirrera fase “levitica”
enla que el espacio urbano se distribuye con donaciones regjas a
imitacién de las merrorias biblicas. Sucesivarrente, conel auge de
la peregrinacion, la ciudad tiende a expresar un acentuado cardc-

Ititum C oeli

TEXTO: Paolo Caucci von Saucken

Pte. del Comité Internacional de

Expertos Del Camino de Santiago

ter apostélico, casi romeno:  ad instar romanae curiae.

Fn los dltinos congresos infernacionales dedicados al valor
y al sentido de la peregrinacién conpostelana aparece sienpre
con 1és evidencia su estrecha vinculacién a las tres peregrinacio-
nesmayores. Haydiferencias, peculiaridades, pero todo el mundo
cristiano estaba enmercado dentro del sisterra fundarental de las
peregrinaciones a Roma, Santiagp y Jerusalén. Y los redlanos y
alusiones a esta unidad en Compostela eran frecuentes.

Lh sisterra unitario que tiene en el episodio del monte
Tabor el sirrbolo nrés claro y que englobaba tarrbién a Fnisterrae,
que a pesar de ser el extreno limite del mundo occidental era
parte infegrante de esta concepcién. Lo testinonia el peregrino
alemén Sebestidn Ilsung, que llega a Hnisterre en 1446: “Alli
—escribe ensu diario. Arte del cual hassido reproducido ytraduci-
do al espariol en esa antologfa odepdrica que mis buenos amigos
Robert Aotz y Klaus Herbers han publicado recienterrente con el
titulo de Guminaron a Santiago y que recomiendo vivarrente-
entregé al Prior mi carta de recorrendacion; €l se preocupd
mucho por mi, de lo contrario hubiera tenido que dormir en la
calle. Ali hayuna gran montafia yel gran yenrbravecido rrer bate
contra ella por todos los lados por donde sube. Tiene una buena
milla de altura. Alf en la dura roca se conternpla la huella de un
pie de Neestro Sefior y una fuente que él colocd alli. Ylarocase
ha echado a unlado formendo cono unsillén, ytanrbién haya su
ez correlativarrente unsillén para Niestra Sefiora, pera Sen Juan,
pera Sentiago y para San Fedro”.

Otra vez una representacion del monte Tabor yde la trans-
figuracién de Giisto. 'Y otra vez una alusion a los tres apdstoles y
corsectenterrente a la unidad, reciprocidad e interdependencia
de las peregrinaciones que se dirigfan a sus turrbes yal sepulcro
del Sefior. Una extrena representacion, pues, del monte Tabor
que nos penmite concluir diciendo que a buen derecho Finis
terrae es tarbién initium coeli.
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A Romaxe da Barca

desde a emigracion

TEXTO: Miro Villar

poeta Xervasio Paz Lestén nacet10 23 de outubro de 1898 en Serantes, parroquia de Sen Xutlian de Mbrairre (Mnda). Seus
pais, Benito Paz Féreze Rosa Lestén Quinténs, tiveron nove fillos, dos cales tres morren a pouco de naceren. Formeban unha
famillia labrega relativarrente prospera, xa que neses anos postiian un casal de pedra, con tres cabaceiras e bastante terra de
labor, segundo datos achegados polo fillo do poeta Juan Gervasio Paz, confirmedos no poerra autobiogréfico “Fequena
Historia”. Daquela a presion tributaria foral era afinda a causa principel pola que emigraban os labregos, mesio cando se trataba de familias en
certa maneira pudentes. De feito, saberros que seu pai, Benito Paz, viaxara & Apentina antes da fin do século e tal vez en nréiis dunha ocasion

b, i
) UOUIDY v1fv18010,]

ouPuIDD,

Anos méis tarde, Xervasio Paz Leston desenrbarca en Bos Alres con tan s6 12 anos, pois alf chegouo 1° de xaneiro de 1911. De inmediato
foi vivir e traballar nun almecén e despacho de bebidas que rexentaban seu pei e alg(ins dos seus irmréns. Na década de 1920 a 1930 o negpcio
prosperoute isto permitiulle regresar a Galicia entre xullo de 1925 e merzo de 1926. Esta estadiia tifia conno obxectivo visitar os seus proxenitores,
Ppois 0 pai Xa retornara, na casa familiar de Serantes. Foi a tinica vez que o poeta regresou, falecendo en Bos Aires o dia que facia 79 anos, 0 23 de
outubro de 1977.

Mhlia o pouco tenmpo que pasou en Galicia, nos seus case 250 poerres hai sete conposicions nas que o poeta lle canta & Vine da Barca,
corra se fose un romeiro 1réis. Son os poerres “Nosa Sefora da Barca”, publicado en 1930, “Sébado da Barca” (1945), “Domingp da Barca” (1948),
“Qué festa a da Barca” (1949), outro “Nosa Sefiora da Barca” (1956), e dous mréis tarén cos titulos “Sébado da Barca” e “Dorringp da Barca” sen
data de publicacién. Todos anmosan a devocion mariana enraizada na tradicién popular. De feito, canta esta relixiosidade, intimamrente unida é tra-
dicién, comro perte fundamental do foldlore popular. Oraben, sermpre aproveita os textos pera evidenciar o set1agnosticisino. Asf, no poerra “Nosa
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Sefiora da Barca” (1930) fai unha fermmosa e detallada descricién dos romeiros que acoden & enmida e dos santos fervores e as ansias misticas que
0s moven, para logp lenbrar a aqueloutros que chegan és romexes de mmereira pegg:

Gubertos de polvo dos ellos camiiios | arriban a
ermida da Virven da Barca | devolos que veiien
cumprindo promesas | que, acaso, fixeron en horas
amargas(...) | Yao par dosromeiros que traen ace -
sas [ no fondo do peito as mistecas lampras, | arri -
ban aqueles que wn ds romaxes | buscando o
rebumbio das feslas paganas

Giriosamente, serdno poerra “Nb corpifio”, publicado en 1949, pero
datado polo autor en 1925, onde se pode observar mrellor a reafirmacién no
desexo humenista de se reencontrar co santuario chantado nas pedras da
brava costa e tanén cono se afasta dos que acoden pera atoparen consolo,
1rovidos pola devocion:

jCatorce anos lonxe da terra adourada, | da terra que un dia, de neno, deixara, | grabdronme a fogo no
cerne da i-alma / o ardente deseo de verme na Barca!/ (...) Ao estar cabo de ela, con fogo na iakma, [ pen -
sei n-esas xentes tiiaras ou sabias | pra quenes lle foron consolo i espranza | a vista i o tacto das pedras
sagradas.

Sobre o terra da pagania volve insistir novarrente en “Sébado da Barca” (1945), outro negnifico texto etnografico que se abre coa repro-
duccién dunha copla popular e que logo describe as condiciéns nas que se fai a romexe nos prinreiros ancs da posguetta:

Hoxe non locen as roupas | dos tempos de
PRosalia (...) | e quizds tampouco traen | asmes -
masarelasmisticas / (...) Tampouco verien a pé,
| comiifia quee te camifia, (...)

Acritica antifranquista que xa se inftie no antetior poerra vaise facer
1oito mréis evidente en “Domingp da Barca” (148), que relata a romexe
dese ano. Aqui, a voz poética ainda incide na dualidade existente entre as
persoas que celebran a festa relixiosa e a profana, s6 que agora tamén ape-
rece outra idea cirreira que ten a stia cema na situacién de sorreterrento ""'"E

na que se atopa a Terra baixo a dictadura de Franco: |

| el

Doce de setemibro corentn oito, | domingo da Barca. | Prasxentes que creen, festa relixiosa; [ pras outras
profana. | Pero para todos, creintesi ateos, | festa renomada, | festa lexendaria. (...) Bai pranto nos ollos
| hai foarme nas caras. l{Agochan os peitos sanguentes rencores/ i hai odio nas ahmas!

Mbito mréis incisivo afnda é no outtro texto méis curto que tamén se titula “Domingp da Barca” e que remeta:

Esquécese a fame | i a il tirania, | somente se pensa | na gran romeiria. | (Al como quixera | chegar a
Mixia | un dia da Barca... | jsin a tirania!

Velaqui, en resurre, a visién sobre a romeaxe da Barca nun dos nosos poetas que s textos lle dedicou Unha ollada, a de PazLestén, dunba
persoa agndstica que quedou fascinado pola intensidade do moverrento hurmeno xerado arredor da pedra abelatoria e do santuario
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ANTON ZAPATAGARAA
OS CAMINOS DA VIEIRA'

Todol-o0s camifios ruben

pol-as costas das vieiras

por enriba e por abaixo,
todos van pra Compostela.

(Do libro de cantares galegos “Herbal Frorido”).

(B nobres pelegrifios que a Composltela ian
polonsel guiados do numdo sideiral,

no tempro das concénceas outros ronseles vian
de fonda humanidade e arelas do imortal...
Nos muiltipres camifios que aquéles recorrian
na gran pelegrinaxe 4 Roma oucidental,

as luces de irmandade miis lus resprandecian
cando do ceo as outras brilaban no cumial.

Pra que Santdago fose de singolar maneira
lenbrando, en testenuiiia do xeneroso que é,
o simbolo adoitaron da fisterrdn vieira,
afilla do Ara Solis, qu-estii do Alldin 6 pé:
—% todol-os camifios pra Roma van d eira
—decian os de votos de Santo Xacobé—

o0s de Xacobuslandia terdn sinxel guieira

na retellada cuncha: jas topas dumha fé!”

Enton xurdéu o reino da xacobea insiia,

fidel representanza dos agros e do mar;

d-aquéles tén os sucos d-aquéste, a mansa ondifia
n-as mardes rubidoras que o cumio van bicar.
En-osbordons e biculos, na capa e na escraviiia,
n-as arrufadas proas das dornas e no altar,

a vieira semellaba a misteca pombiiia

n-un voio milagreiro as azas despregar.

Mhisforonse entullando, cegindose os sendeiros
que 0 Portico atraguian xesucristiana grei:
ANMNEca da homildade enchéuse de taboeiros,
enonde os Arbués campan, os Xidasi-os Miléi,
0s quie a Xesiis cuspiron, os milites fraicioeiros...
jtodol-os detraitores da curialesca lei
que en ves da nobre insifia dos composteldns vieiros
deixan vender diamantesna crus de GristoRei!..

Oporo que noutrora colonizou a Irlanda,
que a Portogal e a Hespasia a doce lingua der,
wése hove na cadea miis criia e miseranda
que a do mdis criminoso e mdis protervo sef...
jun novo Prometeo cuio sufrir se agranda,

AZG

pro liberdade agoira num craro estrelecer,
xa limpol-os camifios da vieira veneranda
40  coaslucesxacobeasd-un roxo amaiiecer!...

Segue resprandecendo a Estrada de Santdago,

que 6 mundo d-oucidente e a-on povo encamifiou,
6 povo que, humildoso, S5 tivo como pago

un oprobento xugo que 6 par d4m boi levou;

45 e cando—sxa reberle, sin vel-o mal presago—
—“Rexurde, Galiceibe!”— 6 vento o berro dou...
flan soio vio mortes.. bagullas... fammes... estrago...
e asnuites midis hicentes cal negra nuite ollou!..

Cumnirios da Vieira, galdxicos cammifios
50  quenosalumishoxe n-outra irmandade a fé,
osfillos de Galiza trocddelle os destifios
osferos cristialobos, 6 vil, 6 que non cré...
ique a TERRAasoballada, xa ceibe de asesifios
ha de serguer puxante cal foi —hoxe non é!—
55 etodospol-osmarese terras pelegrifios,
0 1oso amor levemos da COVIPOSIELAG pél...

* Métrica

Sete octavas, 14 (AB AB AB AB, CD CD CD CD, etc).
Edicions anteriores

A Nosa Terra, Irmandade Galega de Bos Aires, n° 426, 25 d

xullo de 1942.
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Historias, leyendas,

tradiciones y curiosidades del

amino

SAN PEDRO TEIMD: UN SANTO EN EL CAMINO

uando el peregrino abandora Tui y llega a la

encrucijada de Setecaminos, debe internarse por

la que, hasta hace poco, era una profunda corre-
doira reducida hoy, por mor de no se sabe bien que “progreso”, a
mmondtona pista forestal. Estd, no obstante, sobre lo que quedade
la “strata antiqua” comrenzando su particular e intransferible
Camino de Santiagp. Tal vez esté el peregrino tentando sus fuer-
zas. Y pensando enlo que le queda por delante, puede que se dé
de bruces con un pequerio riachuelo. Un antiguo yaperenterren-
te  anodino
puente, con 4
mMestras evi- ERgi
dentes  del §
paso de los E
sigos y laf
incuria de los
hombres,
invita a conti-

entonces,
wlviendo la g
vsta a su b

izquierda, :
hallara el

humilde monumento en el que aparece la escueta inscripeion:

“Caminante aqui enfermd de muerte Sen Telmo, enabril de 1.246.
Pidele que hable con Dios a favor tuyo”.

XQiien era este “colega caminante”, este San Telo, que
enferima de muerte precisarrente sobre las viejas losas que pisa el
peregrino, en el lugar conocido, desde entonces y por los siglos,
conro Ponte Dis Febres o Ponte de San Telno?.

ortugues

TEXTO: José Antonio de la Riera

Historia, leyenda y antarionas consejas se funden pera con-
formrer la figura del bueno de Fediro Telo, patrén de la ciudad de
Tui. Noestro persongje carminaba a Santiagp (presentia sumuerte
yse dirigfa al convento de los Dominicos de Compostela)cuando
la enfermedad “1as fiebres”, le sorprenden en el camino yregresa
aTul pera morir en Ja ciudad, ala que ya quedan definitivarrente
unidos st patronazgp y st recterdo.

Pedro Gonzdlez Telmo nace en Frdmista, quizés en el
ocaso del siglo XII. 1a pelentina villa de Frémista comperte pues
con Tul no solarente la pertenencia al Gamino de Santiago

(Fromista en
i el Gmino
Francés y Tui
en el
== Portugués),

S del santo que

@8 curiosamen-
te, pese a su
flagrante con-
didin  de
“mesetario”,
serd conside-
rado por la
| marineria
& no indiscuti-
ble.

Adenxés, el fantéstico fendmreno en forra de descarga eléc-
trica que se hace ver sobre los nréstiles de los navios ennoche de
tormenta, ha pesado a ser conocido, a mayor gloria de nuestro
homrbre, cono Fuegp de Sean Telro.

Indlinado a la vida religiosa y nonbrado Dedn de la
Catedral de Palencia, Pedro Telnro se dispuso a celebrarlo de la
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la ciudad. H joven Pedro pronto paga caro el ataque de soberbia:
stcaballo lo derriba en medio de un gran lodazal, entre las riso-
tadas de sus conciudadanos. H fenomrenal “talegazo” hace reca
pecitar a Fedro. Al igual que otro pésinro jinete, Pablo de Tarso,
Pedro Telrro tras su particular “incidente de Darresco”, recapaci-
ta, canrbia soberbia por humildad, se hace fraile, ypronto le tene-
1os prediicando el evangelio por media Espefia. Pasa a Portugal y
al fin recala en Tui. Antes le di6 tienpo a asistir al buen rey
Fermando en las conqiistas de (5rdoba y Sevilla. Eran los tiempos
en que ocupaba el obispado el célebre cronista [1icas de Tui.

H bueno de Pedro se entrega febrilmente a dos tipos de
ocupaciones; la mistica de la predicacién yla més prosaica de “dar
trigo” que, sorprendenterrente, le convierte en “Santo
Camirero”, yes que San Telno se dedica nada menos que a cons-
truir puentes poniendose asi a la altura de Seanto Domingp de la
Gilzada y San Juan de Ortegp, de nuevo en el Gamino Francés,
que han pesado a la historia ya la devocién de los peregrinos pre-
cisarrente por su benenrérita actividad reparadora de caminos y
prentes. Se le atribuyen a Sen Telno los puentes de Gastrelo
(Ribadavia) y ARarrellosa (Baiona).

Meerto en olor de santidad, la farra de sus milagros se
extiende por toda la comarca. Sobre ellos recormendanos la lec-
tura de una curiosisia “Biografia Ascética de San Telno”, escrita
por el presbitero D Basilio Gonzdlez, furibundo y apesionado
defensor de la figura del santo.

PEREGRINOS EN EL CAMINO PORTUGLUES.
GIOVANN BATISTA CONFALONIERI

Biondo de Mbntalto, Patriarca de Jerusalén,

(onfalonieri sale de Lisboa aconpariando solicita-
mrente a Mbnsefior Fabio el 20 de abril de 1.594, para estar de
regreso al cabo de un1res, el weinte de mayo.

Estando al servicio, cono sectetario, de Fabio

Confalonieri, inaugura, asf, la brillante coleccién de relatos
de peregrinos italianos por el Camino Portugués, que luego cone
tinuarfan Doménico Laffi yNcola Abani.

Peripuesto, chawnvinista y megnifico observador, el joven
clérigo (que pesados los afios llegaria a ser prefecto del Achivo de
Gastel Sant’Angelo) recorre el trazado de lo que herros dado en
denominar “tronco principal” del Camino Portugués a Santiago:
(oinbra, Porto, Ponte de Lig, Tui, Redondela, Pontevedra y
Padrér; itinerario que précticamente repite, sin apenas desvios,
enel vigie de regreso.

Nb es Confalonieri (a diferencia de Laffi o Abani) un pere-
grino precisamente “clasico”. Recorre el Gamino con la mentali-
dad de un probo funcionario y; desde luegp, nada 1rés lejos de el
que las sonadas trapisondas de Nicola Albani o 1a fé del Garbonero
del serdfico Doménico Laffi. Fero deja noticia impeggble de su
Jpeso por puntos que luego han ayudado a fijar el “tretro a metro”
del vigjo camino, sobrerranera en Portugpl.

Niestro peregrino “dispara” a todo lo que se muevel . A
entrar en Galicia abre la boca y1o la cierra hasta Conpostela. Le
causa asonbro, pera empezar, la vestimenta de las mujeres, con
quienes no se muestra demresiado caritativo “. las mujeres de
Galicia llevan vestidos extravagantes, y son de natural
feas”? Nb salva a ninguna, yrenos a las viejas “. hasta las vie-
jas decrépitas y monstruosas Ilevan esa bagatelas”. Se
refiere a los vestidos y adomos que gustaban lucir las mujeres
gellegas, y describe la miseria y falta de higiene que reinabean por
doquier “. los gallegos son gente muy pobre. Pocos lugares
se encuentran con comodidad; las casas con el techo a la
vista, de modo que se pueden contar las estrellas desde la
cama ... califica, de proping, a los naturales de vagos sin reme-
dio que, teniendo agua abundante, no se procuran frutos ni huer-
tas.

Las alabanzas, desde Iuegp, son tan pocas que, aunque
tiene la amabilidad de reconocer la buena educacion de los galle-
gos, inmediatarrente anota que el pais esta repleto de cucos
(“cucr) lo que hace dudar a Guerra Campos? si lo sefiala en el
sentido de “péjaros” 0 en el de “bobos” o deficientes mentales?.

Se entretiene Confalonieri en la descripcién de
Conrpostela y; después de anotar minuciosarrente todo lo que
pudover enun dia de visita a la catedral, (sefialando, de peso, que
a su wererado Mbrsefior Febio le cedieron el asiento del
Azobispo en el (oro) se apunta a damos noticias de los efectos
abortivos que, al parecer, han producido en toda época a las
mujeres conpostelanas los “berenguelazos” que reperten las gra-
ves campanas catedralicias. (Amnque cono sabiarente apunté
Castroviejo, el tnico efecto “Cientificarente” derrostrado de
setrejante tronar, es la indudable mejora que se produce en el
Vvino que contienen los toneles de las viejas tabermas de la Rua do
Franco). Nb deja de citar la conseja de la visita, de incégnito, del
Pontifice Calixto I En tan menrorable ocasion el pape fue descur
bierto por los gori-goris histéricos de los antifonas incapaces de
dejar de repetir hasta enronquecer : j"ecce sacerdos magnis’.

H cinco de mayo nuestros vigjeros salfan de Santiago para
llegar a Lisboa el dia veinte, précticarmente de un tirén y.con toda
la felicidad ysalud

(1) Sobre la peregrinacién de Confalonieri véase “El Camino Portugués” de J.M. Lopez-Chaves, editado por Asociacion Amigos

Pazos (Vigo 1.988), con introduccion, traduccion y notas al relato de Confalonieri de Monsefior Guerra Campos.

(2,3 y 4)J.M. Lopez-Chaves, op. Cit. Pag. 27.
(5) J.M. Lopez-Chaves, op. Cit. Pag. 28 y nota 47.
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(al e area dunha curta peregrinaxe por Galicia

Despues de haber recorrido a pie el Gunino desde O Cebreiro a Sanfiago entre el 26 y el 31 de maypo de
1999, doygracias al Todopoderoso por haberme facilitado, guiado yprotegido en estn experiencia nusy saludable
para el espiritu, el ahma yel cuerpo.

He constatudo aspectosmuypositivos por ejemplo ln buena
organizacion en Smitiago para la acogida del peregrino, buena
marcacion del Gumino con mojones (a excepcion del sector de
Lavacolla a Santiago) y flechas amarillas, refugios bien cuidados,
basura recogida.

De otra parte me permito exponer algunos puntos que qui -
zdsmerezcan una mejor atencion:

ILa “mascota” del Aioo Santo 1999 parece un extracto del
Mckey Mbuse, en lugar de un simbolo de cardcter mdsreligioso, lo
que si debe predominar en el Camino yen Santiago mismo. el signo
anterior del bordon del peregrino era mis apropiado.

ILos mojonesnuevos, a partir del km. 12 aproximadamente,
no tienen mis la indicacion de km. a cumplir para Santiago (esla
indicacion seria mis1itil para adecuar los esfiterzospara alcanzar
a tiempo la Santn Misa del peregrino a las 12h).

Hay pocos bancos en el Camino para reposar (los bordes
del Camino son miis bien himedos), a excepcidn del drea de Arzia,
donde al parecer hay en abundancia. Por lo menos a una distan -
cia de cada 4 km. aprox. unas tablas de madera serian suficientes
S entiende que al peregrino no le hacen falta instalaciones de hijo.

Serializacién mejor del Gumino de la entrada de Santiago
(Mbnte del Gozo a la Catedral).

Confio en que el Gumino sign cumpliendo en primer lugar
su vocacion religiosa yno se deje sumergir por la awlancha turis -
tica y deportivn. Para acentuar aiin mis esle pensamiento seria
adecuado intercalar en el Gunino algunas palabras radicadas en
lafe cristiana.

Agradezco muy de veras a su asociacion los continuos esfiterzos

Buen Camino.
Antonio Jorcham
Huenenberg-Suiza

[Nota: A direccién do boletin non suscribe as opiniéns verquidas neste apartado, sendo responsabilidade exclusiva de cada autdr.
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La masificacidn estival en los albergues gallegos

Estimados amigos del Camino de Santiago:

Soyuna chica que ha tenido la fortuna de hacer el Gamino este verano. Comencé el 17 de julio desde Astorga. O
sescribo con el deseo de conumicarosuna sifuacion que he vivido, sobre todo en tierras gallegas. Deseo comunicaros mi
opinion y i estis de acuerdo con ella quizas podais hacer algo al respecto.

La situacion a la que me refiero es debida a la terrible masificacion que sufre
el Gunino en verano. M ha producido mucha tristeza ver que al llegar a Galicia los
criteriospara acoger al peregrino sean inexistentes, porque a pesar de que en losalber -
gues hay notas que dan la preferencia a los que van a pie, es nuy lamentable com -
probar que en realidad las camas son para el primero que llega; como esimposible que
con tanta gente los propios peregrinos sean conscientes de las necesidades verdaderas
de descanso. De estu forma, en nuuchas ocasiones, he presenciado como peregrinos que
habian caminado desde Francia o, cuando menos desde Roncesualles, no tenian lugar
donde descansar esa jornada o no tenian donde ducharse. Los albergues tenian cola
desde las9 de la maiiana yno os cuento lo que hacia la gente para llegar a esas horas,
porque supongo que estaréis al tanto de los coches de apyo y de los “peregrinos” que se
levantan a las4 de la madrugada.

También me ha entristecido hablar con hospitaleros desesperados, impotentes
sin poder ejercer de hospitaleros yviendo como la esencia del Gumino de pierde. Por
otro lado me ha alegrado ver la “excepcion” de algunos hospitaleros que por su crife -
rio personal guardaban algunas camas para eslos peregrinos mds esforzados que
hacen el Gumino en su totalidad.

M da nucho miedo pensar que toda la gente que ha experimentado el
Cmino tanto extranjeros como esparioles, al llegar a Galicia sientan que In herman -
dad yla hospitalidad, que forman parte esencial del Gumino, se pierdan.

Por otro lado, si a la Ximitn le supone muicho coste econdmico mantener esos
mimtisculos albergues en eslos momentos de avalancha, mds wldia que cobrara una
modica cantidad con unos criterios mds justos, porque las personas acaban no apre -
ciando lo que es gratuito.

En cualquier caso me gustaria deciros que el Gamino ha sido maravilloso
para mi y lo quiero, por eso pienso que hay que esforzarse en conservar los valores
humanos que se aprenden en él. Sn ofro motivo, os mando un afectuoso saludo y os
doy las gracias por leer mi cartu, desedndoos suerte.

Araceli Garcia Iglesias
Madrid, septiembre 99
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Una historia Jacobea

Estu historia chéganos da man do seu co-protagonistn, o crego iblo Blanco, sacerdote casteldin
que peregrinou cun fiato de universitarios madrilefios e que tiiianoda contada oralmente 6
chegar a Smtiago(Notu da Redaccion).

H 12 de septierrbre de 1999 estabanos llegando a Santiagp. Nos detuninnos para hacer un pardn, mientras hablabannos tranquilarrente. De
repente, se acercd anosotros un peregrino algo pecutiar. Ilevaba a suespelda el mochilén de rigor con una tienda de camperia anrerilla, un pefive-
lo enla cabeza anudadbo al estilo bucarero, pendientes en anrbes orejas y unas gafas de sol alargadas, de disefio ultranmodemo. Avanzaba a gran
elocidad, apoyéndose en un par de bestones de esqui. Le acompariaba una perra de raza Boxer, con la peta delantera vendada con una cinta de
color azll.

-De dénde vienes?, le pregunté uno de nosotros.

-iDe Ronrces~vaaarles!, respondié canturreando.

Ami e parecié una muestra de prepotencia ante nosotros, yle hice un comrentario irénico.

Cada uno siguié su camino ynosotros el nuestro. Mas adelante nos dividinmos en dos grupos: el de cabeza yel de cola Fn un determina-
do rmomrento, persé que debia decir a los de delante que bejaran un poco el ritro peara que no nos separdranos derresiado. Pero tena que ade-
lantar a nuestro curioso peregrino. Como e sentia un poco culpeble por el comentario que le habia hecho, e preparé una frase cordial que
pudiera quitar algo de hierro a nuestro anterior intercanrbio de pelabras. Justo en el momento en que iba a adelantarle, pesdbarros por delante
de unas casas de canpo, la mayoria de ellas con perros. Ladraron ala Boxer yésta se asusto, tropezindose con ris pies.

Comrenté el susto de la perra con nuestro colegp, e hice aderréin de seguiir. No 1re atrevia a entablar una conversacion. Fero €l sf: llevaba
caminando solo desde Roncesvalles, yno quetia desaprovechar la oportunidad de comentar lo que fuera. Hablaba por los codos. Avordanos los
consabidos terres del tiempo y del Camino.

-Ytienqué trabejas?, le pregunté un poco después.

Dudb antes de contestarrre:

e jar direro, en Andorra. JY td?

-Bueno, 1o te asustes —respondi recordando anteriores reacciones frente a mi respuesta- yo antes era profesor, pero ahora soy cura

(ontra todo prondstico, en vez de aststarse, puso cara de asorrbro e incluso de felicidad

-Aqui algp esté pasando -fueron sus tinicas pelabras.

Y seguinos hablando. Hl me cont suvida, de la que le pedi permriso para contar perte de ella. Fibia nacido en una localided de Gataluiia
ysu padre era un buen trabajador. La situacién econdrrica de la familia era buena, pero vino una pequefia crisis yel dinero enpezd a escasear. A
Carlos —asi se llarma ruestro peregrino- se le ofreci6 la oportunidad de ganar veinte millones en tres meses. Todo era muy sencillo: tan slo tenta
que traficar con droga

Picd, yla policia no tardd en cogerle con las menos enlamesa. Fue a perar a dos cérceles, una espariola y otra francesa. Mentras estaba en
la cércel, quiso permanecer gjeno al ambiente de las drogps y de degradacion moral que reinaba en aquel lugar. As{ que se puso a estudiar: obtur
wo los titulos de Graduado social, Asistente saritario y Preparador fisico. Fntrenaba dos horas al dia y recorria unos veinte kiloimetros diarios en
un mincsculo patio de unos treinta mretros. Se le vefa ir yvenir continuarrente, de un muro a otro.

En la cArcel francesa debia permmanecer encerrado veintitrés horas al dia en una habitacién de cuatro por cuatro retros. Sin enrbargp —afir-
1eba, a veces se sentia libre yfeliz. Fue alli donde tomd la decision de hacer el Gamino de Sentiagp.

Sali6 de la cércel totalmente linpio, segtin sus misires palabras. Yempezd a tener una vida honrada. Carlos no tardd en tener nostalgia de
suanterior puesto de traficante, pues entonces era respetado mientras ahora —cuando intentaba llevar una vida respetable- se aprovechaban de
él. Trabajaba doce y catorce horas para una enpresa de mantenimiento de jardines en Andorra. Un dia se cogj6 la perra y'los bértulos y se fue
caminando hasta Iérida De alli, en siete dias mmés, llegd en autostop hasta Parmplona. Roncesvalles quedaba a poca distancia

Recorri6 a buen ritno el Gamino hasta O Cebreiro. Alf la perra empezd a tener una tendinitis en la peta, por lo que tuvo que venddrsela.
Tarrbién a esa altura del recorrido hizo dos curiosas promesas, sin saber muy bien pera qué: ayunar yrezar dos padrenuestros todos los dias, uno
por suabuelas yotro por él misto. Ast empezd ahacerlo, pero alos dos dias llegd a un albergue a las doce de la noche sin poder tererse en pie.
Tinieron que darle entonces un buen plato de macarrones. Se recuper6 ya las cuatro de la madrugada emprendia camino de nuevo.

Y asf siguié hasta el Mbnte del Gozo, donde se encontrd —a él 1o le parecia una casualidact con el cura que suscribe. Asf, alguien pudo
explicarle despacio cdmo se puede ganar el Jubileo. Fn estos momentos estard en Fnisterre o La Corufia, donde pensaba ir después de llegar a
Santiagp.

Laus Deo et Sancto lacobo!

Pablo Blanco Sarto
Madrid, 29 de septiembre de 1999
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O tetrapléxico e o peregrino

Introd. y seleccion dMario Clavell

H brasileiro Sérgjo Reis peregring en 1992 a Compostela desde Roncesvalles. Recoge esa
vivencia en su apesionante Una peregrinacao ao Canpo das estrelas(Porto Aegre, 1997). De ese
libro proceden algunos de los pesajes sigrientes. Reflejan esos momentos altos que sobrevienen en
toda peregrinacion sincera, momentos que iluminan la peregrinacion, quizi todala vida Yaclaro
algo. H segundo fragmrento, transcrito en castellano, figura en el original que yo traduje a esta lengua
ppara una posible versién esperiols; fragimento que el autor no incluyd, por razones de espacio, enla
edicién brasileira.

H dia seis de septientbre, dia duodécinmo da su peregrinacion, Sérgio
esta agotado de calor:

“Comecei a perquntar-me o que fazia ali, o porqué de tmanho esforco
(en Mllafrfa de Burgps entra en una casa en la que le ofrecen un vaso de agua)
e ui, sob a sombra de wma drvore, wm garoto de 18 ou 19 anos, tetraplégico,
literalmente jogado em cima de wma cadeira de rodas, com o coslo enbai -
xado. Asmdos do menino estooam amarradasnos bragos da cadeira, assim
como seus tornozelos na parte de baixo.

Sua postura era tortu, com a cabega caindo para wm lado. Aboca
entreabertn commoscas pousando nos dentes e nos fios da barba rala. Tido
nele estavn morto. Menos os olhos. G5 olhos tinham toda a vida que faltaoa
ao resto do corpo. Eram olhos escuros, intensos, ardentes e expressivos, moui -
mentando-se dentro das 6rbitas buscando o que a cabeca inerte ndo permi -
tia. Levei um choque!

(oloquei-me em posicio que ele pudesse ver-me sem esforco e senti em
seu olhar wim agradecimento.

Ficamnos frente a frente olhandonos. Un homem gaslo pelo tempo,
suado, mochila nas coslas, camiseta e short, fazendo algo que aquele jovem
nunca faria nesle mundo de deus. Senti, em seus olhos que ele esta cons -
ciente disso. Nio vi revoltn nem dor, vi constutagdo, dolorosa constatCiio.
Senti-ime um super-homem, wm semideus, capaz de vencer distincias apenas
com o movimento de minhas pernas e meus pés, capaz de transportar coisas,
de tomar decisoes do caminho a seguir.

Deisne conta, olhando augele ser inerte, que minhas queixas de
alguns minutos atrds eram fruto justamente de algo do que deveria orgulhar-me e, nmuito mais que
iss0, ser grato.

heguei perto dele, afastei asmoscas que estavam em sua boca. Queria ajuddo de alguma
forma. Sentia-me quase culpado por ser como sou. Queria mortrardhe que eu era sensivel a sua
prisio: a prisio de seu corpo.

Ficamos olhandonos fixamente. Otempo parara ali. Nio senti o suor escorrendo, ndo senti

72



tribuna do peregrino

dor nenluma. Bu me paralisara e me integrava aquele corpo inerte. Bu entrava dentro dele e vivia

0 seu draima e queria que ele entrasse en mim e vivesse minha plena capacidad fisica.
Senti em seus olhos brillantes que me entendeia e mais, senti que ndo me culpava de nada.”

Dos dias desptés, ala salida de Castrogeriz, acorrete una fuerte subida:

“H entrenawmiento adquirido con mds de 290 kilometros recorridos hacia que yo sintiese el
grande yreal placer de caminar. Ve acordé del nucho tetrapléjico de
Villafranca de Burgos, de su inmouilidad, de sus ojos negros. M pecho
jadeaba. Sin dejar de andar, acelerando el paso, casi corriendo, levanté
los brazos todo lo que pude, tiré el baston y grité, grité a pleno pulmon:

4Gracias Dios mio! Gracias. M materia es fuerte. Baz mi Espiritu
tan fuerte como ella. Soyun Hombre. Puedo hacer mil cosasyno me
gasto. Ve perfecciono con el cansancio como el espirtiu se perfecciona
con el dolor. [Apidame! jGracias muchas gracias!”

Han pesado doce dias. Sérgjo Reis (52 afios, periodista radiofénico
muy popular en su ciudad) estd exteruado, desptés de veinticuatro dias de
mercha, en su ascersion al Cebreiro. Resbela yse hiere la rodilla:

“E La Faba ndo chegam nunca!

Ogque estou fazendo aqui?), perqunieime-ive.

Eu jd me fizera aquela pregunta antes no dia em que encontrara um
menino tetraplégico.

Eu estou aqui aprendendol, respondi-ime.

Vamos chegar 1d, menino. Nbs os dois. Fago isso por mim e por #i. Rezo
para que estejas comigo a caminahar, a subir aos Cebreiros da vida,
quantos forem e onde estiverem. Vem cmigo, menino. Vemer o
Cilice do Santo Graal. Nio sei se eu te levo ou se tu me levas. Nio
importa. Vamos juntos. Por todos quantos sio como tu e por todos
quantos sio como en.”

H dia 24 de septienrbre de 1992 Sérgjo llega a la catedral de Sentiagp acabada la trigésima
etapa de su peregrinacion, durante toda la cual no ha subido en vehiculo rodado alguno —€l, ciuda-
dano de metrdpolis- yhabiendo avanzado ‘a peso de horrbre’”. Asiste de rodillas a la Msa del
Peregrino yreza largarente por todos aquellos a los que ha conocido en el Gamino

“e rezei muito pelo menino tertraplégico de Villafiia de Burgos”
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Un espectaculo bochornoso

H dia31 de Dicienrbre de 1998, conro es habitual en la vispera de los afios en que la fiesta mayor del apéstol Santiago cae en domingp, fue
inagurado el Afio Sento Compostelano con la apertura de la Perta Santa. H acto, que tuvo lugar a las 18,45 horas de Ia tarde, justo después de
caer un nonurrental aguacero, se desarrollé sin mayores problemres dlinratolégjcos, aundue con algunos de orden organizativo.

(oo viere siendo la normre, que tan buena inmagen y restiltado dio en el recordado Ao Santo de 1993 -mucho mrenos concurrido, yno
saberros muy bien por qué, en su cererronia inagural-, después de la misa solene en la catedral, que fue oficiada por el arzobispo monsefior
Jullidn Barrio, y concelebrada por el cardenal Antonio Marfa Rouco Varela y los derrés obispos gallegos, por la Perta de Platerias sali6 la proce-
sién hacia la Puerta Santa.

La comitiva estaba formada de la siguiente manera: en primer ugar unos peregrinos de la pastoral juvenil diocesana portaban una gran
cruz, més propia de los actos penitenciales de Sermana Senta, adomada con un ranro de flores; a continuacién, en dos filas bien ordenades, ba-
1mos los peregrinos, algunos venidos desde muy lejos ycon bastante nérito si considerarmos las condiciones adversas de esta época del afio; les
seguian el arzobispo, rodeado por sus acdlitos, y los derrés obispos, candnigos y clero; luego iba la delegada regja, Dofia Margarita Mariscal de
Gante, escoltada por la guardia de honor municipel; seguia un escogi-
do grupo de representantes politicos, con D. Minuel Fraga a la cabeza
de larreno de los ministros gallegos, Sres. Ryjoyy Romay; ytanrbién del
Sr. Bugallo, recién ascendido a alcalde de Sentiagp.

"Todo fue muy bien hasta que el arzobispo, seg(in el ritual, pro-
cedi6 a golperar por tres veces la Puerta Santa. Entonces, al caer el
muro de cascotes y comrenzar a entrar la comitiva, se invirtié el orden
de la procesién, pues prinrero peso el clero, segtin manda el protocolo,
e inmediatanente después la delegada regja yel Presidente de la Xunta,
que ya daba muestras de inquietud ante tanta espera, con su selecto
grupo de acomparantes. Y aungue perezca soprendente y hasta inmpo-
sible, después de pesar tan eminentes personalidades, la Esparia oficial
que se cela en todo acto piblio en el que estén presentes las carraras
de television y desea patrinonializar hasta las cerermonias eclesiasticas,
los gorilas que los escoltaban, creenos que sin autorizacién candnica,
cerraron las puertas de hierro.

Los peregrinos, con la Puerta Santa cerrada ante nuestras nari-
W ces, no pudimos menos que mostrar nuestro estupor, v algunos
| comenzaron a protestar airadarrente, pudiendo ser escuchados algue

| 1nos gritos que deslucieron el acto.

Mbtivos de seguridad, comentaron a posteriori. Innecesarios si

1 todo se desarrollase cono en 1993. Tal vez los representantes de la
Xunta de Galicia y del Gobierno Central han llegado a suporerse que el
Ao Sento, al igual que las autovias que acaban de inagurar sin estar atin concluidas, les pertenecen. Ysi estas las hermos pagado entre todos con
los impuestos, el Jubileo es corvocado por la Iglesia Universal para el comiin de sts fieles, entre los que se distinguen los esforzados yan6minos
peregrinos que, si bien no esperamos ning(in trato preferente, al menos deseabarmos no ser postergados de este modo.

Triste espectaculo..., aunque bien pensado, puede que para algunos sea el dltino, al menos en el cargo que con tanta ostentacion deten-
tan y desde el que nos hacen pasar tal bochomo.

Un peregrino.
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Glosa a noticlas

Xacobeas

de Gilicia creard
now albergue na
Prolongacion a Fsterra e M,
mn punto intermedio entre
Negreira e avila do Giisto. Olugar
escollido, que serrpre defendeua
AGACS pola boa corservacion do
casario tradicional, é o niicleo de
Oheiroa, que aderreis é cabeceira
dunha parroquia beixo a advoca-
cién do apdstolo Sentiagp. Naquel
lugar, o concello de Dunrbria tifia
adquirido tres casas vellas de
pedra, unha delas a antiga escola,
que configran un interexante
corxunto de arquitectura popular.
Para elas, a AGACS solicitara 6
estudio de arquitectura corufiés
Casabella&Veites a elaboracion dun proxecto de restatracion
(incluido logo na proposta de EscolaObradoiro da
Mincomunidade de Histerra) que agora, cando mrenos en perte,
se verd nreterializado. AS.A de Xestion do Han Xacobeo anun-
ciou a preceptiva contratacion das obras o 5 de agopsto, cun orze-
rento méxino de 34.669.269 pis. e un prazo de execucion de
cinco meses. A pois, 0 ano proxino xa tererros albergues en
Negreira, Ohveiroa e Hsterra. jE tarmén guia do Gamifio!, que esta-
1os a preparar, con todo huxo de detalles e indicacions précticas,
na Asociacion.

@ndacién Jacobea de las Américas, tras organizar
peregrinacion de once veleiros desde alén os
mares ata Compostela (supofenos que ata Vigo, Mlagarcia, A
Coruia oualgin outro porto proxino), aproveitou a stia chegada
Jpara reunirse co arcebispo de Santiagp e anunciaa repeticién da
singradra o vindeiro ano. Na proximacita, o lugar de partida serd
Nova lorque, tentando inmanaras cidades todas que levan o nomre
de Sentiagp. Fn Venezuela, aderrais, a fundacion quere reprocir
cir un vello galedén galego peara facer roteiros turisticos polaria de
Avousa. Loable iniciativa a non ser polo lonxano cheiro que tena
‘negocio’. Se cadra, coa inesperada competencia que se avicifia,
enfadese Miinelo e acaba contratando a Santiagp mataindios,

Iratacrioulos e mmatarerigrantes.
chico de Mecano, José Marfa CGano, que todos os

ioados do grupo lerrbranos, dedicase no presente

a comporier Gperas. E comp non hai famoso que non faga o seu
agosto neste Xacobeo9, o bd de José maria xa esta disposto a

gravar, coa colaboracién da 1réis
que centenaria coral corufiesa ‘H
Eco', a Gancion y Canon del
peregrino. Esta obra sinfonica foi
estreada a noite do 24 de xuio
no auditorio do Mbnxoi. jMiva a
misica, semmpre que sexa boa,
pero a nos que nos deden co
romence de Don Gaiferos e
meilo Utreia! Do que xa non
facemmos nin conrentario e do
hinmno do Sr. Comresara: jquente
iy, puro pomo-pop rompedor e
con baixada de pantaléns e
denreis, e quente e...! Apelaea
pela, Pyjol dixit.

dis da morte dun

N0 Tavarro en
Fisterra, que lamrentabannos no tltino nirero, hoxe termos que
sentir outro tanto perante a noticia do falecerento dun peisano
do anterior no albergre de Leén Onoso colegn, de 74 ancs de
idade, chegou moi canso 6 albergLe; e non era pera menos se
tenos en corsideracion que camifiara case 60 qm desde
Sahagiin. Oseu corazdn non puido 1réis, e de noito, sen desper-
tar a niguén, parduselle o corazdn para sermpre. Que leccion de
humildade, morrer en silencio para proseguido Camifio das
Estrelas na compatia do Apdstolo, e que imexe de vontade e deci-
sién, nun honre da stia idade, cando tantos mozalbetes canmifian
unicarrente de dez a quince quiléretros, senpre a toda présa,
para pilladas mrellores liteiras nos alberges. Pois sabede, queridos
amigos, que 6 noso cardn pode haber anxos, santos e incluso
boas persoas que poderian se-los vosos awds. Descanse en paz o

S ro IV Congreso Internacional de Asociacions

, celebrado hai agora tres anos en Carrién de
los Condes, a estrela da reunién foi o proxecto, presentado por
eminentes Xuristas, pera que os nosos colectivos colaboraran na
redencién de penas no Camifio, desde entdén se suceden as pere-
grinaxes expiatorias organizadas por varios centros penitencia-
rios. Fn ocasions a cousa ten gracia, por exenplo cando a
Audiencia Provincial de hdlrid, perante a inasistencia a xuizo dun
prebo acusado de roubo con intimidacion e detencion ilegal,
soubo que este st. estaba facendo o Camifio de Santiagp, sen que
ninguén tivera noticia de donde podia andar. Se cadra, 6 pasar
por Burgos xa tormou o desvio a Villadiego.

75



glosa a noticias xacobeas

fin do milenio medra a paixén por contraer voda, e
Nngﬁnlugarrre]lorqmacatedralcharﬁago, on
1Téis razon se o enlace ten lugar despois dunha peregrinacion.
Este foi o caso dos brasileiros (este ano chegan a moreas)
Mhrgarete e Edelmison, naturais de Santa Gatarina. Avoda foi pla-
nificada ata o dltino detalle, e non saberros se coa intervencion
directa ou indirecta dese mago, que incluso consigue medallas de
ouro de Galicia, charrado Paolo Coelho. Acerinmonia tivo lugar na
orticela, o padifio foi idandés e a misa nesta ocasion (mrenos
1l por unha vez) foi oficiada en galego. Nerrbargante, 0s noivos
non puideron mercar unha guia do CGamifio en galego na tenda da
catedral, pois a empresa ten totalmente prohibido vender nada
publicado nesta lingua aborixe e amezonica falada por catro ana-
nos rabudos.

%cnsem&sforzodaperegdmdéne dar gracias a
€ 0 Apdstolo por estar vivos, ese estd aser o lerma
de varios diminidos fisicos que este ano estin a chegar a
Sentiagp e Hsterra. Hntre eles podenros citar a Fernando Mingg,
que con diias pemmas artificiais e a sta Xordeira, fixo nada menos
que 278 quilérretros, anunciando 6 chegar que o vindeiro ano
tentard conpletaa ruta desde Roncesvalles. N lista, que non é
curta, tarmén poderfarmos indluir a Eduardo Valcarcel, neste caso
ciclista 6 que lle falta unha pema. Chegpu desde storga, con
outros compereiros, e considera a experiencia un desafio de
superacién personal. Por fin, o tetrapléxico Carlos Rodriguez,
pontareano, tivoo méis facil 6 ser transportado en ultralixeiro
desde Mla Nova de Cerveira a Compostela. Dirixiu a nave Manuel
Rey, campetn de Espatia da modalidadke.

novas desde o Gamifio Inglés. Aprirreira sorpresaé

este itinerario esta a ser o s frecuentado, malia
0s noitos atrancos qe lle pon a Cficina de Peregrinacion 6s que
solicitan a Compostela, tralo Camifio Francés. Aderreis, e desde
este verdn, a confrarfa de Santiago da Coruia e a Xunta de Galicia
sinalizaron o vello trazado desde a cidade da Coruria a Bruma
(desde aqui xa estaba mmarcado, co rarrel procedente de Ferrol,
polo noso incansable amigo Minuel Greeiro). Opeor da cuestion
é que as losetas urbanas eran tan Xeitosas que xa foron a parar a
algunhas colecciéns privadas.

, descofiecendo o sentido da peregrinacion e con

afan de notoriedade, seguen a consideralo

Camifio de Santiago coma un bo lugar, senpre atendido polos

medios de comunicaciéon en Ano Santo, para consegui-los seus

1mesquiifios records. Asf, para colro de males, a banda de gpitas

‘escocesas’ de Bobords (Ourerse), fixo a stia peregrinaxe a

Conrpostela desde O Cebreiro sen deixar de tocar en todo o per-

corrido. Deus nos libre de tan ruidosa conperia e dos sets ritmos
militares mmarca Foxo.

d]j:'o tipo de exhibicionistes pertence un pseudo-
éta que corre cada dia 65 qm para cubrirenoito dias
Santander e Santiago dando urs revirivoltas que nin vos conto. F
de suporfier que este corre-carifios non terfa paciencia pera agar-
dar nes colas da mman, nin da aperta, collerfa a stia Compostela, e
sairfa pitando a Fitira.

proxecto compostel para os proximos anos
'en un norre propio, Feter Fisenirean, e unha realidade
a culminar, a Gdade da Giltura. Este megplo-cento cultural, que
algtins queren bautizar co norre de Manuel Fraga Iribarme, que se
Ppresenta cono a grande aposta cultural do gobemo galego parao
século XX, xa ten xerado un senfin de protestas, en perticular por
parte do senpre localista e resentido concello da Corufa, que
pretende crear unha liga de cidades agraviadas polo neo-centra-
lismo compostelén. Sexa conro fora, no outeiro de Gaids, situado
sobre 0 val do Sar, pronto desaperecerd baxo unha cuncha de
Vielra arquitecténica composta por unha serie de edificios
interrelacionados entre si: Pazo do Son e a Imexe, Herreroteca de
Gilicia, Biblioteca de Galicia, PalaaodaQaem(emtmsen
Sentiagp), Mseo de Gallicia, Mseo da Comunicacion e Panillon
do Camifio de Santiagp. Mterrand non chegou a facer outro
tanto...

Teﬂoccbizosop]andemmsediﬁdos,asiraﬂospor
arquitectos de prestixio intermacional, nados na
Conrpostela do alcalde-arquitecto Xerardo Estevez, a Xunta torma
a iniciativa para ampliado penorama cultural xa non de Santiagp,
sendn de toda Galicia, cunha obra espectacular. O arrericano
Hsenman, vencedor do concurso de ideas en dura lid con outros
prestixiosos coleggs, € todo un filésofo (doutor nesta ramme). A
sonbra do Guggunheim bilbaino planea sobre o monte Gaids,
que pronto verd xurdir nas stias entrafias, serri-soterrados, uns
faradnicos edificios cun custe inicialmente calculado en 18,000
milléns de pesetas. O creador define 0 conxunto cono “un esper
cio para as noves relacions entre o horre e a men de Deus...un
espacio, en resun, para a nostabxia’. Xa verermos o que da de si
esta fantastica CC, e se 6 final quedan cartos pera enchela de
contidos, meteriais, funcionarios, todas esas menudencias que
non saen na foto, xa saben vdk.

hora: O concello de Hsterra, con difieiros da
asfaltada de nowo trazado entre O Rostro e Lires. Aderrais de
estragar unha zona de praias salvaxes e bravios cantis, das mellor
corservadas da Costa da Morte (en calquera pes civilizado isto xa
serfa un Parque Natural), a nova via arrasard o camifio xacobeo de
Fisterra a Mxda que tanto esforzo costou recuperar. Adisculpe:
promrocionado turismo; cando a meirande perte dos turistas que
aqui chegan o que procuran é, precisarrente, a tranquilidade e 6
evitarlas concentraciéns dos que chegan en coche a todas pertes.
Aderrais, en todo o traxecto non hai ningtin niicleo de poboacion,
pero si os hai nunha estrada que discorre un quilémretro 6 leste
que, aderrais de segue-lo camifio s curto e cruzar ata 5 aldeas,
se atopa nun estado de larmentable abandono.

]ipoisdodeSam)s, agora sorrentes nos faltaba isto,
was peifocadas de alcaldes que non saben mirar rréiis
alé do seu naris e proxectos clararmente especulativos para corr
vertir o litoral en méis e méis predios para corstruir bazofias.
JFarfa ben a AGACS traendo 6 Congreso a Hsterra? Logp pedirdn
que a UNESCO declare o asfaltado e as urbanizacions nadas 6 seu
carén Patrimonio da Hirenidade. jGanto tennos ainda que pro-
gresar nesta fin do mundo ..., civilizado!
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Precedo La Fuente, dedn de la Gatedral, dennostrd, una vez nés, que tiene un par. Ante el “profundo sentido préctico” de la aper-
tura de la Plerta Santa (Vanuel Fraga dixit, Fl Correo Gallegp, 11-0899) yel ansia golosa, coro en los siglos cofio, de los hosteleros composte-
lanos, Jesus Precedo puso las cosas en sussitio y de peso a cada cual en el suyo: la Plerta Santa esté para el Ao Santo por lo que debe abrirse y
cerrarse en 1.9%.

La universidad del sentido comin es, corro es sabido, gratuita yel dedn catedrtico. Guando se dardn cuenta tantos persoeiros a los que
siempre se surran los pancistas de rigor
de que Ia gallina solo puso un huevo de |
oro?. Ya en otro sitio dejarros aviso de
que en Santo Domingp solo quedan
gellos.

Lo de la Oficina del
Peregrino ya es preocupente. Dicha
Oficina ymuy perticulanrente el que en
ella oficia, entrega regularente a los
1redios del mundo mundial una encues-
ta, objeto ya de general rechifla hastaen
los circulos 1més afines, donde se adice,
se detalla y si hace falta se grita que el
nowenta yno se cuantos por ciento de
los peregrinos hacen el Gamino por
estrictos motivos religioso. Los peregri- |
nos jDios que buenos vesallos si tuvie- 8
ranbuen sefior!.

Lo mejor, para muchos, del
Ao Santo ha sido el madrugador con- 8
cierto de campenas de las torres de
Compostela al alba alegre de Santiagp.
Sensacional, para peladares finos, la

presentacion ek

7



desglosas y glosas Jacobeas

surrealista mezcolanza de mristicos madrugadores, llegados de
toda Galicia, con los borrachones “hoolligans” que todavia vivian
la melopea de las fiestas del Apdstol. Amabense los rostros arro-
bados por el singular concierto con los jDerlle a la Berenguela
carallo, que parecedes candnigos!. Impagable. Faltaba Berlangp.

Entre los dltimos que han venido a servirse del
Camino figura por méritos propios la autodenoninmada “Orden de
los cabelleros y dares del Camino de Santiagp” con sede en
Melide y presidencia, of course, del Sr. Acalde de esa localidad
(N> confundir con la Orden de Santiago, por favor, no sea que
Quevedo nos fulimire). Bstos sefioritos, en la peor acepcion que
se le quiera dar al término, han levantado, en pleno Camino, un
monurento -pretencioso, petulante y vano- a mayor gloria de si
misios. Amayores, todos los afios organizan un camaval, prino-
rosarente disfrazados de peregrinos, muy jaleado por la prensa
compostelana. H de este afio no tuvo desperdicio. Prinrero, todos
con el disfraz, plantaron un arbolito en “el bosque del Gamino”.
(Aderres de pretenciosos, son cursis y horteras, no hay desperdi-
cio). Luego, en el Hostal de los Reyes Gatdlicos, prosiguieron la
payasada nomrbrando caballeros y darres a tutiplen, preferible-
mrente a cuanto medrador/a y chancletas en gereral se presto al
camaval (que fueron muchos y “fepresentativos”).

Pero el despelote acaeci6 cuando, en plena cererronia de
investidura, alguien se percaté de la presencia del actor Mchael
Douglas, que pasaba por alli. Y todo fue un salir dando grititos,
capturar al desprevenido c6mico, berrear a la prensa, porerle -te
ponggs cono te ponggs- la capa al uso de la “orden”, calarle el
chapeau, armrerle caballero yretrato que te cri6 perala posteridad
H tal Mcheel sali6 de ngja, Cbradoiro arriba, sin saber muy bien
lo que pesaba. Ylo que paso fue “la gran foto” al dia siguiente en
la prensa, con la carona estupefacta del actor rodeado de felices
mentecatos de la sociedad “bien” xacobea. Alo que se llegp,
Sefior, alo que se llega.

Un gacetillero de esa misma prensa local decidio
“hacer el Gamino” que al fin yal cabo es lanmoda yquedamuy cha
chi, yfue enviando sus crénicas, eso si, en cdmodas etapitas. For

lo dervés las crénicas fueron bestante pobres y singularrente tri-
poteras. Todo se le fue en quejarse porque en los refugjos no
habia agua caliente o porque 1o se le atendia corro era debido,
faltaria mes. Se lamentaba de las muiltitudes en el Gamino, de las
batallas por conseguir poltrona en los albergues, etc.. Pero, al fin
yal cabo, contaba lo que vefa. Fn julio y en Afo Santo, era uno
1més entre los que habian sido atraidos al Gamino por esa prope-
ganda “Xacobea” de jA Gamino que son vacaciones!. Nadie le
explics que en el Gamino 1o se exige, se aceptalo que  buena-
rente te quieran dar. Desde luegp tampoco nadie le obligaba a
estar alli.

Le contest6, en un apesionante y apesionado articulo (H
correo Gallego, 27-0899) la antropdloga amrericana Nancy Frey: Y
es que, sefior Delmi Avarez, usted ha insultado a Jests Jato yasu
familia, ymire, D Delmi, cuando usted atin no tenia dientes Jestis
Jato, atendia con total entrega a los peregrinos jacobeos que pasa-
ban por Mllafranca. Y cuando alguno, somos testigos, no tenia
rredios para pagarse un plato de comrida, en casa de Jestis comia
igual. Si fuera usted un buen periodista, o simplermente un regu-
lar observador, se percataria de dos obviedades al menos: 1°)
Jests Jato no es rico, i lo serd nunca, al menos en direros. 2°)
Los peregrinos lo adoran Véyase pues usted, D. Delmi o D,
Zoquete, al més profundo de los infiemos “acobeos” y de paso
llevese al Pelegyrin. Todo suyo. Por cierto amenaza usted con hacer
el Gamino Portugués desde Lisboa ycontarlo. Estupendo, le espe-

ranos.

Y el alcalde de Samos e ylo hizo. Bs decir, tal6 el
bosque centenario, asfalté el Camino yluegp volvi6 a sentarse en

la poltrona, suponenos que regulanrente satisfecho. jValle del
Rio Orbio!. Mitorrelo un ballestero:jdéle Dios el galardon!

PROPUESTA FESTTVA PARA TA TRACA FINAL “XACOBEA”

En primrer lugar serd preciso reunir -en el Mbnte del Gozo
dlaro- a los persoeiros més granados y pimpentes que nos han
arenizado el afio. Imprescindibles, pués, Superpifieiro, Ana Kiro,
istina Pato y el Juan Pardo. Aédase el Pelegrin (y la novia esa
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precorciliar que tiere, la Pelegring) y suménseles los sefiores
alcaldes de Sarmos yMelide. Formado el lucido cortejo yconmisi-
caad hoc -el borrbo para el poncio de Serros please- enprende-
rd la comitiva ordenada marcha hacia la Gatedral. Ya en el
Cbradoiro, serd de ley afiadir los simpéticos y arrenos tunos que
por alli pululan y naturalmente, incorporar a Zapatones con todos
sus atreos de peregrino profesional.

Introducida que sea la caterva en la Gatedral, se compon:
drd una amrena ysingular alineacion ante la figura de Mateo. Antes
serd preciso subir a Zapetones al Botafurreiro y ponerlo inmedia-
tarrente a funcionar, procurando que el arco se terse y apuntan
do bien a Platerias (por si se repiten antafiones despendoles).
Volviendo a Mhteo, a cada persongje se le incorporard bondado-
sarente, una buena racion de pilas -si, de esas de duracel- para
ser sorretido a media hora de croques intensivos (si fuera menes-
ter, al de Sanos racién doble). Por supuesto la T.V.G estarfa pre-
sente. [a guinda deberd ponerla un conselleiro (a voluntad) apo-
rreando sin piedad la Berenguela mientras se lanza una monu
mental traca de fuegps de estronicio. Después toda la tropa al
Hbostal, pero a rancho de peregrino. Vale.

Vemos con regocijo con dltimamente los politicos
se han lanzado al Gamino (en etapes bonsai, claro, y con prensa,
mucha prensa). Sonada fue la excursion por el Camino Portugués
del gran cronista deportivo y Mnistro de Gultura Mariano Rejoi.
(Con el navegaba una corte en la que figuraba (con atuendo irre-
sistible) el conselleiro “xacobeo” Férez Varela. Tanrbién iba, tiran-
do de pelotén y convertido el misiro en gigantesta y destemillan:
te pelota, el presidente de una asociacion jacobea especializado
en dar medallas “al mérito en el Gamino” a todo politico (de su
banda claro) que se precie, lo pesaron teta, pero dejaron un pufo
de aperitivos en Valga (sf, en el bar-superrercado de San Mguel
de Valga) que en junio todavia nadie habia pagado. Yal sefior de
esa asociacion que adenés de predicar (dar medallas), beje a
coger un poco de trigo, doble el espinazo y pinte alguna flecha
anrerilla, by exarmple. Asi, de peso, puede que aprenda donde se
ubica el emrbarcadero del Gais. De nada.

desglosas y glosas Jacobeas

iZapatones ha cubierto con su capa al nudista que, en
septierrbre, 0s6 entrar en pelotas por la mismisinma Puerta Sental.
Gracias Zapatones. Te herros descubierto, por fin, una utilidad
INb podiia ser menos en un peregrino profesional cono td. Yade-
1més salveste de un patatus a unas cuantas beatas y a algin que
otro candnigo. Dios te lo pague. Enretdlico.

La revista Peregrino esta a régimen De adelgaza
miento fisico y del otro {Dénde de José Ignacio? Qe fue de las
nieves de antafio? Lue cofio pesa*

Los albergues nuevos de la Xunta, de lo s carallu
dos. Ia CGasa da Torre en Redondela pera epetar, conselleiro. S6lo
una pregunta. H benerrérito y sabio primer presidente de esta
Asociacion, D) Hixio Rives, les derrostrd hasta la saciedad que la
prolongacion de la Via de Ia Hata en Ourense iba por donde iba.
'Y ustedes le hicieron caso. No obstante para contentar a todos,
admitieron la alterativa por la carretera nacional (Verin, Xinzo de
Limia etc.). Naturalmente por ahi no vé ni el mago Hermogenes
(sefialado enemigo del Apdstol y de sus peregrinos). Tor lo tanto
e hacer con los albergues de alta fogueteria que ustedes han
inaugurado en semejante ruta? e echamos imaginacion?. Mejor
no. Por otro lado, por fin habrd albergue en Santiago de Olveiroa
(prolongacion a EHsterra). o amuncié Segundo Vézquez
Portorrefie. M1y buena gente. Y de los que de verdad saben.

Propuesta para albergues (en afios jubilares y de
los otros): Una pared (una), suelo de cemrento, cubierta serillay
de material barato. Guatro alcachofas de ducha, si, de esas de pis-
cna. Nituralmente, agua frifa Y el canpo pera correr.
Credencial?. Nb. jHospitaleros?. Nb. Sauna yresaje? Nb. Jujos?.
Nb. Todos al Gamino.
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